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ORANGYALHOZ.

Szende lény , Isten’ hivatott kegyencze ,
Orkdds szemmel ki lebegsz folottink,
Udvozol téged dalom, és magasztal,

Mennyei Szellem.

Menten a’ foldnek salak ingerétél
Szlizi fényedben delien ragyogsz te ,
Isten” orszagat cseliiz6 gonosztol
Karjaid 6vjak.

Mennyi vész harul fejeinken 0ssze,
Dajka polyanktél siri szemfodélig *
Am te szarnyaddal paizsul fodézvén
Péartolod éltink.

Kisdedek’ keblét te koran megihled,
Lész erény utjan kalauz-baratjok,
Hév ahitattal hogy az Udv’ olébe
Szélljanak egykor.

Jo sugalmidnak hiven a’ ki enged,

Furdalé b(in nem zavarog nyugalman,

'S tiszta lelké™M#7TRIMSgd az égnek
Békemalasztja,



Oh lebegd, kérlek, korul a’ hivéket,
Buzgalommal kik szedik e’ soroknak
Szent tanulsagit, ’s egyenitsd elottok

A’ rogds osvényt.

A" fogékony né-kebelek’ viranyin
Fejtsd ki a’ vallas’ nemesebb csirait,
Bajhatalmokkal hogy utddaikra

Hintsenek &ldast.

Hitben 6k elsé szelid oktatdink,
Kiknek Isten lagy sziveikbe o&nte
Hajlamosb &sztont kegyes indulatra,
Szent bizalomra.

Légy ez érzelmek’ meleg &poléja,
Hintsd el a’ mennybdl lehozott igéket,
A’ vetett magb6l zamatosb gytumélcsok’
Ezre tenyészszék,

'S mint piros hajnal, ha mosolygva feltin ,

Uj varazs fénynyel kiesit mezéket:

Ugy te ndk’ keblét az erények’ égi
Gyongyivel ékitsd.

Czuezor.
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Az & zsidd foldon, két hatalom jara egykor tabort
egymas ellenében. A Filiszteké Sokd és Areka kozott ter-
jedt el; Saulé pedig, — lzrael’ népe, — Ela’ cserés vol-
gyeit tolté meg. Er6szak’ és véres pusztulat’ el6félelmével
fekiivék szemben a’ két sereg, mintegy szanva Onmagét
bészdih’ elemeil, mellyben egy észvesztett ora eltdrlendi
a’nép-testet, mitannyi év, 's anyaezrek’ virrasztasi nevel-
tek; ’s annyi draganfizetett tapasztalds vitt-el6 az emberi
bélcselet’ gyarapodéasaul. Es egy nemes szellem, kimélg
tervet sugarla a' kdzeszmébe; miszerint ne legyen annyi
vér és élet fegyveréire eltékozolva. Hatarzatot tének, hogy
egyetemes Utkdzet helyett, valasztottak vijanak ; s &
parbaj’ sikerét6l legyen eldontve a’ partgy6zelem.

Roppant, er6- és csontteljes férfii képviseld mint
kijelelt a’ Filisztek’ taborat; kinek csodas termete , a’
még akkor izomteltebb emberfaj felett is szokatlanul kitdint-
Aczélsisakja s az érczfegyverzet mellybe 61tozék, elvisel-
hetlen terhll nehézkedett volna méas vallakra; donté ke-
zében temérdek kopja ; ’s vértjét egy hadszolga emelé
elétte.

Kérked6 oOnhittséggel szallt sikra, ’s jart fel ’s ala
Saul-kiraly’ sergei el6tt; gunyosan idézve kiizdéshez iz-



10 KUTHY LAJOS,

rael' egyenetlen kar( bajnokit. Negyven napig jart fel Go-
lidth, mint kisért6 szellem a’ tabor’ sorompoi kozott, 's
az ellenhad’ népébd6l nem vélalkozék hds, ki bizonyos ha-
lalra vini merészeljen. Es a’ csligget remény kozfélelmet,
5 kétes rajzait a’ jov6knek kezdé el6idézni, mid6n egy
kisded parthiv jelentkez6k a’ szabadité szandok’ elszantsa-
gaval. David vala az, a’ zsiddsereg’ véletlen vendége, ki
hadvisel§ batyjainak széllita élelmet.

Saul minden aron kész volt elharitni a’nép- és tron-
veszélyt. Gazdag kincsdijt igére a’ gyGztes megvaltonak;
csaladja’ 6rok adémentségét, ’s kirdlyi leanya’ jegygyu-
rdjét; mert szokasa volt 6 és kozép kornak, lovagérdem’
béréil nészerelmet, ’s menyegzét tlzni ki.

A’ pasztor David’ vagyakodd lelkét mélyen érdeklék
e’ fenkdlt jutalmak. Tiszta honszerelme, ’s a’ csaladboldo-
gitd szenvedély segédrugokul jarultak a’ hirszomj’ inge-
réhez, ’s folmagasztalak kolt6i kebelét, mellyben annyi
eleme rejlett, ’s fejlék ki kés6bben egy kiralyi életnek. O
ki a’ pasztorélet’ nyomor - s veszélyi koztt batorsaghoz
edz8dott; ki mar nyajorz6 oroszlan- ’s vad medvékkel
vivott tusékat, félelem nélkil hatarzad magat csatara Goliath
ellen, kinek kézsulya is talnyomni latszék egész erejét.

Saul mosolyga a’ vakmerdt, 's kétked6k tusajara biz-
ni népsorsat; batyjai pedig atkozak nagyravagyé dolyfét,
melly rokonaik’ szolgasagat, ’s mindnyajok’ gyalazatatala-
pitandja meg. De a’ kisded h@s’ szerény onbizalma, 's
biztosb valalkozok’ hianya, részére eszkozlé a’ fontos en-
gedélyt, ellyb6l red 's hazajara olly dis eredmények
I6nek varandok. Es 6 szokatlan panczélba alarczoza ma-
gat, de valla meggorbedt az érczsulytol, ’s csorgd olto-
nyében minden mozgalomra képtelen vala. Levet védfer-
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hét, 's Ggy, mintj6ve, természeti konnyliségében ment
ellenére, miutdn pasztorbotjat, parittyat, ’s a’ patak’ ne-
hany kdvecseit vévé vivofegyvérekil.

Goliath buszke lenézéssel fogadta; gunyolva népét
és Istenét, ki illy szabaditora bizza a’nemzeti tgyet. ,Te
fegyverrel térsz ream, én pedig az ur’ ne-
vével megyek te ellened, kit szitokkal il-
letél, ki kezembe adand hogy megdljelek.
Taborotok mai nap, az égi madaraké le-
szen: s megismerendik a’ féld’ lakoi, mi-
képen izraelnek Istene vagyon;*“ (Sam. XVII.
45. 56.) felele David szerényen, ’s hitbuzgalommal annyi
embertelen gdégre; ’s a’ valasztd csata révid lett. Sulyos
kdvecset illeszte parittyajaba, 's gyakorlott kezével orias
ellenfelére kanyaritd azt. Goliathnak agyaba merdiilt a’ haji-
tott k6, ’s eszmélet nélkil teriilt homokra eszes tdmaddja
elétt. David kivonaa’ filisztszablyat, s dnfegyverével szelte
el a’f6t, mellyben nehany perez el6tt egy nép’ idétlen
sértegetése , s az él6 Isten’ ragalma fogamzott.

A’ filisztek’ serge szégyen ’s ijedelem miatt megfu-
tamlék; Juda és lzrael’ hada pedig pusztité angyaléi uldo-
zé azt Ekron vérosig; s miutan vadak’ eledeledl hullata
6ket uton utfélén: kizsakmanyla tabortanyajukat is, el-
torulvén annak minden jelét és arkait.

David felmene Jéruzsalemi satrabdl Séaul kiralyhoz
a’ gy6zelmi napok’ maltaval; ’s mint hii jobbagyhoz illik,
hodolattal tévé fejdelmi labakhoz gy6ztes fegyverét, Go-
liath' véres fejével.
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Juda’holgyei drémbucsdl jartak. Lant- sip- és czim-
balom' kiséretében tdvozlék haladd énekkel a’ kiralyt 's h6-
sei’ (j fénokét. ,Saul megveré & ezrét; s David
megverd 06 tizezrét; “ éneklék ajtatos elragadtatas-
sal. Es Saul’ lelkében féltés gerjedett, mert érzé miképen
érdem és erénysulyat fol nem érheti Davidnak , ése’nép-
szer(iség , melly a’gy6zelem’ szerencséjét karjanak tulajdo-
nita, az orszagotis konnyen neki ajandékozandja. — Mél-
tdnyos Iélekben nemes ipart kolt a’ vetélyverseny. Az igaz-
sagszeretd, érdemmel torekszik felmulni a’ ndvekedd erét,
melly mellett dics6sége hanyatlani készil; s mig szivéteme-
li idegen tehetségek’ véletlen fejlete: lelkesilten Oregbiti
magaét a’nagy czél eszkdzéiil. De sziik kebel nembir tiszta
harczot; mert minden indulat kénnyebben t(ir kitlirést, mint
a’ tehetlenség. — Saul’ I6redékeny lelke ez utébbi modor-
ra tévedt. Irigység széllta meg a’ férfid irant, ki védszel-
lemil ajanlkozék szabaditdsahoz ; ki hi csatlakozéssal
tolté be kotelességeit; ’svarakozas felett végze minden bi-
zomanyi. Féltévé, menekilni téle bar mibe keriljon; ’s
egy életirtd tervet rendezgete titkos gondolataban, mellyel
segédalkalomra vart. Azonban nyilvanos életben tetszését,
kegyeit oszta a’ nép’ emberének: mert jol tuda miként az
ellenszegiil6 dacz, s a’ kegyencz’ egyenes megbuktatasa
torld szenvet kdltne a’ témegben , mellyet elfenyitni kirdlv-
palczaja er6tlen leend. Ez okbdl két életii indulattal 16n Da-
vid irant: kegyura szinleg, 's tetteiben; orgyilkosa val6-
lag, ’s gondolataban.

A’ név- és sziletéstelen porfm féhadnagyava lon Ju-
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da tabordnak, ’s valasztott dalnok a’ fejdelmi udvarban,
mert gazdag lelke tal volt hirozva minden hazai elméken.

Egy estve nyugalmat (lt Saul-kiralv titkos teremé-
ben. Lelke kibontakozék orszagos gondjaibdl, de csend-
ben nem vala, mert szivereit a’ boszi fogyasztd gyehen-
ndja emészté. DAvid, napirendje szerint a’ terem szegle-
tében lantolt, el6segélini térekedve a’ nagy ur’ magas
Oromét.

A’ kirdly’ igaz gydngye: boldog népéneklé tob-
bek koztt.

.Eked ¢ fejdelem a’ hala, melly nemzet’ szivében
é1; ’s Orszablydd kozszeretet, melly koril dvez.*

A’ harczi kirt harsog és elnémul; taborod’lelke fel-
kél és elalszik; de a’ jobbagyhiiség éber, és folyvast él.“

,.Koronakdveid kihullanak ; a’ biborszin meghagyja
magat; de a’ jotét’ emléke er6s kapocs, ’s hiin kezelt or-
szag alhatlan proselytavd nem leend.”

»Fényed minta’reggeli kdd; igazsagod mint a’Sion-
hegy. Bolcseséged a’ kéz, melly magot vet; kegyelmed
b6 esd, melly azt kikolti.”

»Nyoszoly4dd a’ hit, melly nyugalmat &riz; parnad
a’ kegyesség, hol cherubbal almodol; s dicskor az er-
kélcs, mellyben arczod fénylik.*

Saul haborral telék meg. David préfétai dala, elibe
terjeszté annak minden érdemét, mellyel a’nép el6tt folotte
alla. Egybevet6 az egyetemes tetszést, melly polgarsag
és hader6' részir6l porszarmazatl kegyenczéhez né; s a’
rég rejtett 6sztdbn, most, a’ titok” védelme alatt egy gyil-
kos merényre készté 's ragadta boszujat. ,Falba szegzem
6t‘, gondold a’ harag’ nagy voltaban, ’s dardajat, melly
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nyugagyanal hevert, egész erével veté Davidra; de a’
koltd, elkapa kebléta’ haldlvas elél.

Néma perczek kdveték a’ merényt. Saul szégyen és
dobbenés miatt foldre szegzé szemeit ; mert soha sem
vadol er6sben az dntudat, mint nem sikerilt gonosztény
utan. David’ mézfolyasu éneke elhalt, mert nyelvét lekdté
egy lelki mély fajdalom, Uj jelét tapasztalva a’kegyur’ gy(-
Ioletének, kit & olly szivteljesen, ’s gondolatel6z6leg sze-
retett. Két cselekvésmodd’ terve ment éltal eszméjén az
esemény utan. Vagy koztudomanyudl adni a’ titkos megta-
madast, ’s régi szenvedés eleven rajzat nydjtani a’kegyel6
népnek, hogy tulméltanylataban partfogé boszura ingeriljon
értté; vagy biinbocsatélag feledve bantalmat, megkimél-
ni nyilvanos eredményektdl a’ felkent kiralyi f6t. Amaz
uton megdontheté ellenét, ’s tdn népbalvanynya rogtonzen-
dé magat; igy félelem alatt hagyanda jovéjét, méltatlan Gl-
dozetnek nydjtva életét. Es 6 még is az utdsot vélaszto-

A’ nép repes6 hirben tudta meg, ’s beszélte egymas-
nak a’ kiralypalotai titkot; ’s az dGnmérséklet’ szépdiadalma-
ért, ujolag tiszteletben nyilatkozok Dévidnak a’ kozvé-
lemény.

Saul folyvast kegy’és kitlintetése’ szinét viselte a’kol-
t6 és f6-hadnagy irant; de rejtett lelkében folyvast halal-
tervekkel foglalkozok. A’ kiralyi kedv rézsaszin Oraiban
ismétlé igéretét ama fenséges menyegz6 irdnt, mit a’ hon-
védlet’ zalogaul eljegyzett. ,Oregbik lednyom Mer ab
legyen néd, ha viselenued az urnak hadat.”
monda atyailag szeliden, de szivében illy szamitas fekudt:
.Ne vesszen 4&ltalam, hanem legyen a’ Fi-
liszteusok’ keze 6 ellene.” Sam. 1. XVIII. 37
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Déavid hédolva fogadta a’kiralyi szot, de lelkében nem
engedett kelni hid kevélységet. O nem kegydijért har-
czolt, hanem honéért a’ kotelesség' férfias érzetével; és
a' szerénység, — melly a’ pasztor-élet durva kore utan
olly megfoghatlanul erkdlcsi brilliantjava 16n, — nem ha-
gy6 onhittségig hatni a’ csabokat. ,,Mi vagyok én? mi
életem, ’s az én csalddom izraelben, hogy
a8 kiralynak veje lehetnék?“ felelt lemondolag
a' Felség’ ajanlatara , 's h6 buzgalommal, de nem vakon ,
mélyhodolatban , de nem amitélag jarta a’ kiralyi parancs
utait; gy6zelmeket Ujitva hésszablvaval a' nyugtalan Fi-
lisztek felett, kik 6rok belitésekkel zavardk a’ népcsendet.

Es mig hadtana elhirhedt; mig vezéri neve féléimiil
terjedt az idegen taborban, ’s Unnepi érzelemmel emlitte-
ték otthon ; mig béke és batorsag’ birtokaba juttatd Judat
és lzraelt: Merab, az 6kétszer’atigért jegyese ’s szerény
bar és titkos , de lelkesitd reményeinek végczélja, Hadriel-
nek adaték néul.

Ez esemény utadn nyugodt ontudattal, mint mindig,
virraszta David egy éjt Saul’ kastélyaban. Asztalan perga-
men fekivék, kezében irdvas, arczan ihlettség. Kolt6i
szenvét osztoztata éjein, mert e’ nemes Oszténe lelkiink-
nek épen gy kitér a’ munkaterhelt élet’ korlatibul, mint
szarnyat keres a’ nyomor’ nyligei koztt. Kedélye mély és
elvont volt; egészen a’ valasztott targy' vilagaba silyed-
ve, mind szokott lenni kdlt6é mid6n mar magasztalt kép-
zete el6tt a’ szentek’ szente megnyilik.
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Hirtelen sugar, sz6ke ifju nyita meg ajtajat, jobbja-
ban tdért, balkarjan fatyolzott holgyet vezetve, kinek kezé-
ben sargavilagu &mbramécs reszketett.

,Hozott az ur’lelke Jonathan, kedves vendégem’; (d-
vezlé a’ koltd Saul’ elsd szilottjét.

. Te mondad véalasztott baratom, az ar’ lelke vezérelt
profétajahoz; — felelt ragyogd szemmel a’ kiralyfi. —
Atyam haldlra kerestet, de ne félj. Egykor dvem' és kon-
t6sém’ adam hdés vallaidra ; most 6rkarral terjedek védel-
medil, hogy megmentsem becses éltedet, melly az enyém,
hagomé, ’s Izrael’ gy6ztes népéé. Jobb kezemben t6r, mely-
lyel atyam fegvverze ellened, hogy szivedbe szegezzem;
de balomon engesztelés angyalat hozok, kiben megszente-
lendi Isten jovédet.* Es hétra veté haga’ fatylait latni en-
gedve a’ keleti n6arcz’ tomott pompéjat, melly az 6 sz6-
vetség’ szépeivel versenyt vetélkedék.

w»Vigasztalni jottem méltatlan badat 6 Juda’ rettent-
hetlen hése ; — mond csengé hangokon az ifji Mihal, ’s
sugaros szeme elderiile langlepte arczain, miket artatlan-
sadg Oltdztetett fel. — Merabtdl megfosztatal legméltobb
jegyes; dea’ vendégérzet, mitél htlen szive medd6vé 16n,
lelkemet lakja. Es a’ lang tiszta, 6 David ! mint Abel olta-
raé, ’s allando, mint a’tiz parancsolat. Aldott 1égy kiiszé-
bédon , hazadban, s a’ nép el6tt; és a’ Jehovah' igéje
testesiiljon meg rajtad.

Déavid ép’ olly kedves mint véaratlan 6rémterhében
mintegy elmerult. Alig lelt szokat kimondani hogy boldog y
hogy hitén, reményén til karpotolva van. ‘Latastok felemel,
mint az ur’ szine, s nyilatkozastok boldogit, mint igaz
proféczia; — monda tdbbek koztt érzet nyomta szavakkal.
— Baratsagod Jonathan becsesb mint szinarany, mellyel
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hitvany érczét futtatja meg a‘ csalard arus. Atyad kést
adott ellenem, 's te 6t megtagadtad, mert sziileparancs-
nal erésb Istené, pedig 6 irta meg: ne &lj. Dete ma-
gasan allsz szolgad felett; a' kor, mellybe sziiletésed zart,
nem terjed hozzamig; neked ki kellene hajolnod hogy be-
emelj, 's tin magad is elesnél terhem miatt. Saul-kiraly
orszagat félti melly tied is; a' népkegyet irigyli, melly
Ové is. Ha szeretsz, megvet; miként is bizhatnék fiaba,
ha védendi, kit § szenvedélylyel Gld6z ?........ 'S szerelmed

oh Mikal! ¢ji csillag nekem, mellyhez felnézni a’ vandor-
nak olly jol esik; mellynek kék sugara vezéril a' palyara
réppen, de mellyet hideg fényponttd emel a’tavolsag.......
Ki életét maga kényszeril alkotni, 's mindennélkil van: 6n-
tagadas segéderje; ki mar bir, de kizd, 6nmér-
séklet viszi; s hafen van, aldzat tartja fen. Lelkem-
nek osztalyosi vagytok Jonathdn és Mikl, deolly atyaval
szemben mint Saul, er6tlen a' gyermeki hataly, ’s olly
kiraly ellenében mint (ilddz6m, idegen tartalék biztossagot
nem nyujt. Rejtett bliszkeségi vagytok szivemnek magas
ivadékok; oh de sorsom nem mérk6zhetik az osztozé aka-
rattal , melly szatokbdl 's szivetekbdl kij6. Az idegen tol-
lat, melly sasszarnyra tévedt lefuhatja a’ szél; ’s mig az,
elveszve leszéll, a’ légkirdly hatalmas utjat tovabb repili.
E’ jelenet feledhetlen nékem; imamba foglalom josagtokat,
s mintmenedék révet épitem lelkem fenekébe; de kony-
nyelmileg el nem bizom magam. Egy bujdosé felveszi a’
dragakét melly atjaba otlik , de botjat sem veti el, melly
lépteit tdmasztja.”

A’ jotevd testvérek’ becsiilése megkétszerezé magat
a’szerény nagysag irant. ime az Uld6z6’ gyermeki nyita-
nak partfogo dlet; a’ fejdelmi hazbdl ajanlkoztak szovet-

2
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ségesi; s 6 nem hasznala az Onként jott alkalmat, melly
egy rég birt kdzvélemény’ erejét munkassagba hozta vol-
na érette. Ok méltanylak ezt, ’s baratjuk’ jelleme jobban
részvétikbe fészkeié magat, mint a’ nemes érez , melly
minden mozgatasnal mélyebre silyed.

Segély és sorsosztas’ igéretével fejezék be a’ gazdag
latogatast; ’s David, a’ nagy lélek és hi polgar, barat-
sag’ s szerelem’ Orszellemit nyeré tgyvédekil az l-
dozet ellen, mit nem érdemle, ’s mitmégis tlrelem s &n-
mérséklet’ szentjéll viselt.

Jonatlian sz6t emelt csalddkdrben az apai gerjedel-
mek ellen; 's ha Saul sotét tervekr6l gyanusitd Davidot,
6 mindig tudott tanujeleket talalni kétségtelen tiszta czél-
jarol. Mikal mint szelid hold vilagitA meg a’ harag’és bo-
sz(’ felhejét, melly atyja’ terveiben kedveltje ellen boron-
gott; ’s e’ kett@s er6 kozott sulyegyent veszte ugyan Saul’
haborg6 lelkiilete, de a’ hitfogyasztd kétely, mit hadvezé-
re irant feloltozott, ki nem irtaték.

David kerilte 6t, hogy személye az ingeriltségnek
éleményt ne nydjtson. Midén az ujhold’ Gnnepét diplo-
maticus tiszte szerint a’ kiraly’ asztalanal kell vala dlnie,
elrejti magat; s Jonathdn menté &t, egy csaladi évaldoza-
tért valalt Betlehemi dttal.

Mikal’ szerelme nem haboritd a’ cselsz6vé Sault. Mo-
solygé arczczal fogadta a’hirt melly azt meghoza , ’s mosoly-
ga, ha lednya’ enyelgésirdl szothalla. Gyermekei nem fog-
hatdk meg e’valtozast, e’ cselekvésbeli ellentétet. De Saul’
boszutforrald lelke Ontudattal tévé azt. ,,Széz Filiszt’
b6érét hozd lydnyomnak Kkiréalyi jegykoénto-
stl, ’s tied legyen Mikal“ monda kegyet intve hds
féndkének; de titkon karéromgyulaszta,bizonyosnak vél-
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ve, miként illy harczi merény, keriilhetlen halalba donten-
di, kit 6 nyilvan megéletni nem mer. Azonban David két-
szaz ellenr6l hoza vitézi jelt; s a° meglepett kiraly, on-
kéntelendll a’ rendkiviilség miatt, vagy félve daczolni az
enyész6 turelmi néppel, kolt6jének ada herczegasszonyat;
de az érdemdls v@, apai igaz szeretetben nem o0sztozék.

\VA

,Oh mi szép és j6 vagy draga holgyem; — monda
tobbek kOztt a’ kolt6i férj, mid6n a’ szobaest’ csaladdrait
atérulék. Arczodon kellem; lelkedben ahitat: te szerafja
vagy életvilagomnak. Imaid olly buzgék, gondolatod ar-
tatlan; ’s tiszta szived egy hamis eszmének sem ad helyt.
Ha felmégysz Jeruzsalem’ szentegyhézaba , biintelenebb
vagy a’ kiisz6bén arult galambnal; tréfad éltetébb mint az
ajaloni szellet, ’s enyelgéshen megszégyenited a’ gddo-
lyét. Ha szorgoskodol hajlékaidban , dolgosb vagy Jakob’
ardjanal; ’s ha Noé’vize jéne a’ vilagra, detéged életben
hagyandna: mentve lenne az erkélcsi orszdg. Nincs nalam
Izraelben dusabb vélegény; hidd el nem cserélnék Abra-
ham’ hirével, ha ajanlandk. — Milly kicsiny minden arr illy
kebl néért, milly csekély az (ldozet’ fajdalma, mit ki-
szenvedék; ’s milly kirdlyi a’ dij mit birtokodban birok. Oh
Mikal, leend-e nyugalma boldogsagomnak ?*

WAz ur’ lelke lebeg mi rajtunk; — felelt nyugtato
onhittel az aldott holgy; — ki imadkozik s kotelességit
betdlti: kezét terjeszti ra; ’s ha megsokasodnanak bajaink,
er6t kildend a’ teherhez mellyel prébalni akar.”

Egyszerre poroszlok verték fel a’ béke’ hallgatag él-

2*
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vet. Saul bérszolgdi rohantdk meg David' hajlékat, hogy
foglyul vigyék &t, vagy oljék el a’ vett parancs szerint.

A" kirdlyi v6, mélyen megkeseredék ennyi bantal-
makon. ,Hat nincs-e hatara vérszomjanak, mellyben tiz
gonoszlélek’ kivansaga él ?° monda csiiggedten, felrettent
nejének; 's egy kedvvesztett lemondas’ hevenyésztében
akara magat az Uldozéknek vetni.

De a’ hii n6 6rangyalava I6n tisztelt férjének. Egy
titkos ajton nyita menekvést David el6tt; 's dgydba egy fa-
képet takart le alhelyettesiil. A' berohant poroszlok’ por-
diihét parancsnokilag fékezé ’s hatraltaté vissza egy tiltd
kézjellel, nehany néi érzetli szo’ kiséretében: ,csitt gyil-
kosok ! lzrael’ szabaditdja betegen aluszik.”

Elmondjam-e az éjorak’ sulyat, miket olly isten’ké-
pére formalt n6, férje’ kétes menedéke utan virrasztoit ?
Emlittsem-e ijedelmeit, mid6n a’ beteg Davidért visszaker-
getett ostorosok, 6t elhurczolak? mid6n bész atyai itélet
ald hurczoltaték; s a’ szoktetés’ blinéért birdi szigorral
vallatva 16n? .... E’ bantd scendknal ne késslink sokaig;
Ugy is végeden balsag otlik fel a’ széttekint6 szem’ min-
den irdnyaban ; ’s olly hélgy mint Mikal, nem szémit &l-
dozatainal szand részvétre, mert Onérzetében birja a’ le-
het6 dijak legnemesbikét.

Nehany nap mulva egy kisded zsido férfii 6rjonge
Akis kiraly’ palotaja koriil Gath’ utczaiban. Fedetlen fején
borzadt haj, telve Gti porral, szeme tétova forgasban lat-
szék honykaodni, s szakélla diihds tajtéktol csapzott. Labai
kinylltak szakadt saruibdl, ’s vércsikokat karczoltak sza-
rain a’ pusztai tovisek. Kildnben élet jelei, az 6ltony ron-
gyok, ’s tetemes szablydja, mit egykor lzrael’ félelme,
Goliath viselt, megismerteték a' h6s Davidot, kit nyomor és
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bujdoklat’ kinjai sanyartak el. Azonban lelke , elméje ép és
rendszer(i volt. A’ tébolyt védeszkoziil tettetd, ’sosszefiig-
getlen kialtasi kozott értelem nélkdl irkaita’ kapukra, hogy
kovetel6t, Saul szdvetségeséhez foglydl kiildeni hajlandd
vala. Azonban a’ szabadulasi terv sikertlt. ,Szukol-
kédom-e bolond nélkiul, hogy ezt hdzam-
ra hozatok?*“ monda Akis test6reinek, szabadrahagy-
va az inség’ fiat. Es 6 jaratlan pusztakon ragadozok kozétt,
bojttel és imaval, megtortten , de kirdlyahoz mégsem hiit-
leniil bujdosok ; most Adullam-barlangba rejtezvén, majd
Héreth szdvevényes erdeibe keresve menekvést. Ha a’mél-
tatlansag’ terhe ingerl6leg foglalta el magany érait, ha tisz-
ta 6nérzete megtorlds’ eszméit s vagyat ébreszte: férfiasan
gy6zétt meg minden sugarlatot, melly indulat-hevenyb6l
kitor; ’s mig polgari nevét partiités’ szennyét6l megovta ,
egy gyongéd erény gyakorlatdhoz is alkalmat nyita zakla-
tott napjaiban, a’ fili halahoz. Sziileit Miczpaba szerzé fel,
a’ Moabita-kiraly’ magas partfogasa ala , hogy Saul gydilo-
lete ki ne terjedjen a’ tehetlen aggokra , megfosztandva
Gket almaiktol, miket ifjusaguk’ idején, bolcs6je kordl
vesztegettek el.

David mint minden szenved6 erény egyetemes sza-
nalmat igényle; 's a’ kdztetszés, miben mar rég kitiindleg
osztozott, fanatismussa nétt iranta. Sergestdl jarultak hoz-
z4 Ugybardti a’ barlang- és erdei lappangé napokban; 's
az elégultlenek , vagy kiralygyulolék, kiknek e’ nehéz igaz-
sag filébe jutott, vetélkedve csatidk magokat a’ hirhedt
harczos’ elszént tAbordhoz. De az énmérséklet’ embere nem
te partot. Védul koté sorsdhoz a’ névé hadi rendet; 's
tdmadoé tervek, jobbagyi szivébdl kizaratanak.
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Saul e’ kozben égé haraggal nyomozta'ét, sred la-
zasztdlag jarta lzraelt. ,,Fiat Isai’ fija mindenkinek
mez&t adand-e és sz6l6ket; s fejenként
ezredesekké te end -e benneteket, hogy
mindnyajan partiték levétek ellenem, ’s
nincs ki 6t meghozna vagy fiammal kotott
frigyét elarulja9”

Doeg, Saul’ juhaszmestere , 6nz6leghirnoklé uranak ,
miként Goliath fegyverét ’s nehany szent kenyeret, Akhi-
melek-paptdl nyert David szoktében. Saul boszura gerjedt
a’ szent férfid ellen, hitlenséggel vadia N6b’ tébb papjait
is, mintha a’ partiité irdnt készleges szenvvel viseltetnének.
Es kegyetlen itéletet mondva felettdk, vérpadra hurczol-
tatta 6ket; de szolgai, reszkettek illetni a’szent tagokat,
’s a’ vetemiilt Doeg von irtd kezébe pallost, ,,megdlni
nyolezvandt artatlan férfiat, kik gyolcsEfo-
dot visel tenek.”

Suttogva, irtézattal emlité Saul’ szérnyd Itéletét a’
hi l1zrael, s szivében hidegllni kezdett irdnta, mert ha a’
nép’ bizalma csokkenni kezd felkent kiralydhoz, nincs or-
szag , melly ne ingadoznék. David fejdelmi ellentétil kép-
viselé nemes &nuralmat. A’ vért6l undorodd polgarok rea
forditok szemeiket, ’s titkon bar , majd minden csalad’
imaiba befoglaltatik az értté esdekl6 fohasz.

Saul mind ezt er6szakkal vélte kiirthatni; ’s most &n-
gyant, majd pénzen vett kémhirek, vagy karvagy6 ragal-
mak utan indulva, folyvast torekvek képzelt arulgja ellen,
kit hajszalnyi tény sem vadola; ’s ki Gldozet’ és népkegy’
kisérleti kozott erkdlcs és bolcselet’ korlatiban maradt.

Nyugalmahol kivetve , jellemgyanusitva , nejétél el-
raboltan , éhségés vész alatt bujdosék David dnkéntes ser-
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gével, most Zifi és Maon’ téréin, majd Hakila halman,
majd erd6k’ és nyirkos barlangok’ vad, biliszhédt ’s élet-
fogyaszté témkelegében, vagy Engéd pusztajan; ’s Saul
illetédés nélkil annyi szenvedéstdl, engesztelhetlen dae-
monul Uldézte 6t; s6t midéna’ zsakmanyld Filisztek ellen
honfias szantsdggal megvédte Kehila varosat, halal’ cselé-
vel tervezé tdboréba keritni.

V.

Azt véInék, David’ férfias lelke kifaradt annyi os-
trom ko6zott; hogy emberi természetéhez visszatért, s az
ingeriilt sziv> Osztonére boszuval fordult irigy ellenjére...
Nem dgy lon....... Az erénynek csak kezdete faraszt; ha
elemparancsi ald rendel6k akaratunkat, ’s az el6akada-
lyok legy6zvék, kénnyebb a’gyakorlat. Es mint istenere-
detii tan , ©nmaga terjeszti ’s gyarapitja Onmagat, emeld
érzetben adva dijat a’ maltakért, ’s ingert a’ jovGkre.

A’ torténtek utan, uj kémek’ szavara, harom ezer
valasztott hadfiat vezérle Saul a’ rejtez6 Davidra. Engéd’
pusztajan héség 's faradalom lankasztad utjat, ’s egy bar-
lang-torkolatba téré pihenni, melly utféli akiok szomszéd-
jaban enyhhel kinadlkozék. Mdogotte, a’ nyilat’ sotét hat-
terében lathatlan rejtezé férfiak susogtak, a’ nélkil, hogy
a’ bagyadt kiraly hallana.

,Ime a’ nap, mellyr6l mondatik, hogy 6t kezedbe
adja az ur, — széla egy vadarczu fegyveres , a’ kisded
vezérhez, ki buiilte szemmel inte csendet a’ tdmegnek. —
Vedd el életét, melly tiedre tér, ’s tied leend az orszag,
mellyet 6 benned megsérted
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».Mellyik Satdn adta ajkadra hitlen tanacsait, aljas
partit6 ? — felelt zordon feddéssel az erény' embere. —
Nemde kiradlyod 6, ki az ur’ helyetteséll felkeneték ? ki
merné gyava kezét egy nép’ fejére bocsatni ? avvagy or-
gyilkos vagyok-e én, hogy vérnedves kézzel bitoroljak egy
lopott orszagot?*

Es mély csendben, nesztelen labakkal, lehelletnyom-
va kozelité meg lzrael’ kiralyat, ’s felkdntése utan hajola,
mint midén az ember valamit &t-6lel.

Nehany perez utan felkele Saul, ’s tabori parancso-
kat osztva nyomozas irant, a’ puszta’ erdds részeibe indult.
Alig tavozek tiz dardavetésre, durva, bajszokott nép to-
dult ki nyugbarlangjabdl; gyilevész csoportja a’ hazai elé-
gultleneknek, kik élethalal jelszavara eskiidtek igaztalan
fejdelmok ellen. Guny- és szemrehanyd rivallat tort Saul
flleibe, ’s mind azon atok, melly nyomott jobbagyok sz&-
jan megnehezil. De kisded vezérék mérsékletet inte, 's
egy darab szOvetet lengetett Saul’ lattara a’ szell6ben.

,Uram Kiraly! — Kki4lta tisztelettelt hangon; — ime
kdntdsdd’ szarnya, mit elmetéltem , mid6n meztelen fejed
szablyam el6tt védtelen fekivék. Ertsd meg 6h édes atyam,
miként fiad keze nem vét ellened, ’s te méltatlanul vada-
szod lelkemet. Az Ur tegyen itéletet, kozttem és kdzotted.

Saul megyszégyenilt a’ nagylélek’ varatlan tettén.
llly nemes mive az onmérsékletnek megrendité elfasult
lelkét, 's mintegy bontakozva gyan(’ ’s irigység’ jarma-
bol Onkénteleniil kialta fel.

»,David , szerelmes fiam! igazabb vagy nalam. Te
jot tevéi velem, 's én gonoszszal fizeték neked. Oh ha
szived bélyegit megtartanad mindenha ! Oh ha gyermekim
ellen kikért reszketek, nem emelnél irt6 haragot middn
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orszaglandsz; 's ha e’szelid irgalom kiterjedne rajok hatal-
mad’ idején. Igen, te Juda' és lzrael’ sziveit birod; 's ha
én elhamvadok tied leend orszag és dics@ség. igérd meg
nemes férfili, hogy bantalmimat elfelejted , hogy nem va-
god ki maradékomat, s nem torlended el atyaim’ hazat-
Az Ur igy oltdztesse rajtad békébe az én lelkem’haborét.”

David a’ zsidéhit tnnepélyes szertartasival meges-
kivék; s midén az engeszteltség szellemében valtak meg,
mindenki hivé, miként e’ fesziilt helyzet, baratsdgkotés-
ben fog 6sszeolvadni. De kit a’ hatalomféltés kigydja mar,
lehet-e parancsnoka akaratanak ? vagy akarhat-e ollyat,
mit a’ szeretet és értelem parancsol?

Ziféus kémek’ cseles &sztdonére, mégegyszer felta-
madt Saul Gibeabol, kovetelt vagytarsa ellen; s révid
ut utadn, az Engédi pusztarél ismert valasztottak serge,
Hakila halmaval szemben szallott taborban, mert a’ honta-
lan David, masodszor valasztd azt ideiglenes menedékdl.

A tiszta ég alatt, tarszekerek’ korivében, tars és
6rok nélkil aluvék az Gldoz6 kiraly. Osz fejénél foldbe
utve allott dardaja, s egy kupa viz, melly éji szomja vé-
gett téteték harczi agyahoz. Halgatott a’ csillagos éjfél, ’s
Izrael taborat mély alom nyoma. Két férfil kozeledék az
ellenseregh6l halkan és 6volag, mint kik titokban akarnak
végezni; David, 's fegyverndke, a’ merész Abisai. Tol-
vajutjok sikerilt, észrevétleniil hagtdk meg a’ sanczokat,
's jutanak a’ tdbor’ és szekérkor’ beljébe. David tanutlandl
allotta’ kiraly alma felett; ellene semmi erd, kezében nyil
s Oldalan éles kard. Karjat kiterjeszt6 ’s a' szél kontose’
Oblében suhogott, mintha boszut suttogna a’ kedvezd alka-
lom’ feladataul. 'S mit véltek, tan kidltd halalos ellenét?
tan olly névtelen terhli multak’ emlékében, vérébe fulasz-
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td, kiazokatszerzé ? Nem! Az isten lelkén nyugvanak sze-
mei, ki az er8ség’ ivein, felette kiterjedt; az &nmérsék-
let’ felkentje uj diadalt von az indulaton, ’s tanGjelll vivén
kopjét és vizedényt, visszavonult a’ félelem’ szinérél. Es
tal a’ tabor’ sorompdin, mint kontdse’ metszett szarnyat
egykor, visszamutatd zsdkmanyit a’ folvert tabornak.

Sault Gjolag meglepé a’ bamulat; mert kinek szive
meddd, megfoghatlannak vall minden nemes tettet.

,Miért kergeted uram szolgadat? kiélta neheziilt érzet-
tel a’ szenvedd kolt6. Ha az ur’ timaszta ellenem: legyen
joillatu ez aldozat; ’s haemberek: atkoztak legyenek az ar
elétt.'

A’ ritka jellem’ tettjelei meghonosultak a’ kdzhirben,
Saul botor csapongasa pedig k6zmondatta valt; és e’vé-
lemény megérlelé David jovGjére azon néptetszést, melly
minden szerencsének kutfeje s eszkdze szokott lenni, ha
alkalom jé.

VL.

A’ kirdlyi okatlan harag megfosztd tronjat és orsza-
gat a’ biztos hadvezért6l, ki olly makacs rabl6 nép iranya-
ban, mint a’ Filisztek, nélkilézhetlen vala. Es midén Gjo-
lag, nagyobb er6vel mint Goliath’ szakéban jottek Juda
ellen : reszketve vezérlé sikra sergeit az agg Saul.

Utkozetjok sorshatarozé 16n. A’ Filisztek’ erGszakos
’s rogtonzott ronama megdonté az el6félelmében kiildnben
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is félmerényii tabort. lzrael fiai sebek miatt hulltak el Gil-
boa' hegyén, ’s onvérbe fuladtak. A’ kirdlyon megneheze-
dett a’ harcz’ végoéraja. Fiaival futott kerget6i elétt, de a
boszl gyorsabb volt faradt labaiknal. Gyermekeit ledlddsék
mell6le, s 6 sziv- és sebfajdalomban lankadtan konyorge
szolgaja el6tt mentse meg halalos doféssel ellenségétdl.
De zsoldosa nem illeté az Gr’ felkentjét. Es s kétségbe
esetten bocsata keblét dndardajaba, mig Kkirablott népe
ijedten hagya el varosait.

Kovetd reggel h6 para fogta fel a’ napfényt, elesett
Izraelitdk” paraja. A’ halottfosztok eljottek a’ Saul csaladi
testekért , 35 szerenszerte hurczoldk tanlsagul ©6nnépeik
kozott, mignem felfliggeszték Bersan’ keritvényein. De a’
nép, melly kiralyi emlékét hibaival is tiszteié, vissza or-
z4 azokat, ’s megégetett csontjait ereklyékul temeté a’ Ja-
besi fa ala; hét napi bojttel gyéaszolva kedves halottjait.

David a’ borzaszté események utan tért meg csatai-
bol , miket idegen foldeken gy&zelemmel viselt. Kozlélek,
orommel tapodta volna a’ hantot melly ld6z6jét fedi; de
6 egy kiralyt siratott, ki utdn arvan maradt a’ nép; ’s egy
baratot, kinek hiiségében birta életéromeit.

Megszaggata harczos ruhdit , ’s gyaszéneket sira
Saul- ’s Jonath&non.

,»Gilboa’ hegyei, es6 és harmat ne szalljon ratok,
mert ott hulltak el az erések’ pajzsai.”

»lzrael” leanyi sirjatok Saulon ki titeket selyemmel
ruhaza, ’s ruhatokat aranynyal ékité.“

Es sira ama’ gyonyorli elegiat, melly valodi fajda-
lom szinében kesereg; ’s mellyet a’ fajé érzet’ kolt6i kin-
cseivel mutat a’ Biblia.
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A' gyasz utdan megemlékezék a' nép Davidrol; 's any-
nyi erény’ és onmérséklet' halajutalmadl kiralylya
kéné Hebron’ vérosiban a' Betlehemi pasztorcsalad’ gyer-
mekét.

Kuthy Lajos.



A’ NAIMI OZYEGYNO.

HiG, mulékony , a’ mi emberi,

Hiuk a foldi vagy, remény, orém.
Boldog , ki nélkilézni megtanult,

'S égben keres, ha szenved, enyhulést.
Ott , ott buzong apadhatatlanul

A’ szent vigasztalasnak enyh-ere,
Mib8l meritve a’ gyamoltalan

Erét iszik, ’s ujul a’ lankatag.

Ott mér az Alkotoé erényeket,

Kild prébadl emberre bajviszalyt,

'S ha gy6ze, homlokara fliz babért.
Mindenhat6é , Kegyelmes, a’ neve,
Ezt hirdetik fold, ég, a’ nagy vilag,
TanG az égi evangyéliom’

lhol kovetkezd torténete :

Hol a’ vilag’ megvalté Jézusa
Mennybél hozott hitet kiélta ki,
Szentfoldon , a’ téjjel mézzel folyon,
Kaimban élt egy 0zvegynd, szerény
Maganyan haza’ sziik koérén, egyetlen
Fiut olelve kis csaladjaul.

Feledni férjét, n6i hi kebel,

A’ lelke’ méas felét, nem birja, csak
Szovetségoknek €16 zéloga

Lesz némileg vigasztaldsa, mert



Ozvegynek édesebb szerelme nincs,
Mint karjain mosolygé kisdede.

M néki minden a’ nagy ég alatt ?
Hisz’ angyalt hordoz 6lben és szivét

A’ mennynek Udve birja lakhelydl.
Artatlanan, nem tudva banatot,

Csligg anyja’ keblén a’ kis csemete ;
Majd jatszadozva ellebbenti félre

A’ gyasznak fatyolat, ’s gyongéd mosolyt
Varéazsol a’ kesergd’ ajkira.

Elcsattan ekkor a’ csok arczain,

’S konylkre olvad a’ hév csoékdozé.

0 vajmi sok sejtés-, vagy-, és remény’
Sugéra leng a’ szép kisded korl.

Miket sztil6je marmar toltve hisz.

’S ha felsudarul ifja palmaként

A’ zsenge sarjadék, ha isteni

Féléim oOvedzi tiszta homlokat,

Ha fejtvék teste, lelke, és szive,
Anyjanak 6 lesz édes mindene.

De életiink Isten’ kezében all,
Az 6ra, ’s perczenet bizonytalan,
Melly foldi lételinknek végszer (t.
Pélyakon, 6szek tamaszbotjain
Egyenl6 dihhel gazol a’ haldl.
Az ifju arczok’ rézsabimbajit
Letépi, ’s hervaszt nyers férjizmokat.
»Ne kossd te is, Naimnak 6zvegye,
Ne kossd fiadhoz boldogsagodat,
Istenre bizzd magad, ’s ha gyamolod,
A’ foldi, eldél, égbdl mas jutand.“
Illy szézat inté a’ szegény anyat,
Mid6n térdelve zsdmolyan eget
Segédul hiva szent imaiban,
'S hogy végezé kegyes fohdszait,
Fidhoz vitték siirge léptei,
Megcsokold szivének angyalat,



Es monda, kénybe labbadé szemekkel:
»Fiam, szerelmesem, mi j6 az ég
Hozzdm , mid6n téged olelnem ad.
Szeretlek, mert Istennek Gtain
Lépdelnek labaid, mert megbecsiilsz
Embert, rokon, vagy nem rokon; hajolsz
Intéseimre, ’s tisztelsz engemet,
Szeretsz is, nem de j6 egyetlenem?
Ah légy vigyazé tenmagadra, ne
Veszélyezzd, kérlek, draga éltedet,
Légy gyamolom , vénségem’ tdmasza,
Kedves fiam, szerelmes gyermekem.
Am , hogyha Isten maskép rendelé ,
Ember ne merjen kelni ellene ,
Aldott legyen szentséges szent neve.
A’ n6 igy sz6lt nagy aggodalmasan,
'S a’ termetes, szép ifji gyermeke
Megcsokola kezét mondvan neki:
»~Anyam, szerelmes jé anyam, ne aggj
Miattam Ugy, hiszen mondad magad,
Hogy én szeretlek, ’s mondésod vald.
Miképen is jéhetne télem az,

Hogy én neveljem aggodalmidat ?
Epségemet vajjon nem 6rzém-e ?
Hajnallal nemde j6 koran kelek?

A’ hosszas alom, ’s parna nem puhit,
Munkaval edzem ifju testemet,

Etelt , italt éhségem fiiszerez ,

Nem fény(zés; léghez mérsékelem
Ruhéimat, ’s futok minden veszélyt,
M képes ifjat tantoritani.”

Anyjat ekép nyugosztal6 fia,

'S imada Istent a’ kegyes szile,

Hogy illy fid serddle karjain.

De ah korlatozott az emberi
Vigyazat, és 6vas, véletlentl
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Nehézkedik rednk a’ sors' Kkeze.

A’ mit szivink, a’ 1ég, 's a’ tapszerek
Gyakran magokban rejtik a' halal’
Csirait, 's a' mi maskor éltetett,
1d6” folytaval méreg, 6ldokol.

A’ sors elérte a’ naimbeli

Ozvegy’ fiat is; 16n sdlyos beteg.
Hidba orkodék szul6i gond,
Virasztds, hu &polgatas folotte,
Hidba szaz tanécs, és gyogyszerek.
Nem képesek bajan segitni a’
Sirdmok, mellyeket jéo anyja sir.
Az ifjd naprol napra hervadoz,

'S rea hull a’ halal’ sirfatyola.

Szegény ozvegy t Ki fesse bénatat ?
Ki ad mélté nevet keservinek?
Jonek kozel vérségl rokonok,
'S kik lelkikép Uszhangzanak vele,
A’ vérosnak legjdmborabbjai,
Bujat vigasztaldlag kérlelik,
'S hullnak konyuik, részvét gyongyei.
A’ magtalan szilé pedig sotét
Arczara, s elzilalt hajara hint
Gyaszhamvakat, szaggatja dltonyét,
’S borulva porba Istenhez kialt:
,»,Bocsass meg Istenem, ha e’ csapast
Eltlrni nem birom ; hiszen tudod ,
Hogy én szegény 0Ozvegy szulé vagyok,
Es 6 egyetlen jo fiam vala,
O gyamolom, vénségem tamasza.
Iméadom, Isten, rendelésedet,
Mert a’ hatalm és boélcseség tied;
De gyonge nd, ’s gyarld poraikat én
Leroskadok, ha nem segit karod.
Az dzvegy igy kidlta mennybe fel,
Majd fuldokolva ra borult fiara,



Arczat bucsicsokokkal illeté ,

S konyokkel aztatd egyetlenét.

»Fiam, szerelmes gyermekem, te jo,
Istenfél6 valal e’foldon itt,

Légy ott az égben idvezilt, ’s anyadért
Imadj Istent 6 valasztottival. .
Isten veled fiam, jo gyermekem 1
A’ nép pedig, melly kozben all vala,
Nedis szemekkel fiigge a’ szul6n,

Es a’ halotton, és a’ nép vala

Igen nagy szamua, mert az 6zvegyet
On, és Fianak jambor éltéért,

Apré ’s 6reg, mindnyajan tisztelék.

Kel indulénak mar a’ gyaszmenet,
Halalcsend wli a’ kiséretet,
Csak a’ halottas 6zvegy’ jajszava
Visszhangzik ollykor buskeservesen .
Ekép haladva, hogy kiértek a’
Véroskapun, jon ime nagysereg
Szemben vel6k, s €' nép rendkivili
Hatasi meglépés’ szent jellemét
Hordozza homlokan, ahitatos,
Jambor, mint a’ kit Isten ihletett.
Mély bamulés, és néma csend kozétt
Figyelmét kétszerezve lépeget,
'S egy ifju férfiGt vészén korul,
Egy ifju férfiat, dicsé, deli,
Fenséges termet(t, kinek kegyek
Sugéarzanak szelided arczain,
Foly méz gyanant a’ szézat ajkirdl ,
'S keblében égé szeretet lobog.
E’ fenséges fiatal férfid.
— Hiszem, hogy sejti jdmbor szivetek —
Az Istenember, a’ nazareti
Jézus.
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Kinek nem reszket itt szive ?
Ki nem lesz hajlandé orilni e’
Talalkozason? Isten! o be mély
A’ bolcseséged, és hatara nincs
Kegyelmeidnek! Lassa a’ vilag
Te szent fiadban nagy hatalmadat,
’S higyen szavanak, melly szent és o6rok.
Az Idvezitd hogy kozel jutott
A’ gyaszolé anyahoz , meghat6
Sirdsa, mert 6 ember is vala,
Ki Lazart megsiratta 6 maga,
Ki a’ szent varoson, zsidé népen
Konyékét hullatott, s letorleni
A’ masokéit ollyan kész vala.
»Megélljatok mond a’ halottvivéknek ,
’S a’ nyilt koporsdval megalltanak.
Megéllapultak a’ gyasznépek is,
'S egy érzelem villant el lelkokon,
Min6 vératlan, és nagy tett el6tt
Szokott eredni. A’ szul6 pedig
Sirt nagy keservesen, ’s mint hogyha el
Akarna béanatat panaszlani,
Az Idvezitd szent arczara, majd
Halott fiara szallt konyls szeme ,
'S az emberért magat felaldozott
Jézus vigasztal6 mondvan: ,Ne sirj
Majd a’ koporséhoz jarul vala,
Rea tevén hatalmas szent kezét,
Es széla, mint csak Isten szdlni tud :
,1fja, mondom neked, kelj fell® 'S felult,
Es kezde sz6lni, a’ ki holt vala.
Es hogy kiszalla, Jézus éatad6
Anyjanak otét.

Elfogé pedig
Szent félelem mindnydajokat, ’s hivék ,
Hogy tobb, mint ember, a’ ki ezt tévé :
’S magasztaluk Istent. hogy kézottuk



Oily nagy préféta tdmadott, hogy Isten
Meglatogatta népét. Elhatott

E’ hir Judaea’ tartomanyiba,

S beszéd széllonga szét a’ nép kozott.
»Istenben hinni, ’s éIni jamborul

M boldog allapot, ‘s vigasztalds,

TanU red Naimnak 6zvegye ,

’S kopors6bdl életre hitt fia

Czuczor.

3*
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Isten! éltem’ alkotéja,
Adj szivemnek érzetet,
Hogy szeresse szép hazajat.
’S benne minden szent helyet.

Mert kiterjedett hatarin
Nem talélni labnyomot,
Mellyet a’ boris id6kben
Honfi vér nem aztatott.

Istenem ! fogadd imémat,
Adj karunknak ép er6t;
Hogy haldlig e’ hazéért
Tenne csak nemest, dics6t.

Isten ! a’ ki véghetetlen
Langkinok kozé dobéd,
Szorny(l vétkikért a’ partos
Angyaloknak taborat.

Oltsd el a’ viszalkodasnak
Mindorokre langjait;
'S ald kegyednek tengerével
A’ hazdnak bajnokit.



Aldjad azt, kit ur- ’s kiralylya
Fényes tronra Ultetél,

’S boldogitni szén hatalmad
Egy felével kornyezél.

Tedd a’ n6t galamb- szeliddé ,
Hln nevelje magzatat ,
Aldva férj-, hon- és hitében
Léte’ harmas csillagat.

Forraszd egy magyar csaladda
E’ hazanak népeit;

Egy ajakkal hagy imadni
Szent valdd’ tokélyeit.

Es ha Ut halalos éram,
Nyughelyll e’ szép hazat
Nyerje testem, és a’ lélek
Angyalidhoz térjen &t.

Sujanszky Antal.
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Messze tajon elvonultan

Vad burok, ’s csalan kozott,
All a’ bimb6 szende bulsan
Egy magan, der(i- ’s borUban
Senkitl nem ontdzott.

Nem mosolyg az estlebellel,
Ott all illetetlentl ;

Mennyi bajt! mi kéjét rejt el,
Béfodozve szliz kebellel
Egyre még fejletlentl!

’S harmat szall az égbél raja
Es a’ bimb6 nyiladoz ;

'S zord vidékek’ messze taja
Bajmalasztos illatara

Udvés enyhet aradoz. . .

Blnds emberek’ korében ,

A’ kiket sors atka nyom,

Mint a’ bimbd, olly szerényen
El a’ jambor sz(iz erényben ,
El erényben gazdagon.
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A" vilag® kéjostromaban

& nem, 6 nem részesil;

S élte’ ifju hajnalaban

Gyarl6 férjek’ tavolan van —
Szinte illetetlendl.

'S r&4 malaszt szall, im, az égbdul,
— Hogy ki nyiljon a’ virag ! —

S méhe, a’ sz(iz! gyermoket szil ;
S mentve a’ bln-tdmkelegbil —
Udvben uszik a’ vilag!

Pajer Antal.



BOLDOG NO.

Kis csalddom’ sz(ik kdrében
Foly le csondes életem,
Es e’ boldog kis koérén tal
Nem sovarog érzetem.

A’ vildg’ neszes zajaban
Lelje bar ki élveit,

Uzze més kaczérkodasat,
'S rakja szerte téreit.

Vagy legyen imadva nyalka,
Lepke hoédoléital,

Hallja disz magasztalasit
A’ hizelgék® ajkirul :

En hil férjem’ karjain a’
Csintalan kis magzatok’

Egyszer( vidam korében
Sokkal boldogabb vagyok.



Mit kivantam , mit reméltem ,
Follelém itt Gdvemet!

Itt van édenem’ hatéra,

E’ kor 6rzi mennyemet.

Hol, miért e’ sziv esengett
Boldog én éldelhetem :
Tal e’ csondes kis vilagon
Meért sovargna érzetem?!

Szabo6 Imre.
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vallashoz.

Vallas légy vezéren»
Eletdtamon,
Orémimben *ugy , mint
Gondpalyaimon ;

El ne hagyd o’ keblet
Semmi vész kozott,
Békeaggal lengvén
Harczaim folott!

Kéjek mamoraban
Hogyha inganék ,

S a’ rény’ Osvényérdl
Eltdmolyganék:

Vallas légy vezérem

A’ szent ut felé,

Fesd le a’ b(in’ poklat
Gsabult sziim elé.

Es ha tan folottem
A’ sors sulyosul,

'S létem fényvilaga
Majdan zordonul:
Vallas légy vezérem
Eltem e’ szakan,
Nyujts erét , turelmet
A’ haj’ torlatan.









Ortliz légy szivemben
Tiszta, langolo,
Rényre folhevitd,
Vétket rombold ;

'S @’ midén a’ végs6
Ora zengedez :

Vallés légy vezérem ,
Isten székihez.

Kdénigmajer

Karoly.
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TEREMTMENY.

Isten orokléti! ,Te vagy“ — ég’ villama hatalmad,
Harmat’ gyongye kegyed , csillagok 6rszemeid.

A’ mi mozog, minden héldsan vallja: ,,teremtél
Képed’ mésa csupan szokta tagadni neved’!

Csajaghy Sandor.



JULIA.






Olasz hon' tikkaszt6 égove alatt édesben sovarog
hives alkonyatkor az ifju kebel, s a’ melegérzelmi hélgy
fogékony benseire ingerlékenyebben hat a’ csendes éjnek
baja, ’s a’ holdnak rezg6 sugara. — Olvadoz ekkor otta
sziv, ’s langra gy(l a’ szerelmi szikra a’ holgy’ érzékeny
keblében. Ep’illy blvos esten mélazott Julia , egyik hi-
res romai csalad’ gydngysarjadéka, ki élte’tavasz szaka-
ban fakadozott reményteli jévend6jére! — Borong6 sejte-
mény’hullamain feldagadé aggaly, busité gondfelleget bori-
tott derult homlokéara, és mintegy érezve magasb segély
szilkségét, égre emelt szemekkel merilt ezerféle gondo-
latok’ Ozénébe.

Titokteljes , a foldi létlinket mennyei rendeltetésiink
felé intéz6 gondviselés’ munkaja, 's gyarl6 elménk be
nem nyomulhatvdn az ok’, és okozat’mélységes rejtélyei-
be, tbbbszér Ggy tetszik, mintha magasb, ihletés el&ér-
zetekben sejditetné felénk kozelit6 eseménydus jovénket,
— majd ismét varatlan tiinemény josléd képletekben fog-
lalja el tGn6d6 valonkat! — igy Ion Jaliaval is. — A
tiszta ég’ milliényi vilagabdl egy csillag, fény futashan
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hullott le folotte; — €' latvany borzalommal neheziil szo-
rong6 szivére, szerencse csillagat letlinni képzelvén.

Ketté szakadt mar az €éj, ’s Julia még mindig kiiz-
dott a’ félelmi bord, és remény’ derlije kézt. — Csaladja
rég nyugodott mar a’ jotékony alom’ szenderitd Kkarjain,
csak 6 élvezte maganyos éberségben a' csillagos ég’ ma-
gasztos szépségének titkos gyonyorét. Azonban & maga
is remény’ és csliggedezés’ sulyos kiizdéseiben ellankad-
va nyugalomra vagyott.

Ahitatos esti imajat szokasa szerint térdre hullva
hébb buzgalommal végzend6 volt, mid6n borzasztdé mo-
raj, sietd labtopogas hallatszott, 's a’ hangos tornaczon
mind inkabb feléje kozeledni tetszett. — Gyilkosok’ be-
rohanésat vélvén, jajveszéklés kozt sietni akart atyja’vé-
d6 karjai kozé, de fegyveres csoport gatolta futasat, mire
djultan rogyott le; — és mi el6tt foleszmélne, szerette
sz(l6i korébdl kiragadtatott.

Harom szézadig siikeretlendl vivott mar a durvan
kaba balvanyozas, abrandos tévelygés, és ezer elGitéle-
tekkel tomott setétje a’ keresztény hitnek mennyei fényé-
vel; de miként felleget oszlat kel6 nap’ sugara, akként
deriilt az elme - homalybol tiszta értelmi lathatar. — Az
egyszer(i kereszt minden tajakon diadalmi diszben emel-
kedett, s a’ vakhit alkotta, ’s babonas ima szentesitette
balvany-oltarok minden nagyszer(i pompajuk mellett is, ro-
mokba indultak. — Roma, a’ vilag’ févarosanak legkitd-
nébb polgarai, belatva a’ pogany vallas’ d6reségét az egy
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igaz Isten’ imadasara a’ szent kereszt' zaszl6ja alatt siet-
tek. — Es igy midén a’ rémai birodalom’ kormanyan Ma-
xentius pogany csaszar Ult, mar a’ kereszténység szerte
aradoztatta (dvOs malasztjait. — E’ fejedelem szivében
romlott, szenvedélyeiben féktelen lévén, gy(lblte a’hitet,
melly tiszta és szepl6telen erényt kivan a’ hatalmas csa-
szartol Ggy, mint @ nyomor aldzta koldustol. Ez volt oka,
hogy a’ keresztényeket Uldozni, s magat a’ mennyei atya-
tol (ltetett magot Kiirtani gonoszul iparkodott. — Kett6s,
pedig olly kett6s ostor jellemzetté kormanyat, mellynél
nagyobbat az isten haragjdban nem bocsajthat népekre —
»zsarnoki kény — és botranyteli erkdlcstelenség* — Nem
volt el6tte batorsagban a’ hajadonkori artatlansadg , nem
a’ legszentebb hazasségi frigy; mert minden &ron buja va-
gyanak azt feladldozni torekedett , ki irant szenvedélyes
szerelemre gerjedett.

Egykor a’ Capitolium’ térén Juliat pillantd meg, 's
mindenfelé kisérte 6t kémked6 szemekkel, mig az alatt
keble kéjvagytdl elragadtatva dithdngd langra gerjedt.
— Komor kedélylyel vonult Maxentius méltdsagos palota-
jaba, ott maganyban hittebbjeinek tarsasagaban tan eny-
hét keresend6. — , Nyugtom oda— igy szélott 6 — egy
bajalak rabla el azt; — csak az 6 szerelme nyujthat irt,
— igen, csak magasult hokeblén pihenhetem ki ingeriilt
érzelmeimet.* Tudak, kit értetta’ hatalmas, % csillapitni
Ohajtvan gerjedelmeit, kérték, felejtené el az ismeretlent;
szliz erény lengi koriil mondak bajszépségét, ’s minthogy
keresztény hit” paizsa Orkodik folotte, csaszari fény at

azon alig hatand: — mondak tovabba — csaladja a’ nép
el6tt magas vélemény’ diszében all, és itt er6szak sem
ajanlhaté. — , Mit, — felelt Maxentius — még daczol-

4
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hatna egy csaszar szerelmével ? ’s nem magas kegyelem ,
’s szerencse -e neki a’ vildg” uranak szerelmére méltattat-
ni? Ha illy makacs, s eszteleniil g6gos leend, kinzé pal-
losom’ bosszlja véar red- — Alljon bar mi magas hirben
csaladja, seregeim’ vitézségében elsilanyul a’ nép’ ba-
torsaga. © — Itt elmélyedt tolyongva habz6 gondolatiba,
és hallgatd volt, mig ismét kévéssé higgattabb vérreligy
nyilatkozott , Kereszténység’ paizsa 6rkodik sz(iz erénye
folott! — értem e’ szézat’ erejét, mert birodalmam’ év-
kdnyvei tanusitjdk, mennyi vér parolgéit e névért;, —
mivel tehat addig, mig keresztény leend a’ gydnyalak,
hitk reményeim Jaliat kéjvagyaim’ teljesitésére birhatni,
elébb hitét rontom-el, s Ugy épitendem majd hitomladé-
kain szivéhez szerelmi kalandom’ utjat. Es igy jutott val-
las’ Urligye alatt Maxentius’ parancsab6l fogséagra Julia.

111,

Miként zajlo tenger’ habjain szirtre vetett vandor,
tajat, éghajlatot csak idegent latva, remény segélye nél-
kil sorsa’ borzalmait6l gyotortetik; akként terheseden
aléltsagabdl ébredezd Julia’ szliz keblére az aggaly, rémité
félelem, és bus keserv nyomasztd sulya. Tavol szerette
szUlGit6l, tavol attol, kiért hiin égett keble, — fogva—
maganyba zaratva illy zordon kornyllmények’ viszontagsa-
gaiban!— Bus jelenén, 's kegyetlen jovenddje’ bizonyta-
lansagaiban szorongva tlin6dé Juliat a’ kétségbeesés’ ve-
szélyes orvénye elsodorja, ha tiszta éntudata—,ha Isten-
ben er6s bizodalom,— ha hitnyujtotta remény’ éleszté ma-
lasztja nem taplalja, s nem szilarditja gyarldsaga’ erét-
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lenségét. Igen mert nincs enyhit6bb balzsam az tldézés' ne-
héz napjaiban artatlansagunk’ 6ntudatanal; — nincs gya-
molitébb 6sztdn azon hitnél: hogy igaz és szent igyértbliu-
telen(l szenvediink. — Térden esdett 6 a’magassagbélihez
épen segélyért, midén a’roppant ajtd’ csikorgasa ajtatos ima-
ébol 6t folzaklatd. Azajtd megnyitott, és egy nyajas, de sza-
nakoz6 arczulatot kozeledni latott Julia, kiszelid hangon szé-
la hozza: ,Ne rettegj szép hdlgy, — béke’ és szerencse
kovetje — nem kinzé zsoldos all el6tted. Sorsod’szeren-
csétlensége mélyen hatott kegyelmes Csaszarunkra , kit faj-
dalom bant, hogy téged, és szileid’ az irott térvény bi-
lincsre tenni kényszer(ié. De & szenvedéseidbdl szabaditni,
és magas kegyelmének jotéteményiben kivan részesitni,
csak O6nmagad akadalyozéja ne légy jobb jovendddnek.l
»,Mit— monda a’ remény’ és félelem’idv’és karhozat kép-
zetétdl izgatott Julia — Maxentius a’ pogany és buja, a’
gerjedelmes , vigasztaldé nemtéként jelenend meg ? ! Gya-
va gongolat! Ingyen kegyelmet a’kegyetlentél hogyan var-
hatok ? Draga art, % blinds aldozatot kdvetelend & bizo-
nyara ! De mond mega’ hatalmas Csaszarnak, hogylsten-
beni bizodalom’ — és a’ kereszt’ szent pajzsaval varom el
minden blindés probajat. — Mond keresztény vagyok —
kész ama’ temérdek vértanuk’ szent dsvényén inkdbb ha-
lalt szenvedni, mint hitben és szent erkdlcsben ingadoz-
ni'“ Ezeket hallvan eltdvozott banatos szivvel a’ kisér-
tet’ szerepét magara vallalt szazados.
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V.

Ho6 fehér karjain nyugodott Julia gond és bu terhelt
feje, mid6n Maxentius szerelemtdl heviilve, hatalom’,
fény’ és dics6ség’ blvds csabjain épitett reménynyel
nyitotta f6i a’ bortdbn’ szomoru lakat bizton varvan jé si-
kert, mertigentudta, mi vardzs erével széditett meg mar
fény és magas helyzet tdbbszoér gyonge artatlansagot! —
Julia mélyen hajolt meg Csaszarja elétt tudvan hogy nincs
hatalom csak Istent6l,— és igy bar félte benne a’ zsar-
nokot , tisztelte személyében a’ térvényes fejedelmet. , Mi
ok szép alak — szélt a’ csaszar — hogy néma ajkaid
széra nem nyilnak ? — ne rettegj, — hisz’ kegyelmem'
tarhazat, szivemet birod; a’ kulcs tetszésedben felnyitni
azt. Lasd Julia keresztény vagy, 's igy read orszagom’,
és Gseim’ tdrvényei mint nagy isteneink’ gunyoldjara kinz6
halalt mondanak. E’ torvények tiszteletét kdvetelem én, és
esdek, ne kényszerits keserves tisztemet teljesitni. Avagy
nem parancsolja tdn hited torvénynek, 's fejedelemnek hé-
dolni? ,Nagy Csaszar— felele a’megillet6dés’ szomorq,
de a' tiszta lelkidsméret’ er6s hangjan — igen is torvény-
nek ’s tdrvényes hatalomnak hodolni szent hitem’ Szoros
parancsa, de csak addig— miglen a’kiralyok' kiralya ellen
vétkes merényre nem késztenek; — mert sem nemillik,
sem nem szabad embert, habar csészar is, Istennél el6bb-
re tenni. Minden hatalom fel6lr6lj6 — a’ magassagbeli el-
len vétni tehat Cséaszarnak is tilos. Azért hullj inkdbb ha-
talmas Csaszar az egy igaz vald’ iméjara, % hidd bol-
dogitd6 malasztja alatt szerencsésb leszesz, mint a: tehe-
tetlen képszobrok’ &rnyékaban. Hasztalan tarod fel él6t-
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tem a' kinzas’ szOrnyetegjeit, — ott fént — van még
szamomra er6sit6 balzsam, 's a’ hlvértanuk’ dicsd példa-
ja osztondl él emlékezetemben. Szenvedni, gyo&tortetni —
kinzatni és halni kész vagyok, — de istenem irént hivte-
len lenni soha nem fogok. — Eletem kezeidben van Csa-
szar, de lelkem rablanczra nem flizhet6, mert a’ szellemi
szabadsag’ hatérain Cséaszarok’ aczéljai is megtompulnak.*

Latvan Maxentius, hogy kin és halal meg nem in-
gadozhatjak a’ hitében szirtként rendithetlen Juliat, lgé-
retekkel kisérté meg. — , Csaszari karjaimba — igy szolt
6 — szivesen hivlak, * palotdm ékes tereméinek gyo-
nydre var read, ha hodolva tdérvénynek, s isteneinknek
tomjénezve, szerelmemre méltatod magad?*

E’ szavakra Ugy tetszett, mintha kétkedés’ zavarja
villant volna keresztiil szellemén , mert Maxentius’ szivét,
s azzal kezét, kezével az 6ridsi birodalom’ fényét kény
szerint tarthatni vajmi esaloka vardsz inger, és szédit§
csab! De gy6zott mégis Isten’ szeretete, gy6zott szent
hitéhez tantorithatlan hlisége, — gy6z6tt adott eskii-
igérete.

»Ha kinzas’borzaszt6 rémképei — széla § — nem
razkodtattdk meg hitembeni allhatatossdgomat, fény s ha-
talom’ baj gydnyorei sem széditenek meg. Tudjad hatal-
mas Csaszar, hogy ldvozitém’ szava. Ki atyjat vagy any-
jat jobban szereti mint Jézust, nem méltd redja. — Mi-
ként aldozzak tehat fel mulando javakért érokké tartando
dics6séget? De ezen folil bar hédolo tisztelettel méltany-
lom kegyelmedet , szivem , s vele hii szerelmem régen
kétve van, — s igy vagy Fabius vagy senki masnem fi-
zend ossze a’szent frigy kotelékivel. Keress magas sze-
mélyedhez ill6bb holgyet, csekélységem érzi kicsinységét
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csaszari tronra ... csak egy kegyelemért esdek — engedj
hivnek lenni szent hitemhez — add vissza szabadsagom’.
— és imadni fogom a' mindenhat6t, kiildje redd az igaz-
sdg lelkét! — Oh kérlek térdre hullva, ne emelj zsarno-
ki Onkényt a’ lélek folott, mert hidd meg, vég veszély
fenyegeti azt, ki szivek- és lelkeken o6nkényileg uralkod-
ni vagy ! —a Gondold meg, hogy ott végzédik a foldi ki-
ralyok’ hatalma , hol a’szellemi vilagnak birodalma kez-
dédik , add héat vissza szabadsdgomat, s engedd hiven
imadni a mindenhatdt.”

Ekként hajotorést szenvedvén a’ keresztény sziiz hit
és szerelmi allhatatossagan az ingerelt csaszar’ kisértetei,
6 szdérnyen feldiihddott, — fenyegetéssel hagya el Juliat.
,Mig @' nap éjre nem szall, és te vagy Isteneinknek tém-
jénezel, vagy megatolkodasod' kinos aldozatja léssz — ro-
vid az id6 — fontold meg kin, vagy kéj, — szabad-
sag , vagy fogsag— élet vagy halal var read. © Ezek va-
lanak vég szavai.

V.

Juliat magaban hagyatva kinos kiizdések foglalak el;
egyfeldl élet, *— de blinds élet’ keser(i reménye, mas fe-
16l kinos halal mutatkozott képzetében. A’ gondolat: blja
csaszar fertelmes vagyain kéjelegni, lelketrazo gydtrelem-
ként tiinedezett fol aggddd szliz keblében. Fabius’ karjain
nyiltak csak neki a’tiszta szerelem’ artatlan r6zsai, mely-
lyek viruld koranak nefelejtsei kozt feléje fakadoztak. —
Egy Otlet kétkedtette kevéssé meg. — ,,Valljon, Ggy mond
6 magaban . ogy kis tdmjén szdrny( b(lin lenne-e , ha ben-
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s6émben megvaltomnak hodolandok ?“ — E kérdést forgat-
ta elméje sokaig; mert a’ kisértés’ stlyos o6raiban a’ gyar-
l6sag ezerféleképen probéaltatik. Igen, szuléi® és Fabius
szeretete egy részr6l — kinzd rémképek masikrdl nem
kicsiny Kisértetek. De végre nyujtott erés harczaban gya-
molil6 malasztot a' magassagbeli, mert imigy nyilatkozott
»Hazudni hitet, — tettetni imadasi hddolatot , — sz6-
val hitet tagadni — bens6kép vallani biinds csufolasa Is-
tennek — valdsagos Istenkaromlds ... Halni tehat igen is,
de tettetést, képmutatast szinleni soha sem fogok, nem
akarom!—

Alkony felé sietett a’ nap, és még Julia a’ zart fa-
lak’ néma csendjében borzaszté jovenddjének keresztény
allhatatossaggal nézne elibe, addig ott kinn Rdma kiltére-
in kovetkezmény-dus események valtdk fol egymast.
Az élet’ hatardn , és a’ sir’ szélén hitte 6 magat, midén
messzirdl fegyveres zorej ébreszté Fil bus tOprenkedései-
b6l ,,Oh hat kozelit mar — igy jajdult fel ijedtében —
kinos éltem nehéz, de boldogité végpercze?! — Igen ! kin-
z6 poroszIGk’ robajja siet felém.“ Es ekkor térdre hullva
kezdett esdeni mennyei segélyért. ,Irgalmas Isten! ki
megizleltetted gyarlésagommal hitem’ szentstges igazsagat
— ki a’ magassagbol On fiad kildétted (idvozitni azt ki
blinében karhozat’ fia volt, oOntsd er6sit6 malasztod’ ha-
lal félelmével kiizdé szivembe | kiild vigasztal6 angyalod’
szomord szolgalédhoz ' — Isteni megvaltdm ! tekints ala
remegd hivedre — ne engedj pogéany zsarnoksagnak dia-
dalmat dIni nemem’ gydngeségén! Sz. Szlz! kérlek fo-
gadj oltalmadba , s végkizdéseimben ne hagyj el!* Illy
fohadszok kdzt nyiltak meg borténe ajtéi, — és inie! —
a’ kinz6 poroszlék lanczai helyeit sziil6i, és Fabius ka-
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roltak fol a’ hitéhez és szerelméhez hi sziizet!— Ugyan
is Maxentius ép’ Julia banattelljes napjaban indult a’ ke-
reszténység' szabaditasara siet6 Constantinust legy6zni, és
gy6zelmi babérral koszoruzottan akarta Gjra megkisérteni
Juliat; azonban az ég megeléglette gonoszsagat — mege-
léglette a’ vér é&ldozatokat, mellyek harom szézadon &t a'
kereszténységnek kivivtak dics6séges diadalat. Maxentius
futdsaban a’ koran elbomlott hiddal Tiberis’ foly6jaban el-
merilt — és véle a’ balvanyozas’ vonaglé fénye is elso-
tétult.

A’ diadalmas Constantin elészor is a' bortdnnek, hol
artatlan keresztények hervadtak, nyittatta fel ajtait, és
igy szabadult ki Julia fogsagabdl, — igy nyerte hit- és
erényhezi hivségének jutalmaul, szabadsagat— szil6it —
és szerette Fabiusat!-------

Kormoéczy Imre.



A5 BUNBANO.

Ballada.

,Nem, mar tobbé nem vétkezem.
Nagy Isten! adj kegyet,

Eddig tlrél, 's most 6 atyam!
Ne vess meg engemet.

A' valtsag’ napja folderult,

Es foldre szalla o,

Mint Isten-ember — hogy legyen
Bunbanat hirdet6.

Megyek, labahoz térdelek,
Siratva b(indmet,

Nem, Isten nem taszitja el
Sovargé lelkemet! *

igy sz6l, eped, sir vagy kidlt
Tordelve lagy kezét

Egy holgy, szaggatva szép hajét,
'S hullamz6 dds mezét.



Sz6It, és a’ sz6 hatarozat
Es tdv lett ajkain,

A’ vész nyugodni kezde mar
Keblének arjain.

M szép, ’s szelid a’ banatos
Konyl sotét szemén,
A’ mar ledult tilos gydnyoér’
'S érzékiség’ helyén!

M szép a’ tiszta liliom
A’ rozsakéj helyett,
A’ banat’ hév konyuitol
Csillamlé arcz felett!

M szép a’ rény’ szent temploma
A’ blnnek romjain!

M szép a’ hésndé, milly nemes
Kivivott harczain! — —

Elment, ’s asztalnal lelte fol,
A’ banathirdet6t!
Ranéz, remeg, zokog, ’s lehull
A’ megvalté el6tt.

Szent labat csokkal hinti el,
'S konyével ontozé,

Es illatos kenet vegyiilt

A’ hév konyu kozé.

Selyem hajaval torli fol
Banatja’ cseppeit,

Tort sziv- ’s lélekkel vallja meg
Eldtalt vétkeit.



Réanéz az Ur, ‘s tekintete
A’ hélgynek iidvot &d ;
De ra a’ korz6’ kebelét
Gyanu boritja at.

»Ha latnok 6 — magéba mond —
Tudnd, hogy biinds ez!u

’S pillantataval Krisztuson

'S a’ holgydn tévedez.

Gondol — — ’s még alig gondola.
Vendége mar felelt,

Hogy Isten &6, ’s a’szivbe lat,
Ez altal adva jelt.

,Egy Urnak két adésa volt;
Az egyik Otvenet,

Otszaz pénzt vett a’ méasika —
De egyik sem fizet.

Szegények voltak, és urok
Mindent elengedett.
Mellyiktdl érdemeltegez
A’ hélasb érzetet ?

yMellyiknek tobbet engede !*
Hoédolva szél Simon ;

Nem, 6 tovabb nem kétkedik
A’ felkent latnokon.

lIm — mond az Ur, 's a’ hdlgyre néz,
M szent tekintet ez ?

A’ n6” szemén folyvast a’ bu’

Koénylje reszkedez. —



,» Hazadba léptem , ’s labamat
Vizzel meg nem mosad:

'S e’ hélgy hajaval torli el
Arrél a’ hév konyart.

Barati csékot nem adal:

'S e’ holgy, nézd, mit mivel?
Sir, leborul, és labamat
Csokokkal hinti el.

Olajjal, mint vendégedét,
Fejem’ meg nem kenéd:
'S e’ holgy labamra 6ntozé
Legdragabb kenetét.

'S azért, hogy illy nagyon szeret,
Nagy biinbocsanata,

Kinek kevés engedtetik

Nincs hd szivlangzata.

Elengedtotnek biineid!

A’ hélgynek mond az Ur,
De szent szavan az ott levl
Csoport kétségre gydil.

Ki az, ki itt blnt enged el ?
Mond szivben a’ gyanu ;

'S mindenkinek arczara Ult
A’ lelki habor.

Szétnéz az Ur, ’s tekintete
Egy Istent lattatott;

Néz , ’s mindeniknek arczir6l
A’ kétség elfutott.



61
(11
,, Hivél, 's szabadda ton hited !
Sziv- 's lélekrazva szolt;
Csond van, ki merne szélani ?
A" holgy Magdolna volt.

Tarkanyi Béla.



AZ 0S IDO.

Ki az, ki csendes alkonyon
Harangozés utan,

Olly elhagyatva tévelyeg
A’ zarda’ ablakan?

S mint andaliton 6mledez
Mély arja hanginak :

A’ szivben uj emléke él
Arpad’ csatainak.

Es 6ssze fonva gdrcsdsen
Imara két keze ;
Szemébdl tenger’ arjaként
Szakad le kony - vize.

Feleljetek meg emberek!
Miért e’ kény, ’s ki 6?
Fején olly 6sz furt lengedez
Mikint az &s id6.



Vagy mit beszélek ? o! talan
Az 6s id6 maga.

Melly rég a’ végzet’ e’ sotét
Lakaba ballaga.

S most visszaborzadozva néz
Fajult utédira:

Mert o! kozel, kdzel vagyon
A’ siilyedés’ kora.

Szelestey Laszlo.
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KESERGO ANYA.

Orém’ malasztja szallt
Szivemre ollykoron,
Midén kis gyermekem
Szenderge karomon,
Szelid artatlanul

Mint szoktak angyalok :
A’ kiknek blin irant
Nincs ember-hajlamok.

Nyugalmas almait

Ha végig szunyada,
Szemét az ébredd
Szeliden félnyita,
Hizelgé-nyajasan
Mosolyga - f6l felém ,
Széval nem mondhat6
Kéjérzet szallt belém.

,» Anydm “ e' draga sz6t
Rebegve ram hajolt,
Picziny karaval olly
Edesden éatkarolt.



Vagy gydnge ujjai
Hajam’ simitgatak,

'S a’ gyermek és anya
Egymast csékolgatak.

Ah! most is szendereg —
De gyaszos hant alatt;

’S nem hallja tobbet &
Ebreszt§ széimat!

Hidba 6rkodom

A’ néma sir folott,

Kis foldi angyalom

Egekbe koltozott.

Ha fogsz derdlni - fol
Orokl6 virradat,

Eletre kelteni

Kedves halottamat?

Kell jénod , joni fogsz —
Te birod egyedul
Gyogyitni  szivemet

Nehéz keservib(il!

Nem jézan ember az

Ki e’ remény helyett,
Regének hirli a’

Sirtali életet.

Oh alnok boélcseld

M enyhet adsz nekom ,
Ha végkép semmisil
Szétporlott gyermekem ?!

Szabé

Imre.
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BALVANYZAS.

Szent sugar lovellt az égbél
Foldink’ éj-kdrére,

Es tiinék az ész'homélya
Fénye’ 6zOnére.

'S kik, borulva ké - alaknak
Tomjént aldozanak,

Tiszta szivok’ langzataval
Egy Istent iméadnak.

Mint a’ rézsa’ illatarja
Egbe szall az ének ,

'S kél a’ sziv’ dlén viraga
Hitnek és reménynek.

'S melly, sotét balvany csoportnak
Szolgélt bus lakasul,

E’ vildg most isten - egyhazt

Epit romjaikbul.
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Es ha nézesz lelkesiilten
Messze, végtelenbe,

Mint 6rilsz, hogy illy faragvany
Nem tlinik szemedbe.

Eltinék a’ fold® Olérdl. . ..
Ah! de mennyi szivben,
All egy balvany istenitve
Lézas érzetében.

Istenekké 16nek a’ sziv’

Minden szenvedély!,

'S percznyi kéjokért a’ vak nép
Udvét folcseréli.

Jojj sugar ismét az égbdl
Szivunk® éj - korére ,

Hogy dertljon f6i homalya
Fényed’ ozdnére.

Sujanszky Antal.



HITOSZLOP.

Messzebb, szélese’ vilagnak
Légolelt hatarinal,

Messzebb a’ nagy tengereknek
Habmosott végpartinal,

Még a’ kékes égen is tul
Tinde csillagok folott,
Fényhazénak fénykiralya

Ul az angyalok kozott.

O teremté e’ vilagot

'S szerte benn a’ népeket,
O bocsata dolgaikra

Mint serény kertészeket:
Mesteril, ’s folugyel6ul
Szent fijat kuldé ala :

Ot hallgassa, 6t kovesse
Minden: — gy parancsold.

Az, hogy embert boldogitni,
Hittanaval foldre szallt,
Végtelen szent bolcseséggel
Vaélasztott egy sziklaszalt,



Hogy hitoszlopul ragyogna
A’ mennybéli partokig,
Folruhdzta szellemével
Végid6hatarokig.

Boldog, a’ ki életében
Ezt kovetve lépdegel,
Sorsa’ vészes tengerében
Sajnosan nem siilyed el;

'S a’ csatdz6 bulszke elmék
Diljanak bar ellene,

Bizton néz hitoszlopara

Zajt nem rettegd szive.

Koves

Janos.
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AZ IGERET' FOLDE.

Kiraly vagyok, dds kincseim
Bar nincsenek nekem
Kis taboromban févezér —
A’ jozan értelem.

Erzelmim* &tadam neki,

Mint h6 vitézimet,

Hogy 6jjék a' kiralyi vart —
Az ingatag szivet.

Szent élvezetjuk — szliz erény,
Dijok — csend, nyudgalom ;

A’ bbsz csatan, mint parthivem ,
Segit — Orangyalom.

’S halélos ellenségeim:

A" kéj, * csabingerek
Fejdelmi varam ellen , im!
Csatét Uzentének.



Es én egy hitvany bokéért
Konydrgni nem fogok;
Inkébb a’ vész’ hullami kozt
Segitve harczolok.

Napot, holdat — romanyimét —
Ha kell, megallitom ,

Mig gy6zedelmi harczomat
Csliggetlentl vivém.

‘8 ha tdn a’ bén’ csabtengerén
Athagnunk kellene:

Nalam, kiralyi palczaként,
Hitem' szent vesszeje;

Eg 's fold" kiralya’ szent nevén
Ezzel red csapok, —

Hogy sziklaként szét nyiljanak
A’ nyeldesd habok.

'S mig hullam’ martalékjai
Leendnek ellenim :
Tul én, az igért hon felé
Vezérlem sergelm’.

Pajer Antal.
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AZ ANYA’ EMLEKSZAVA.

Isten! Kirdly! Haza!
Legyen szent jelszavad ,
Anyadnak képe mig
Szivedbdl nem szakad.

Istent szeretve féld,
Atyadul hén iméadd;
Tiszteljed a’ kiralyt,
Ki 6rzi 6s tanyad’.

Hazadért halni kész ,
Egekbe kuldj imat;
Szerelmem dgy leli

Szivedben templomat,

Anyadnak gyermekem
Halld hattyuénekét
Az tartja fén szived’
Viragzé édenét.

Csajaghy Séandor.



HARCZALDOZAT.

SZENT TORTENETI NOVELLA.






Izrael’ egére vészfelleg borGit. Ammonfiai haddai
tamadak meg, visszafoglalandék’ az Arnon s Jordan ko-
z6tti foldet, mit az Egyptombdl kivandorlott nép hader6-
vel sajatita- el. A’ veszély nétton nétt. Galaad’ vénei szo-
rongva néztek a’ gyaszlepelbe burkozott jové elibe, mert
nem vala koztok férfid, bator és erds, ki visszatorlana a’
hon' szivéhez koézelebb nyomul6 ellen’ elszant tabo-
rat. Egyedul Jeftében, a’ kor’er@s, harczedzett fiban I4-
tdk reménydk’ horgonyat; de 6t, mert asszonytdl sziile-
tett, ki atyjanak neje nem vala, a’ félndvekedett testvé-
rek gydlol6 indulatja szamiizé atyja’ hazabol. Nem lehetsz
Ggy mondanak , 6rokds atyank hazaban , mert mas anya-
tol szillettél. Es a' sértett kebll eltavozék. Tob’ foldén te-
lepiilt-le, s hozza gyllének a’ sziik6lkdds, s tolvajlé
férfiak, és koveték 6t. Sokaig habozanak Galaad vénei, de
mert a' veszély’sulyja a’ balitéletek minden hatalmét le-
ronta, elhatarozak végre, kovetekil menni Tob’ foldére,
s a’ bator és erés Jeftét hadvezérévé, s fejedelmévé
emelni Izraelnek. —

Jefte harczmezében, villogd tekintetl Oreitdl kor-
nyezve fogada Izrael kildotteit. Meghivasukra azon han-
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gon, mellyre 6t az atyai lidzboli szdmlzetés altal sértett
kebel foljogosita, valaszolt: ,Nem ti vagytok-e kik engem
gylloltok, s kitzétek atydm’ hazabol; most szikségtol
kénszeritve jottok hozzam segélyért. Nem megyek. F4jo
lelkemet kormanypalczatok nem vigasztalja meg. Kizdje-
tek Ammonfiai ellen, (izzétek-ki 6t a’ fold hatéaribol, mi-
kép kiluzétek a' fegyvertelen Jeftét, hogy idegen féldon
tengje-at nyomorult életét. De Jeftére irgalmas szemekkel
tekintett az ur, ’s er6t adott neki, daczolni az élet’ bajai-
val, s megvetni a’cslsz6 nép’ ajanlatat, melly a’ gyer-
meksziv’ szent kotelékeit széttépni tuda.”

Megrendiiltek e’ kemény szavakra Galaad’ vénei.
Most 6sz Ahialon a’nép’ legid6sbike allt a’ zordon f6nok
elébe. Folemeli ossz fiirtokkel is csak gyéren fodott fejét;
szemeiben fiatal hévvel gylilt fol az életer6k’ bagyadoz6
langja; arcza megdics6ilt, mint a’jové’ titkaiba hato lat-
noké, mid6n szellemagasztaltsagaban Jehova’ ajkairol le-
zengni hallja a” messze id6kben teljesiilendd jos igéket.
»Jefte, Galaad’ gyermeke — igy szél az 6sz — e’ sza-
kaira, melly a’ haza’ szent jogainak védelmében 6szilt-
meg; e’ remeg8 karokra, mellyek olly édes gyonyorrel
olelék egykor gyermektagjaidat e’ most bugyotort kebelhez;
atyad hamvaira, mellyeket egyitt 6nt6zénk konyeinkkel; az
urra , kinek malasztja 6rkodik Izrael folott kérlek, kénsze-
ritlek, ne vesd-meg ajanlatunkat. Jojj, védd a’” hazat, melly-
nek kebelén szilettél, mellyben &seid hamvai nyugszanak.
Jojj, vezéreld Ammon ellen a” népet, melly benned véd-
angyalat ddvozli!

,Védjem a’ hazat, — monda a’ fénok szelidebb
,de keser(i hangon — mellynek hatéarai kozt, nem vala hely
hova az atyatlan Jefte fejét lehajtana. Vezéreljem a’népet,
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melly ujongva nézett az elatkozott futd utan, 's nem birt
csak egyetlen marasztalo, egyetlen vigasztalé hangot ejte-
ni hozzd — Nem — Atok —

»Jehova szent nevére — sz6l kozbe vagva Ahialon
— ki ne mond atkodat. Ne higyd , hogy a’ haza’ 6lén nincs
szamodra hely, maga a’ vészlepett haza bordi ma szived-
re, 's kinalkozik 6rok birtokul; ne higyd, hogy a’nép osz-
tozik testvéreid’ gy(lél6 indulatjaban; nem — testvéril
szeret a’ nép, s6t atydul hi ma &ltalunk. Lehettek, vol-
tak , kik hidegen, tdn karorommel nézték kénszeritett ta-
vozasodat; de mellyik szenved§ az, ki altaldnos részvétet
gerjesztene ? ki az, kinek boldogtalansdgan néhany sokkal
boldogtalanabbak ne Orvendenének? A’ kézos veszély ki-
tisztita a’ népet eme salakjaibdl. A’ kozos inség altal szo-
rosabban egygyé fort nép egyhangllag téged oOhajt vezé-
rének , fejedelmének, ’s kozds anydnk a’ haza, bajnok
véllnidon remél megnyughatni. Es Jefte, Galaad’ bajnok
gyermeke, nem fogja bezarni flleit a’ nemzet’ szava eldl.
Te nem fogod engedni, nem engedheted, hogy atyad’Is-
tenének oltardt Ammonkéz dulja szét; nem engedheted,
hogy ez ellenséges nép a’ hazanak Gseid’ vérével meg-
szentelt foldjén, az atyak’ dics6ségben szendergd ham-
vai folott karorém rivalgasok kozt diadalt innepelhesse-
nek.”

Nem szélhatott tobbet az &sz. Tor6dott tagjait meg-
raz6 a’ mély elkeseredés.

A’ nemzeti veszély miatt tdmadt gydtrelem konyeket
csikart tort szemeib6l, mellyek , mint a’ korany’ harmat-
csoppjei gyodngyoztek ala szakala’ rezgé szalaira. Es szi-
ve’ mélyébdl eredt beszéde nem veszté-el hatasat. Jefte
mélyen megindult lelkében. A’személyes érdek miatt se-
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riilt kebel’ banatan er6t von a’ honszerelem hatalma, s a
harczedzett férfid gyermeki lagyultsaggal simult a’ tisztes
0sz’ karjai k6zé, s magasztaltsdgdban mondhatlan érzel-
mek kozt csokola fol a’ hattyuszakalon rezg6 konyeket,
mellyek a’ legszentebb gy miatt folytanak.

A’ kildottek és 6rok egyirant hddolva hajolanak
meg e’ lélekrazd jelenetnél; hangos rivalgassal tidvezelve
Jeftét, lzrael vezérét.

,Legyen tehat felei¢ Jefte méltdsaggal — elmegyek,
a’ nép’ szava Isten szava. Fegyvert fogok, s utolsd ide-
gem’ szakadtaig kizdendek Ammon fiai ellen. De egy kér-
désem van hozzatok. Oszinte szokat széltatok-e ? Megtart-
jatok-e fogadastokat,ha gy6ztesen térendek vissza harczaink-
bol kezembe adjatok-e a’nemzet’kormany palczajat ? Nem
nagyravagyas kérdezteti eztvelem; Istenemre nem!— ha-
nem mert szeretem nemzetemet, ’sbizalmat igazsagos kor-
manynyal akarom megjutalmazni. *

»Az ur, ki a’mi, s te szavaidat hallja: ki téged’és
minket megitélend, & tand, hogy fogadasunkat teljesitjuk;“
feleiének Galaad’vénei,s hédolva borulanak-le vezérok el6tt.

Izraelt gy&zelem reménye lelkesité. Rettenthetlen ve-
zére hadikésziileteket tén Ammon ellen, ki békeajanlatat
daczos vélaszszal utasitd vissza- A’ harcz kikerilhetlen.
Csalédjat, nejét t. i. s egyetlen lednyat Maszfaban telepi-
té le, s Tob foldérél hozott hi, % bator férfiak &rize-
tére biza. Bucsit véve édes Oveitdl, 1zrael Istenébe bizva
indult-meg, Ammon fiai ellen vezérlend6 rendezett taboréat-
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A’ harcz’ helyszinén batorité szavakkal buzditd né-
pét: halljatok szavamat, — széla méltésagosan— hallja-
tok szavamat lzrael’ fiai. Tudjatok mikép’ vezérlé-ki Isten
atyadinkat Egyptombol, milly erét adott e’ kis népnek ha-
talmas ellenei folott, mikép O6rkodot folotte a’ szazadok
soran at. lzrael’ fegyvere mindenkor gydzelmet vivott-Ki,
valahanyszor Jehova’ malasztiba bizva, szegzé azt ellenei-
re. Bizzal az urba lzrael. Jehova hatalmat nem gyongiték
az évek lefolyt ezrei. Kezeitekbe adandja 6 Ammon fiait
csak vallashii kebellel esdjetek téle, a' hatalmastdl, se-
gélymalasztokat. ime én vezéretek; 's ha az ur akarja fe-
jedelmetek az ég, 's ti el6ttetek fogadom, hogyha legy6-
zendem Ammonfiait, s diadalmasan térendek vissza Masz-
faba, azt, ki els6 jovend-ki elémbe hazam’ ajtajan folal-
dozandom az Urndk épen égé aldozatul segélymalasztiért.
gy aldjon meg Istenem! a’ mint e’ fogadast megtartom.
Fegyverre lzrael, az ur veled lesz, s te gy6zelem ko-
szorGval korilfonva térsz meg, visszaadni a’honnak habori-
tott nyugalmat; ’s megsziintetni a’féltett kedvesek’aggasz-
t6 szivdobogéseit.”

igy szolt Jefte, 5 a’ 1ég megrendllt a' harczosok
rivalgasitol.

Es altalment Jefte Ammon fiaihoz, hogy hadakoznék
ellenek.

Mig Jefte erés karral harczolt Ammon fiai ellen, ad-
dig édes kis csaladja remény, % aggodalom kozt tolté
napjait Maszfaban. Zelfa, a’ széplelkii vezérnd, egyetlen
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lanyaval, a’ gyonyorl Mirjahvalbuzgén imadkozénak a’se-
regek’ Urdhoz , hogy a’ féltett férjet % atyat gy6zelme-
sen engedje visszatérni karjaik kozé.

De Mirjah fohaszinak még egy targya volt. Az Gszi-
vét kettds aggalom szoritd, kett6s remény envhité. Eped-
ve varta a’ harcz’ szerencsés kimenetét. Langképzetében
oda vardzsla magat gyakran a’ csatatérre; latta mint kiizd
a’ h6s apa s gyermekszive leggydngédebb érzelemmel telt
meg. De firkészd szemei ezen egy targyon megnem nyu-
govanak. Egy aranyfirtli f6t kerestek azok, ’s ki csudal-
ja, ha midén a’képzelet folleié¢ azt, csondes édes andal-
gasha meriilt a’lany. Angyalszép arczat majd aggodalom’
fellege boritad, majd reménysugar derité. RoOzsaajkait majd
nyajas, majd keser(i mosoly fodroza. Szemeibdl majd 6rém,
majd bd’ gyongyei hulltak; hiszen Szimront lata 6, a’sziv’
egész erejével szeretett ifjat, kivel a’ szerencsésen bevég-
zendett harcz utan, Orokre egyesiilend. Vagyo lelke visz-
szaszallt a’ multba; kéjre gyultan litd Tob foldi boldogsa-
ga’ élénken visszabajolt édenét; Gjra halld a’lelkes ifjuér-
zelem lehell§ igéit; kéjittasan simult illykor anyja’ mellére
's mintegy magasabb ihlett6l meghatva monda: J6 és ha-
talmas az Isten, visszahozandja szeretteinket! 0 anyam
milly boldogok lesziink akkor! El6re érzem az atyai ka-
rok’ nyajas Olelését; érzem a’ gyonyort, mellyre Szimro-
nom latdsa gyujtandja szeret6 lelkemet! De mégis nem
tudom mi szomorithat, valahényszor a’viszonlatas’ perczei-
re gondolok. Oh anydm még ha kebleden vagyok is, meg-
szomorodik lelkem, s szivem’ hirjain mondhatlan keser(i
sejtés rezzen at. Tan kedveseink’ élete, vagy boldogité sze-
relmem forog veszélyben.
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»,Légy nyugott magzatom ! Ne sziinj-meg bizni az
ur’ malasztiba. Megaldandja & népiink’ fegyverét, gy6ze-
lem koszoruzandja atyad’ lépteit. Es szerelmedet mi vész
fenyegethetné kis bohd ? Nem pecsétlé - e eskiivel szerel-
mes ifjad érzelem nyilatkozasat? — Azon ifju kinek ajki-
rol soha egyetlen hamis szét nem hallhatott még senki! A’
tavoliét, ’s mit ez szil, a' nélkiilézés nem lohasztani, ger-
jeszteni szokta inkabba’tiszta szerelem’ langjait. Kinek szi-
vére, érzelmeire egy kis térkodz is lankaszlo befolyassal
bir, nem szeretett § tisztan soha; s akar vétkesen, akar
Ontudatlanul csalodas’ karjain ringata bir6 kedvesét; ’sha
valtozasat az id6 napfényre hozza , nem érdemel egyebet
sajnalé séhajnal. Mert mindig boldogtalanabb az ki gyak-
ran valtozik, mint ki az illy valtozas altal csalédik. Mert
azt 6nkeble is gyotri, mi ezt vigasztalja.“

E’ szavaknal orémriadas zendiilt megMaszfa’utczain.
Hirnok jott a’ csatatérr6él fehér lobogoval kezében, harsany
torokkal hirdetve Maszfa utczdin lzrael” gy6zelmeit. Aroe-
ren tal haladt a’ gy6ztes tabor, s meghddita Ammon’ va-
rasai kozil szamra huszat.

A’ honlevé lakosok, elvéniilt férfiak, s nék Orom-
zsibajjal tolongnak a’ vezérlakhoz, halaéneket zengve Iz-
rael Istenének. Zelfa és Mirjah is mélyen borGiénak-le
buzgd szivimat rebegve a’ halas csoporttal. ,J6 és hatal-
mas az Ur — rebegé Mirjah — visszahozza kedvesein-
ket. Csak egyszer bdmulandom még egyedil az alkonyég'
rezgé csillagait: csak egyszer tekintendem meg egyedil
koranyharmattdl csillogé viragimat, % atyam, és a' ked-
ves hon leendenek. Gy6zelem koszord évedzi bajnok hom-
lokaikat ! Oh sziv mért vagy olly sziik, hogy el nem fo-
gadhatod , ajk mért olly tgyetlen , hogy ki nem fejezhe-

ti
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ted érzelmeimet!* igy a' szép vezérlany, igy Maszfa’ tob-
bi sziizei, kik igéz6 koszoriba gy(lve tanacskozanak, mi-
kép' fogadjak a' tér6 harczosokat.

\VA

Maszfa' halmain gyGztes sereg szall. Orémriadas ,
diadalmi héladal harsog a' h&sok’ ajkirél. Elil Jefte, a
harczvezér haladott, nyugalmas Onérzetet tiikr6z6 mélto-
sigos tekintettel. Kordtte a’ sereg’ jelesbjei. Osz Ahialon,
mintegy levetkezve az évek’ terhét, ifjuit arczczal, orom-
sugarz6 szemekkel nézve a’ szabad hon’ kedves foldjét,
mellynek 6lében nem sokéara édesen aluvandja Gseivel a
halal' néma hosszu szenderét. Szimron az élet-vidam ifju,
bator minta’ sziklak’ vadja, er6s mintjol nétt czéder,mely-
lyet a’ vihar rombolé karjai le nem teperhetének. Derilt
homlok&n , mint tiszta nyarég’ kékjén gyonge felhéfoszla-
dék, sebhely, mellytél Jehova malasztja eltavolitd a’ ha-
lalthozhaté mérget. Kozel el6ttiik tertilt a” varos, mellynek
utczain messze hallhatélag zengett a’ haladal. Tarka nép-
csoport zeneszerekkel, dobokkal kisérve énekét, kardltve
lejté sziizek’ szemigéz6 serege fejt6dzék ki a’ tér’ tiinede-
z6 homalyibdl. Koszorut tartott Ujai kdzt mindegyik szliz,
haladrom jelul atadandot a’ harcz vészeibdl bajmentesen
megtéré szivbajnokanak. Vezéril Mirjah lejtett, Jefte egyet-
len lanya, kettds szerelmet hordva szivében, kett6zott
Ohajtassal vagyva Olelni atyjat s kedvesét. Gyonyor( el-
lentétben kozelite egymashoz a' két sereg. Itt harczos fér-
fiak a’ béke 's honiszabadsag’® malasztos érzetétdl lelkesiil-
ten, amotta’ nép'fejledd viragai, a’ sziizek, hala’, Orom’.
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viszontlatas’ boldogité aldasitdl elfogultan, de 6rém itt, és
amott. Az alakok mar ismerhet6k valanak, az 6rom-kito-
rés' hangja messzezlg a’ 1ég’ reszketeg 6lén. —

De lattatok-e a’ szorny( jelenetet, midén a’ Liba-
nontetdi legkivalobb czéderre menyké sujt, s a’ villany’
ereje dulva csatangolja at a’ torzsok' belrészét, gyomlal-
ja le a’ viruld lombokat, s a’ hegy’ disze ékteleniil szét-
forgécsolva teriil foldre; — és lattatok-e r6zsabimbot, melly-
nek csak imént nyita fol harmatgyongyds keblét a’hizelg
napsugar, leforrazva konyulni kora hervadasra, ha lattatok :
képzelhetitek a’ mint varatlan, olly iszonyatos eseményt.
Jefte a’ bajnok vezér, kit az ellentabor ezrei rendiiletle-
nil lattak allni a’ haldl” kodzelében most sajat gyermeke’
lattara mint villanysujtott 6sszerogy; ujjait okollé szoritva
gorcsds vonaglas kozt veri homlokat , majd mellruhdjat
szétrepesztve érthetlen szokat kialtoz. A’sereg’ bajnokai
szotalandl allnak ; vezérok’torténete fejthetlen talanykint all
elotték, s megakaszt agyokban minden gondolatot. Mir-
jah leszakadt bimbokinthull tarsnéi karjaik kdzé. Szimron
mint szoborér mozdulatlanul lesi, a’ haldoklé élet vissza
szélland-e még az angyal-szép teremtés’ hervadt arczéra.

Mirjah lassudan eszmél; szemeibe visszatér az élet-
szikra, s kedvese gyonyorrel, édessel, minét Szerafok
érzenek, mid6n Jehova ald6 malasztjat dicsGitve, zengik
istenszép énekdket, odleli fol 6t, s nyomja biborld ajkéra
a’ viszontlatas altal folgerjedt szerelem’ egész hevétdl at-
forralt (idvcsdkot. ’S a’ lany, mint ki szenderb6l eszmél,
s holtnak almodott kedvese’ hamvai helyett annak csdkjat
érzi, mosolygva simul atyja’ keblére ’s alig eszmélve az
elébbi jelenetre , mondhatlan édesen rebegi: ,,Udv neked
atyam! Gdv neked is lelkem édes embere!— héla pedig

6*
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a’ mindenhatonak, ki megdévott, s a' harcz vészeib6l kar-
jainkba vezérlett mindnyajatokat.

De Jefte folyvast zordon marada, arczat kezébe rejti,
s szivrazo zokogas kozt hullatja félolvadt keserve’égd ké-
nyeit.

Uj rémilet fogta-el a’ szende lanyt, ’s alig bir erd-
vel kirebegni e’ székat: ,,Atyam mi irtézatos van lanyod'
tekintetén?“ — s térdeihez borlGi — Jefte gorcsdsen dle-
li szivéhez gyermekét, majd hangosan kialtja:

,Jaj nekem lednyom , jaj neked is! Udvozl6 hangjaid,
mint haldokld” bucsthérgése hatnak flilembe, ’s végtelen
kinnal gyotrik lelkemet. Latdsod halal neked és nekem !
Mert eskit eskiivém az urndk harcz elétt, hogy ha kezem-
be adja Ammon fiait, s gy6zelmesen térendek vissza, va-
laki els6 jovend-ki elémbe hdzam’ ajtajan, foélaldozandom
6t az Urnak épen ég6 aldozatul segélymalasztiért. Es Ia-
nyom , szivem’ egyetlene, az eskid’ valtozatlan stlya té-
ged ért.”

Keserin, lever6leg hatottak e’szavak minden kornye-
z6kre , megrendiilt Mirjah is, mult és jov6 sebes villanv-
kint roppentek &t tiszta lelkén. De lelke csiiggedni nem
tudott. Olly dicséiilten, olly talvilagias magasztaltsaggal,
mintha most szallt volna-le az ur’ trénja’ mell§l szdla aty-
jahoz: ,.ha folnyitottad ajkidat az Urhoz, 's eskiit eskii-
vél, cselekedjél velem fogaddsod szerint. Ne haboritsa
lelkedet eskiiszegés’ furdal6 vadja, a’nyugodt honban légy
te is nyugodt. Aldozatot igértél az Urnak honod’ boldogsé-
gaért, 's csak egy virag szakittatik-le altalad az élet’ nagy
kertébdl; s légy biiszke atyam hogy e’ viragot is te apo-
l6d. Te is kész valal halni hazadért, e’ dics6ség most lea-
nyodnak jutott. — Egyet, csak egyetlen egy kérést inté-
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zek hozzad, utéso lesz ez, hallgasd meg atydm. Tudod,
Izrael lanyira bélyeg sil, ha magtalanul halnak-meg; mert
Isten biintetésének tartja ezt a’ nép’ hiedelme. Erzem
ugyan, hogy lelkem tiszta, de ki tudja mivel banthatam-
meg a végtelen szentséget. Enged meg azért hogy két hol-
napig tavul lakunktdl, a hegyek ormain, s volgyek ar-
nyain kesergjek vétkeim folott.”
Az atya elbocsatd ot.

V.

Minden korban voltak balitéletek, 's ezek valésagos
atkai az emberiségnek, mert kodfatyolba burkoljak az ész'
vilagat, befonjak &rményaikkal a’ lelket, kidlik Udvezitd
hatasat az istenivel rokon ember - szellemhez idomitott
tannak; elfojtjak a’ sziv’szelidebb érzeményeit, széttépik
a’ koteléket, mellyel Istenkéz flizé Ossze a’ nagy ember-
csalad egyes tagjait. 'S vannak emberek, kik meggy&z6-
désnek hitt dbrandjaikban rajongd buzgalommal érlelik a
létboldogsag’ eme vészes maszlagét. Es ezek az onfeji
biszkék, kik midén magokat bélcseknek hiszik, masok-
ra gunymosolylyal tekintenek , mint ollyanokra, kiknek ir-
galombdl juttatnak néha csekély elmefényt. Hiadba szegill
ezek ellen magasabb tekintély, hidba harsogod fiileikbe a’
szelidebb tan’isteni igéit, hidba ! Félre magyaraznak 6k min-
dent. Mit a' jézan ész komolycsdndesen igaznak mutat,
6k 6rjongve hazudsagnak kialtjak, mert talan nemd&kpen-
diték meg el6szoér. Es igy tovéabb!

llly biiszkeségi balitélet' martalékja volt Jefte is. O
kinek lelkében a' balitélet sziilte keserv férgéta' honveszély’
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hire megolé; kit férfi er6vel latott kiizdeni lzrael csataiban ,
szerf6lotti hevillében , nem fontolva meg szavanak lehetd
eredményét, eskit eskiiszik. Hatért szab egy emberéletnek,
mellyhez joga sem lehet. Es nincs ész, nincs széhatalom
melly meggy6zhetné 6t; mikint eskiije, mellynek targya
sem vala csak puszta hang, mit vérlobbanas 16kott ki ger-
jedez6 kebléb6l; miként Isten még barmok’ vérében sem
lel gyonyort, annyivalkevesbbé nézhetné 6rommel az em-

bergyilkolast; — mikint a’ szent, ki parancsi kozé ik-
tatd ,ne 6lj,“ — ©n magéaval j6ne vétkes ellentétbe, ha
emberéldozatot kivanna ; — mikint Mdzes’ torvénye a’val-

tozatlan fogadas’ targyaul egészen maést, s nem emberé-
letet jelelt ki, ’s igy az artatlan lany’ félaldozasaval sér-
vet ejtene a’ tdrvényen, s vallasbuzgd lelkét blnnel ter-
helné, mind hiaba! Mert Jefte meggondolatlan szt nem
ejt; 6 egyszer kimondott szavat nem valtoztatja, s ki az,
ki Mozes’ térvényét jobban értené mint 6 !!

A’ két hénap elmult. Mirjah visszatért a’ szllei haz-
hoz ellenmondas nélkiil nydjtando fejét halalra. Elénk rész-
véttel szolaltfol mellette az anya, a’ Galaadi szlizek koszo-
raja. De ndi pityergés mit enyhithet egy harczedzett baj-
nok szivén?! Eljott a’szerelmes ifju a’varatlan, messzir6l
sem sejtett butdl vazza gyotort Szimron ; s azon erejével
az imanak , mellyet a' remény’ fépontjardl er6szakkal visz-
szalokott szerelem fuvalt leikébe: azon hatalmaval a’ sza-
vaknak , mit a’ kozelg6 halal altali 6rok elvalas, talemelt
e’ foldiség’ sz(ik hatarain, kisérlé meg még egyszer a’ke-
serin megcsalodott atyat. Atigérte engeszteld aldozatdl
barmainak Osszes seregét; igérte, hogy ha biin leendene
megszegni e’ targyatlan eskit. atvalalandja azt minden su-
lyaival Onlelkére; kész életének bar hany éveit keresztil
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kesergni, sanyargni blban., szérben, és hamuban, csak
a’ kedves lany’ élete kiméltessék. Hiaba ! mert midén Jef-
té térdeihez borulva gorcsds vonaglas kozt rebegné esdd

szavait, gyaszhirndk j6 jelentve, hogy az angyal aldozat
kiszenvedett.

VI.

Jefte megujult harczbajok kozt élte at a’ még hatra
volt hat élet-évet. Megholt 6, % a' tdrténet komoly szava
dicsérve bajnok tetteit, feddd Itéletet mond az atya’ sirja
folott. Mert ki ezreket legydzott, onbiiszkeségét legydzni
nem tuda. Szimron az elsd harczban kilehellé busanyart
lelkét; ’s a’ hiiség angyala 6rokzold koszorlt Ultetett sir-
jara; és emlékezete aldott maradott Izrael ifjai kozt. Ga-
laad’ leanyai pedig évenkint négy nap kesergék Mirjaht, ko-
szor(jik’ koran leszakitott legigézébb bimbajat, a’ haza’
nemt6je pedig 6rkddéleg all emléke folott.

Szab6 Imre-
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Balléda.

Fényes teremben Ur csoport
Oszt suru tapsokat;
Vigalmaik felett az éj
Sotéten elhalad.

'S kit tapsa’ zaj - hullamival
Elopt, leany vala,
Ki sziv - varazslé tindeként
A’ kérben tanczola.

S ki annyi szivet elragadt,
Herodes’ lanya volt;
Az egy, kit atyja’ vad szive
Szeretni még hajolt.

’S hogy 6 a’ tlinde tancz utan
Nyugodni ment ’s ledlt,

A’ kéjre olvadott atya

Illy sz6kra vetemult;



»Egekre eskiszom®, kivand
Orszagom’ egy felét,

'S kirdlyi dijul bird, legyen
Orokre a’ tiéd.

A’ lany zavartan all ’s haboz,
Mit kérni nem tudott,
Tanacsul hini az anyéat
Egy perezre tavozott.

'S a’ bdja n6, kit gy(ldlet
Vad érja ringata ,
Tanécsként lanya’ ajkiral
llly csalfa sz6t ada :

,, Janost, ki vadat ellenem
Emelni volt merész ,

Dijul ha kéred, hiv anyad'
Halés leanya lészsz.

Eregyj atyddhoz, kérd fejét,

Magét ajandokul,

’S vad ellenem —ani kéj ’s gyonyor 1
Ez 6ran vérbe fil.

Terembe lép a’ csalt leany,
'S kinyudjtva ho kezét,
Atyjahoz ajka’ biboran
igy hangzik a’ beszéd:

,» Atyam | magadnak tarthatod
Orszagod’ egyfélét,

Janos halélat kérem, add,
E’ tadlban add fejét. *
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Halvany lesz arcza, 's a’ kemény
Sziv hangosan dobog,

Rettegve a’ nép’ szent szavat,
Melly mennyd6érogni fog.

De gy6z a’ gondnak érzetén

A’ dacz’ vad ingere,

'S rivalgva oszt halalt a’ nyelv’
Két éli fegyvere :

,» Herodes nem lesz sz6szegd ,
Ki égre eskivék —

Leany! véres kivanatod’
Bakdim megtegyék.

'S parancs-szavara megnyilik
A’ borton’ ajtaja,

Hol annyiszor viszhangozék
A’ jamborok’ jaja.

’S ki az, ki ott a’ fold” poran
Imadkozik, ki 6 ?
Bilincs kdzott egy buja holgy’
Blinéért szenvedd.

Oaz, ki védangyal gyanant
Népének foltlinék,

’S kinek tlzajki a’ jovo
Megvaltét hirdetok.

Ki, népo hogy mikint tegyen,
Mutatta 6n magéan ;
'S ezer b(inds mély almibdl
Féleszmélt szézatan.



Ki vétkéért megfedve hiin
A’ zsarnok alkiralyt,
Hogy Istenét igy szereié,
Jutalmul nyer haldlt.

Es 6t, ki a’ fold” Jézusat
Az égi taps kozott
Keresztelé, most rémesen
Vak borton éj fodott.

Hol foltinék a’ zord bako,
Ki aldott életét

Eloltva, hév imaja kozt
Lecsapta szent fejét.

'S a’ vérez6 fej tal’ olén
A’ lanynak nyujtaték,

Ki avval anyja’ bosszlja’
Hevének aldozék.

De ra az ég’ hatarirdl,
Hol Isten’ trénja all,
Az Urnak roszal6 szava
Dérogve foldre szall:

,Ki vérrel oltod szomjadat,
Te szorny ! itéleted

A’ szent igazsag’ lét-idds
Kényvébe vésetett.

A’ nép, bitorlott trénodat
Feldontve, szamizend ;
Es tdl siron biinhalmodért
Orokl6 ¢j fodend.

Sujanszkv Antal.



A’ SZENVEDO.

isten hozzad vandorok’ hazija ,
Fold! oledbe rejts - el engemet
Mellyeket keserveim sziilének
Szérogasd - f6i ég6 konyimet.

Mit kerestem, hasztalan kerestem
Oromet kerestem , ’s but lelék
Ifjasdgom’ rézsa szép kordban
Kéj helyett keservet izlelok.

Lathatok sok bajold viragot
Fejledezni tarka kebleden;
Konyeimmel ontézém is Gket,

De szakasztni tiltva 16n nekem.
Hanyan élvezének koruldttem
Kéjmalasztot ? ’s koztok arva én
Mintha rajtam atok-suly fekinnok
Egyedil merengtem ba 6lén!

Tén miért itt hasztalan sovargék
A’ nyugalmat végre follelem,

Ha éledben, megszakadt szivemmel
Haboritlan cséndben fekhetem.
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Follelem! — hiszen hatarodon tdl
Szebb élet’ koranya rezg elém,
Angyaloktol kornyezett hatalmas
J6 Atydm int nyajasan felém.

Oh mi édes lesz e’ j6 Atyanak

Elrebegni mennyit szenvedek.

’S még is milly nyugodva! mert szavanak
Mind e’ kézt szilard hitelt adék.

Oh mi édes lesz midén kezével
Torlogetni fogja konyimet.

Isten hozzad vandorok’ hazjja ,

Fold! oledbe rejts-el engemet.

Szabé Imre.



A’ BECSULET - GAZLOK.

A’ rész vilag sipegve kirt6ié szét
Legazlott hirem’ puszta romjain:

Hogy nem heviti keblem’ égi részét,
M attér a’ nap’ égé langjain,

Hogy ferde elvek életem’ rugdja

Es nincs e’ szivnek szent Religidja!

Es ment a’ szép hir, és én félriadtam,
Mint a’ vitéz, csatdja’ kirt-szavan;
De vész duhodt folottem és alattam, —
’S mcgvini gydnge voltam egymagan;
Es tlrtem, és sohajték, mint a’ gerle ,
Kit orvadasz nehéz golyéja ver le.

Hogy’ is csatdzzam a’ kdézvéleménynyel,
Ha csak sziklat nem ragnak ajkaim ?

Vagy a’ hunyorgaté Judas’ szemével

Az égre nem feszitem karjaim’?

Hisz’ o6k hitem’ csak Ugy hiendenék el,

Ha lab- ’s kezem, mint a’ gép egyre csépel !
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Mit tudjédk 6k, hogy a’ szilard kebelben

A’ meggy6z6dés mozdulatlan all ?

'S miként a’ mélyre &sott kincs nem konnyen
Hanykddik a' vak éj’ homalyinal!

Hogy mélyen hordja szent hitét az ember,
Mint dréaga gyongyeit a’ szorny( tenger!

...De rém bordit rdgalmok' szemfoédéle,
Kivittek @’ hir’ szent Mihaly lovan;

Es eltemettek atkuk’ éjjelébe,

’S nem f6ld, de guny’goréngye hulla ram ;

Es nyégtem, és birkéztam a’ halallal,

Mint tetszhalott a’ kripta’ ajtajéval.

'S igy 16n, hogy atkom’ érczkoporsojanak
Silany darabra zGztam sarkait;

’S mint éji szellemek Kisértni jarnak

A’ csdndes éj’ garazda tolvajit ;

gy én hirem’ rabléinak kérében,
Rettontni, sirom” godribdl kiléptem.

’S 6k, a’ gyavak! halalra sappadoznak,
Midén a’ tetszhalott el6kbe all;

Es 6k remegve térdeikre hullnak

Kik félkaczagtak mas’ bukasinal. ...

De csak bocsénat zengjen ajkaimrol
Mert igy tanultam egykor Jézusomtol.

Péajer Antal.



HIANY.

,Mért busongsz, sotét boraval
Meért van fodve homlokod?

A’ szerencse baj mosolylyal
Kedvesének fogadott.

Tiz lobog csillag szemedben ,
Rézsa diszuk arczodon ;
Hédolok’ szazezre kisér
Aldva minden Iabnyomon.

E’ vilag’ négy része kincset
Tékozodva oszt neked;

A’ gydnydr’ nagy tengerén lejt
Fellegetlen életed.

Almaidbél a’ nap’ ékes
Hajnal arcza foélkdszont.
Es futésa kozt egérél
Fényt redd pazarlva ont.



97

Mért busongsz tehat, boraval
Mért van fodve homlokod ?
A’ szerencse baj mosolylyal
Kedvesének fogadott.

,Még egy gydngye nincs szivemnek,
Tiszta, mint az égi bolt,

Mit bel6le olly sokd mar

Zord irigye elrabolt.

Nyiss utat, viszont &lelnem
Elveszitett gydngyomet,

'‘Saz ,erényért vedd orokre
Minden foldi Kincsemet.

Sujanszky Antal.



ENEKEK.

David’ 12-dik zsoltara.

Meddig fogsz uram ! egészen
Elfeledni engemet ?

Meddig rejted el szememt6l
Arczodat s kegyelmedet?

Szivemet a’ bl ’s a’ kétség
Meddig fogja gyétreni ?
Rajtam ellenim’ haragja
Meddig fog dihongeni ?

Nézz redm , vilagosits fol ,
Es hallgass meg Istenem !
Hogy a’ zord haldlnak &lman
El ne mélyedjen szemem ;

Hogy ne mondja ellenségem :
Gy6ztem , eltiportam &t!

’S hogy ne vigadjon, midén én
Ingok, Isten adj erét.



Benned bizom, és kegyedben
Orvend szivem, ’s szellemem,
Jétevém az Ur, ’s csak Istent
Fog dicsérni énekem.

David* 99-dik zsoltara.

Zengjetek vig dalt, az Urnak
Hun ’s vigan szolgaljatok,
Es elébe vidor arczczal

’S énekkel jaruljatok.

Ismerjétek el hogy Isten
Jehovah, 0 alkotott

Minket, ’s nem mi 6n magunkat;
O nyéajéaba fogadott.

Csarnokéba 6t imadva |*
Es dicsérve lépjetek,

Szent nevének hé kebellel
Haladalt zenegjetek.

Mert kegyének nincs hatéara ,
Mert az Isten jo ’s igaz ;
Nemzedékrél nemzedékre
Szall, hogy 6 j6 és igaz.

David* 115. zsoltara.

Lelkem! az urat dics6itsd,
Jehovat magasztalom,

Mig csak élek Istenemuek
Fog zenegni hév dalom.
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Ne hidj a’ hatalmasoknak,
Embereknek 6 ne hidj,

Leikok elszall, ’s porba hullnak ,
Nem — az ember nem segit.

Boldog a’ kinek segélyt ad
Jakob’ szent, ’s nagy Istene,
A’ kinek Isten reménye,
Czélja, vagya, ’s mindene.

Isten, a’ fold” ég’ 's a’ tenger’
Alkotéja, hi, orok;

Torvényt, 's enyhet téle nyernek
A’ letiprott éhezék.

Fényt ad a’ vakok’ szemének,
O a’ gyonge’ védfala,

O szabadsag a’ fogolynak

'S dzvegyeknek gyamola.

Benne az igaz baratot
Lel, az arva jo atyat,
Az utas vezért, a’ blinds
Benne féli ostorat.

O uraljuk mind 6rokke,
O Sionnak Istene ;
Nemzedékrél nemzedékre
Szélljon hév dicsérete.

Tarkanyi

Béla.
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Justina egyetlen gyermeke volt Bojta Ivannak, az 6s-
kora vezér’ csaladja szinte utolsd ivadékanak. Es ki fog
akar kétkedni, akar csudalkozni, hogy Justina sziil6jinek
egyedili Oréme s szemfénye is volt a’ szénak azon neme-
sebb értelmében, miszerint 6k eme’ hazassagi tiszta sze-
relmiik’ és hliséguk’ zalogat nem csupan a’ vilag el6tt kel-
lemessé tenni; nem a' ndveked6ben talan a’ kiilémbenmég
szendergd vagyakat tulfeszitett czélokra izgatni: hanem
azon tulajdonokat térekedtek neki megszerezni, azon jeles-
ségekkel &t folékesiteni, mellyeket a’ nag™ jelent6ségl sz6
»J6 nevelés* foltételez és igényel, kivalt egy magyar ne-
mes csalad’hajadonaban. — Justinanal annal biztosabban le-
hetett a’ szép tulajdonokra szamitani; mivel ezeknek al-
dashozd magvait béven elhinté annak lelkilletében mar a’
kegyes anyatermészet. Csak kifejt6 , ’s Gdvods iranyra ve-
zet6 kezek valdnak tehat sziikségesek, mellyek a’remény-
dis novendéket rendeltetésének téveszthetlen 6Gsvényére
folvezessék. Es Justina’sziilGjinél valamint a’gondosan apo-
16 kezek nem hianyzottak; Ggy a’ szilardul eltokéllett aka-
ratot sem ingathatd meg bennik soha semmi annyira,
hogy a’ kit(izétt j6, és vallasos nevelésnek 6Gsvényébdl ki-
uttetni engedték volna magukat.—
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Igaz, hogy sem Bojténak, sem lelkes nejének Mar-
gitnak agyaban nem keltek, sem szemeik el6tt nem leng-
tek holmi mesterkét eszméi és szabalyai a’nevelésnek; de
hisz’ lattdk 6k a’ természetnek miveiben, hogy példaul &
fa min6 iranytcsemete koradban vett, a’szerint szokott fol-
néni azutan is az egyenes vagy ferde altdsban. Nem vala
titok Bajta és Margit el6tt az sem, hogy miképen mind a’
vad , mind a’ nemesitett fa magahoz hasonlé gyliimélcsot te-
rem; (gy a’ magzatok is rendszerint a’ szuléknek hason-
mésat szoktak testikben, lelkikben visszatiikrozni.

Hogy Justina sziiléjinek ezen eszméleti nézeteik a’jo
nevelés’ szabalyair6l gyakorlatilag is szerencsésen valosul-
tak, a’ faradozast dragan jutalmazé gyimoélcs bebizonyitot-
ta annak idejében.

Mid6n Justina kordnak azon éveit megkozelité, mi-
kor a’ fols6bb osztalybeliek— mint 6k szoktdk mondani —
a’ nagy vilag’ koribe kezdik a’leanyt avatni, és a’nyilvan-
sag’ szinpadjara folléptetni: a’ kozfigyelemnek targya I6n
0O; s minél szerényebb, minél dvakoddbb, minél keve-
sebbet igényl6nek mutatkozott, annal kézdsebb iranta a’
tisztelettel parosult méltanylas és hddolat. Olly voltJusti-
na most, mint a’ fehérpiros bimbobél félig nyiltan virito
rozsa, széppé , és szeretetve meltova alkotva a’természet’
kegyes keze altal. Derllt homlokan tdmott barna személ-
dok alatt kristaly fehérben csillag gyandnt ragyogtak ko-
kény szemei; hosszll székés haja gondor firtokbe idomit-
va 0mlétt el hdéfehér nyaka koriil. Termete a’szikar, és
z6mok koztt kellemaranyosan nyulank ’s atalan egy baja-
lakot képezd vala.

Azonban még foltindbbé tették 6t lelki tulajdonai, a'
j6, és gondos nevelésnek mindannyi becses, és édes gyl-
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molcsei. Igaz, hogy szeretett Justina a’ szll6i haz' kicsi,
és csondes korébe vonulni; abban édes anyjaval a’ hazi
gondokat megosztani, s a’ csaladi békés életnek artatlan
Orémeit élvezni: de azért a’ tarsasagokat sem keriilé 6,
s a’ nyilvanos korokbeni megjelenéstdl silany alszemérem,
vagy oOniigyessége irdnti bizalmatlansdg nem débbenté visz-
sza ; s6t bizton hivé , hogy a’tarsalgasi korokben is képes
leend a’ maga’ helyén ill6 diszszel megallani, és a’tapin-
tatot einem hibazni, mi szerint kell6en beillessze magéat
viszonyaiba.

Igen, Justina a’ nagyok kdztt soha nem feledé sajat
alantabbi helyzetét; valamint az egyenl6k’, és kisebbek'
vegyuletében nem vala hia, f6szerep' igényletével azok fo-
16tt fényleni; hitten hivé, s6t arany szabalyul tarta, hogy
mindeniitt ugyan, de f6leg a’ tarsalgasban mindenkinek a'
magaét megadni az életbdlcseség hozza magaval; ennek
pedig mi lehetett természetesebb eredménye anndl, hogy
Justinat szerény magatartasaért szandékan kil is mindenitt
érdemkoszorira méltatnak : a’ nagyok érommel fogadtak
az er6tetve nem tolakodot fényes koriikbe; az egyenlék és
kisebbek pedig nyereségnek tartdk, ha kézttiik fényt deri-
teni megjelent.

De mindezek folott ugy latszik, hogy Justindn sok
szép tulajdoninak flizérében egyik nagyobb becsl gyémant-
képen tindokl6it a’ vigalmakbani maga mérséklés. Hany
artatlan holgy, és ifju hagya, és hagyja odaazokat feldult
kebellel; csond, béke, 's nyugalomvesztett szivvel!Justi-
nank ugy tekinté a’vigalmakat, mint az élet’ kiilénféle nyo-
maszté terhei alatt kifaradt testi és lelki er6knek folujita-
sara szolgalé gydgyszert; ’s azért mikép a’ szerencsésen
valasztott orvossagnak hatasa élet- és (dvhozd a’ betegre
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nézve: Ugy 6 testében és lelkében megljulva érzé ma-
gat minden vigalom utan a’ nélkil, hogy legcsekelyebbke-
sernyés utdizt hagyott volna azaz 6 szivében. Derilt kedv-
vel folytatd szokott hazi foglalkozasait a’nélkil, hogy unat-
kozott, vagy béanatos fohaszok’ okét érzette, 's azokat—
mint sokan — almatlan éjjelenként a’ hold’ borGs vilaganal
panaszolni kénytelen lett volna. Bizalommal, nyugott ésvi-
dor arczezal lépett szuléjinek és mindenkinek elébe, mert
keble titkot nem rejtett, szive tilos brdndokkal vagy tar-
gyakkal nem foglalkozott. Igen, Justina’ lelkében vétkes
6tlet helyt nem foglalhata, valamint nyiltan Ugy rejtekben
sem; mert az él§ hit és tiszta isteni szeretet honosult ab-
ban; minélfogva a’ becsiletes ifjakkal erényeinek sérel-
me nélkil tudta a’ tarsalgasi szerepet vinni; a’ ledér csa-
podarkoddkat pedig az hiedelem’ hatari kozé pirita vissza
az 6 rendithetetlen tiszta lelkilete, melly fényes napsugar-
ként lovellé magat a’ vakmer6k’ szeme’ kézé : a’ blin meg-
szégyendlt Justina el6tt, és az erény diadalmi fényt dltve
édes hatékonysaggal ragadd meg korében az ingatag, pu-
lya és ledér sziveket. — Végien Justinanak oltézete is bi-
zonyos sajatsaggal birt: elsében is kellemes egyszer(iség
bélyegzé azt; mellyet szemkapraztatd szinészi pipere, és
a’ hanyag pongyola koztti modorba idomitva tébbnyire sa-
jat munkajaval készitett; a’ mittenni annal kdnnyebb vala,
mivel e’ részben elve volt Justinanak: ,,a’ divatban sem
elsének , sem utolsénak lenni. *
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Tavaszutd huszonkett6dike, Justindnak sziletése nap-
ja volt; 's ez 6romiinnepe nem csak a’ Bojtahaznak , hanem
egész Bojtafalvanak. Mid6n tizen folll hatodszor szenteld
Justina ezen sziiletési 6romnapot, egy ollyan meglepd (in-
nepély diszesité azt, melly valamint a’ jelenben kiilénds
hatasi benyomassal ragada meg szivét, lelkét, és egész
val6jat; ugy éltének késébbi napjaiban is 6rokké szemei
el6tt lebegett. Szokésa volt naponként a’ koranynak els
orajiban a’ lakhelyet kornyez6 igen kies fekvés(i kertben
seétalni; ezt cseleked6 szlletésének évfordulata napjan is
Piroska asszonynak tarsasadgaban, ki gyermekkori dajkaja
és tavol rokona volt, ’s ki minden alkalmat gondosan hasz-
nalni szokott ndvendékének vallasos oktatdsara. 0 Justina
— igy kezdé az 6sz nénike — mi nagy az Isten’ hatalma ,
mi hatarnélkili az 6 jésaga! forditsd bar hova szemeid,
nem latod-e mikép ama’ lathatatlan mindenhaté kéznek ere-
je &ltal minden, a’ mit télnek zordonsaga kiolt, uj életre
tenyészik. Nézd itt ezen tiszta harmat cseppeket, mellyek
minden fliszal’ hegyén rezgenek, milly bajol6 fénynyel
tikrozik a’benndk megtort napsugart! hidd el, nekem Ggy
tetszik, mintha minden csoppecskében a’ hala’ 6romko-
nyeit latnam azon kegyes kézre hullni, melly a’ mezei li-
liomokat olly ékes szinekbe 6ltozteti, az égi madarakat olly
gondosan taplalja, valamintbolcsen vezeti dsvényein az ala-
zattal engedelmeskedd embert. — De még valamit, pedig
igen kulonost latok én kedves Justindm ezen harmat csep-
pekben rejleni: a' szivnek tisztasaga , ésjelesil a'hajadon
kornak artatlansaga az; igen kedvesem, minden csep-
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pet Ugy tekintek én, mint tokéletes jelképét igen gyarld
sziviink’ artatlansaganak : mert miként a’ legkisebb légmoz-
dulatra itt az izmos falevélrél, ott a’ gydnge rozsa-’s li-
liomszalrél hullni kell és enyészni ezen kristalygyongy
cseppeknek; ugy alig lehetséges szoval kifejteni azt, mi
kénnyen vet6dik homaly, f6leg a’ nbnem’ erényességére ,
’s artatlansagat mi sok érvény, és szirt’ veszélyei kornye-
zik a’ véletlen hajotorésnek.

Még tobb eszméket is forgatott el§ a’ jambor néni-
ké , miket Justina megértve szivébe rejtett, most pedig a'
kastélyba tértek vissza a’ harang” megkondulasara, melly
6ket a’ napnak Unnepére emlékezteié. Masodik harangszdig
mindenkép elkésziilt az egész Uri csalad, és a’ templom-
ba indult nem sokara, elsében is az élet’ uranak oltarzsa-
molyanal mutatni be az érominnep’ haladldozatjat. A’szent-
hajlék Bojtafalvanak kell6 kozepén, egy kissé emelkedet-
tebb téren allott, a’ monda szerint tisztes maradvanya még
Nagy Karoly csdszar’ ajtatos bbkezliségének. Innen mint
kdzpontrdl nyilegyenességil vonalban hizddtak a’ helység-
nek két két sor hazakkal népesitett négy utczai. A’hazak-
nak minden utczaban egyenl§ szama a’ bensd telkekkel
egyltt egy tokéletes négy sz6g képlettel gyonyorkddtették
mar tavuirél az utasnak szemeit. Az urasagi lak napkeletre
fekidt, s csak a’ mosonyi orszagut vélasztd el a’ falutol.
Terulete a’ kulonféle kertekkel, udvarokkal és épuletekkel
egyutt tdkéletesen egyenl6 volt az egész helység’ terjedel-
mével. A’ kastély”homlokfala egyenesta’szentegyhazra né-
zett, mellyhez mid6n az urasdgi csalad kozeledett volna ,
huszonnégy ledny — hét évest6l tizenhatig kirdlyszin piros
szalaggal diszesen himzett hattyu fehér ruhdba 6ltézve ment
ki annak fogadasara , a’ lelkész pedig a’ templom’ pitvara-
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ban nyujta neki szentelt vizet; innen a’ nagy oltar elébe
ment csondes léptekkel a’ meglepetett Uri csalad, s ott
mindnyajan térdre borulva 's 6rémkdnyeket hullatva héla-
fohaszokat emelének az élet’ és kegyelem’ mindenhat6 ura-
hoz. Most folkelve visszafordulnak szokott helyliket elfog-
lalando6k: ’s ime (j meglepetés! a’lelkes és buzg6 pap mar
a’ keresztel6kut mellett allott, melly a’helynek szentségé-
hez, és az lnnep’ drémeihez ill6leg fol vala ékesitve; ’s
midén Justina még mindig foldre sitott, és kényekkel bo-
ritott szemekkel lépdelve oda ér, ekép szl a’ holepte fe-
jU keresztel6 atya : ,,draga Justina leanyom ! ma tizenha-
todik esztendeje , hogy e’ szent helyen megkereszteltelek,
’s Krisztus’ egyhdzéanak tagjava avattalak; az én napjaim-
bél nem sok van mar hatra, te pedig még csak most kez-
desz élni, s sziiletésed’ Unnepén tdn ma tehetem utészor
tisztemet; mi nem egyébbdl all, minthogy az egeknek urat
kérjem éretted , 's az O kegyelméért esdekeljem, melly té-
ged az élet’palyajan minden veszélyek kdztt megdbrizzen és
red segéljen, hogy te azon szent igéreteket, mellyek itt
helyetted , és a’ te nevedben tétettek, hiven és szentil tel-
jesitvén , lelkednek azon szepl6tlen tisztasagat, mellyet a'
keresztségben nyertél, a’ megszentel§ malaszttal egyiitt
koporsod’ zéartaig épen megdrizhesd. Tébbnyire kivanom ,
legyenek életednek napjai szamosak , és megaldattak; al-
dattak testedre , aldattak lelkedre nézve; magad pedig édes
szil6idnek tovabba is, mint ekkorig, igyekezzél dromik,
’s alattvaléidnak , majd mikor leendenek , gyamoluk , ’s ke-
gyes anyjuk lenni. igy szolt a’ tisztes 6sz, ’s ment oltari
szolgélatot tenni. Justina’ ajkai egy szives kdszéndmotre-
begének, szivében pedig mély séhajjal érzé ’s fogada ,.ezt
einem feledem soha! 1



110 A" BUVOS KENOCS

Az isteni tisztelet’ végeztével haza takarodék az aj-
tatos nép, és Justinat, kinek elméje és szive még mind-
egyre magasztos elfogultsdgaba, és mennyei érzelmekbe
mélyedt gondolatokkal foglalkozott, bekiséré a’ huszon-
négy ledny szinte a’ kastélyba , a’ hol egyik igen kellemes
ligyességgel elszavala azon szivemel6 udvozlést, mellyre
az oOreg lelki atya tanitd. A’ szilék, és Justina mélyen il-
let6dve valanak ismét, és a’napnak kiilénds jeleneteibdl
majd Orém, majd béanathozo jov6t kezdének josolgatni.
Justina hala jeléll rendre dleié UdvozlGjit, s mindeniknek
holmi szépet, jot, Udvost tudott mondani; egyika’ legkis-
sebbek kozll kivaltképen magéara vonta figyelmét, azért
megallvan el6tte kérdezé az igen ajanlatos kilsejl leany-
kat : ,, mi neved j6 gyermek ? A’kérdeztetett egy Kissé meg-
lepetve a’ varatlanul hozza intézett kérdés altal, miutan
Osszeszedte magéat, igen kedves szerénységgel a’ kérdez6-
re emelvén konyekben Usz6 szemeit monda ,,azén nevem
Agnes szolgalatjara draga kisasszonynak.“ Hat szilléjidet
hogy nevezik? kérdé tovabb Justina. Hegyes t6rként seb-
zék a’ kis Agnes szivét e’ kérdésnek szavai; s reszket
kezei, mellyekben azon egyszer(i koszorGt tarta, mellyet
a’ természet’ kertjében a’ mez6k’ és rétek’ virdnyain sze-
degetett , és f(iz6tt 6ssze a” mai Unnep’ diszére , és hodo-
latanak tanUsitasara ,— lankadttan kidcsolodanak el egymas-
tol, ’s szemeibdl gyéren, de nagy cseppekben hullanak a’
koszorura banatsajtolta konyei; végre folemelé fejét, ’s majd
Justindra, majd az egek felé irdnyozva szemeit, mélyen
sohajtva ’s akadozd hangon rebegé ,, Vajha olly szerencsés
volnék, hogy azokat nevezni tudnam. * Es a’ kények’ zé-
pora, a’ szivre tédult fajdalom elfojta végképen szavat;
Justina igen sajnald, hogy akaratlanéi sebeket nyitott; de
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épen ez okoza, hogy annal nagyobb részvétre gerjedne
Agnes’ sorsa irant. Ertem kedves gyermek- igy szolt 6 —
arva vagy te hat; de légy megvigasztalodva! van neked
egy gondos atyad, ki mindnyajunk atyja, az Isten; Oneki
bizonynyal gondja leszen read , csak te meg ne feledkez-
z€él rola, és eine tavozzal torvényeinek dsvényétél; tdbbi-
re , majd ha tanulasi palyadat bevégezted, sziiléim’ enge-
delmével nekem is lesz gondom redd. — Most kdszonom’
mindnyajatoknak, a’ mit érettem tettetek. Isten veletek,
igy szakaszta véget az egyhazi szellem(i Ginnepnek Justina,
mert az id6 mar délfelé jart, 's a’tisztelked6 vendégeket
lata érkezni a’ kdrnyékbeli szomszédsagokbol.

A’ nap aldozo félben volt. A’ vendégek egymas utan
oszlani, és tavozni kezd6nek. Voltak ezek koztt ollyanok
is, kiket a' nyilt magyar szivességen és tisztelkedd udva-
risdgon kivil még mas érdek is vonzott Bojta’ hazahoz ’s
kiknek a’ szilletési tinnep kedves alkalom vala annal meg-
jelenhetni. Justina szerényen vidornak mutatd magat ma is,
mint méaskor, ’s a’ vendégek’ tdvozta utan gondosan meg-
tekintvén mindent, a’ mi az 6 kéréhez tartozott édes any-
janak megbizasanal fogva, — sajat szobdjaba vonult fog-
lalkozésait ottan szokdsa szerint el6veendd. Rovid id6 mul-
va megjelent Piroska néne is végezvén kils6é dolgait. Volt
most gondja — Véli a’ szép olvaséné — a’ mende monda-
nak ! Pergett most majd Piroska, majd Justina nyelve a’
vendégek folotti birdlgatasban ! Itt a’ ruha, ott az erény ;
itt a’beszéd , ott a’ tarsalgds’ mddja sa’t. kerilt rostaba!



112 A’ BUVOS KENOCS,

Nem, megengedjen kegyes olvasoné, illyesmirél soha Boj-
ta hazanal legkisebb sz6t sem vala szabad emelni. Piros-
ka istenfél6 és okos anyoka volt, a’ ki majd hallas, majd
tapasztalds, majd olvasasbeli igyességénél fogva minden-
kor tudott ndvendéke el6tt ollyan targyakrol majd valét
beszélni, majd a’ csudas el6id6kbdl regélni, a’ mikJusti-
nat kellemesen érdeklették, 's miket & figyelemmel 's er-
kélcsi haszonnal hallgatott. igy, 's ez tortént ma is, és
Justina szolitA meg e’ végre ,,Beszélje el csak nénike —
tugymond Piroskanak — beszélje el csak a’ vardzskenécs*
torténetét, mir6l a’ multkor emlékezett.”

Kedvére volt Piroskanak e’felszélitas : mert 6 az éltet,
a’ vilag’ csabjait, és kelepczéjit rég ismerni tanult, tébbet
és tovabb latott ma is mint Justina. A’vendégek’ kozil né-
melly szemek tiikrén bepillantott & a’ szivek’ reddjibe is,
és a’ gerjedelem’ vagy’ s kéj’hullamai koztt tolongd vihart
sejteni nem egy oka volt: azért mondam, hogy ha valaha
most igen kedvesen teljesité Justina’ folszolitasat, mintha
jOslo 1élekkel el6re latta volna a’ szomor( jovend6t.

Elmondom — igy kezdé Piroska a’regét — elmon-
dom kedves szivesen a’ csuda torténetet, de ki ne gu-
nyolj , mert egy sz6ig igaz, mit télem hallasz.

Oseinkrdl maradt orokiil csaladunkra a’ titok telljes
ken6cs, mellyet rég’ 6s idékben talalt fol egy fé6taltos,
mint mondjék egy bizonyos égihletésh6l szarmazott magasz-
tos allapotadban. Mib6l készil azonban, nem tudom, de
csuda erejérdl tobbszor hallék az dregektdl, kivalt hdsok-
t6l hiteles adatokat; mert hogy soka ne ingereljem a’tud-
vagyat benned — ladd édesem, ki e’kendcscsel megkeni
magat annak teste sérthetetlenné edzddik és semmi fegyver
nem fog rajta.
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Justina’ rézsaajkai szelid mosolyra nyilanak, ezeket
hallvan ,,és ha vassodronybdl készilt 6ltényt vesz magara,
és paizszsal, panczéllal védi magat ligyesen a’bekent, ak-
kor igen, hiszem, nem fogja fegyver” valaszola.

Nem édesem; meztelen lehet a’ bekent tag, és mint
k8szirtrél visszapattan a’ legélesebb vas is. m— Atyad is
telljesen hiszi e’ kendcs’ blvos hatékonysagat, és szeme-
sen Orzi a’ csekély, de becses adagot, mellyet én szer-
z€ék neki méar régen a’ hédarvari remetét6l. — Kis bohdte
mosolygsz ismét; de hiszen csak utne ki hdbord, majd meg
latndm nem -------- de elég mostanra; itt az id6 menj be
sziiléidhez; nekem kiin vannak dolgaim.

Justina’kebelében még nagyobb kivancsisagot ébresz-
tett a” félbeszakadt beszéd , ’s kéré Piroskat, végeznébe
tokéletesen.

Az 6reg men6 félben volt, ’s igéri hogy a’ beszéd
fonalat ott veendi fol, hol azt létévé , ’s ment.

IV.

A’ kovetkezett nap borGs Iévén, Justina nem tehe-
té a’ szokott reggeli kertsétajat. Piroskat majd egész dél-
el6tti 6rakban elfoglala a’ tegnapi (nnepre el6szedett hol-
miknek visszarakasa, és elrendezése. Déltajban ért haza
Bojta a’ mezei munkasok’ megtekintésébdl, utana hamar egy
lovag liget be az udvarba. Aladar voltez, Borsnak , a’ hazi
Urral Bojtaval azon egy idejii &s csaladnak ivadéka ; ki-
I6nben nem megunt ’s kellemetlen vendég a’ haznal; kia'
tegnapi érominnepre csak azért nem jelent meg, mivel
nehany napokkal el6bb hazulrél el kelle tdvozni, és min-

8
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den torekvése mellett is lehetlen volt az Unnep’ napjara
visszatérni.

A’ szives baratsag, vétketlen enyelgés és illedelme-
sen vidor kedv fliszerezte ebéd’ végével kicsala a’ kertbe
mindnyéjokat a’reggeli boribdl tisztara derilt nap. Az ebéd-
16 terem’ kétszarnyU ajtaja egyenesen a’ kertbe nyilt.

Mély csend uralkodék a’terjedelmes kertben, mely-
lyet csak a’ sirti gallyak, és virulé lombok kozt szallon-
gbcsaloganyok’ nydgdicselései szakasztanak néha néha fél-
be. Perez mult perez utan, sét drat ora kov etett, mig a’
szaz felé kilon kilon valtozatosdgokkal kigyodzé utakon
sétalva, az oregek a’ multban édes 6rémet, a’ fiatalok a’
jov6ben Gdvhozo reménytnyljté targyakba mélyedve, vég-
re megallapodanak ,,szép a’ természet — igy sz6l Aladar-
hoz Bojta — szép az 6 miveiben, és csudalatos az 6 tit-
kaiban.*

, Valamint imadandé a’ lathatlan kéz és hatalom ,
melly azt igazgatja, és fontartja, * valaszolt Aladar; ki
alig végezve szavait, megpillanta a’csavargd utakon Piros-
ka tarsasagaban feléjek egy urat kézeledni. Hederik Berta-
lan volt ez, a’ hédervari grofnak egyetlen fia. A’ kdlcso-
nds Udvozlések utan visszaindult a’ kis tarsasag a’ kastély
felé , de mar az 6szinteségnek ’s nyiltsziviiségnek korant-
sem olly kedvesen 0sszegyez6 hangulataban, mint a’ ki-
sétalas tortént. Az ifja grof, hol feszes hol ledérnek mu-
tatkozott ; és bar mint értette is a’ sokoldalUsag’ tévutait,
most mi sem akart neki sikeriilni, mint a’ ki rendbe nem
tudja szedni gondolatit, s bens@jében meghaborodva, a’
kil csond’ erdtetésével se boldogul. Igen grof Hederik aka-
ratlanul is elaruld bens6 kiizdéseit szokatlan magatartasa-
val. —
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Hogy Aladar’ jelenléte , — kivel a’ gr6f még soha
sem talalkozott a’ Bojtahdzndl — mondom, hogy Aladar’
jelenléte zavarta meg annyira Hedriket, ez senki el6tt ti-
tok nem vala; de azza szerette volna azt a’ grof varazsol-
ni , mert a’kit a’blinmocsok megvakitott, azt hiszi az , hogy
més ember’ szemire is halyog vonult: vagy 6 hdzhat arra
fatyolt, mellyel valéan elfédézve gondolja lenni azt, a’mit
masokkal tudatni nem kivan. — Az ifju grof is tehat, ki
szenvedélyei altal meg volt vakitva, hogy maésokat is va-
kitson , és zavart lelkiletét, véleménye szerint, menthe-
t6 palast ala burkolja: még vétkesebb eszkézhdz nyult,
azt allitvan, hogy tegnap egy igen nagy becsii gy(rdjét ve-
szitette el, ’s kérdezni jott, ha valljon tn a’ hazi cseléd-
ség nem tudna valamit fel6le.

WA’ grof veszteségén — mond a’ haz’ ura — igen
szivesen sajnalkozom, de épen olly bizton és jo Iélekkel
sz6lok hazi cselédeim mellett is. Piroska és az dreg An-
dor’ figyelmét el nem keriili semmi, a’mi szobaimban tor-
ténik; amaz néném, ez huszondt évi szolgam, ki elébba’
harcz’ mezején éjjel nappal velem létében utdbb itt ez Gsi
fészkemben tett szolgalataban egyenl&en hliségesnek, mon-
dom példatlanul hiségesnek mutatta magat, azért keresse
barhol a’ grof elveszitett gydir(ijét, de hazamat e’ gyanu-
tél kimélje meg.”

Hedrik latvdn mikép a’szerencsétlen kalandnak még
szerencsétlenebb tapintattal valasztott Uriigyet ; akadozva
flizott szavakkal kérvén a’ nem szandékolt bantalomért en-
gedelmet, s igen rdviden bicsit véve, a’ készen allo
ménre felpattan, ’s villam sebességgel iramlik lovaszaval,
haza felé a’ nélkil , hogy Justinaval egy sz6t valthatott

volna.
8 *
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Utana rovid id6 malva tavozott a' szende kedélyéi
Aladar is ; kit nem ok nélkill figyelmeztetett Bojta azt sug-
van neki roviden: hogy éber szemességgel folytassa Utjat
haza felé; mert a’ szerelemkdrtél felbGszult ember minden-
re kész, hogy nemtelen lelkének bosszuszomjat vagytar-
san kielégithesse.

V.
|

A’ nap alkonyaira hanyatlék. Justina dolgozé asztal4 -
hoz Glt, a' hol Piroska néne is helyt foglala.

»Néne — igy kezdé Justina beszédét — néne most
még inkabb kivancsi vagyok, mint tegnap a’ félbeszakasz-
tott rege; folytatasat hallani. Ha nem hibaztam azt kelle
sejtenem, hogy te a’ vardzskendcsssel némileg az én ér-
dekemet is Osszekototted*

Piroska legkevésbbé sem vonakodvan , egyenes
igennel valaszolt. Nem hibaztal kedves higom sejtésedben
egy hajszalnyit se. Es én adott szomat ezennel bevaltom.
Mid6én te mosolylyal hallgatad a’csuda erejli kendécs torté-
netét, és a’ lett dolgok’val6sagarol kétkedni lattalak; egy
kissé megvallom folboszontva azt akaram végten mondani:
,hiszem csak (itne kihabord majd rimankodnal Aladar sza-
méara az éaldott kendcsért! Es hibaztam-e ? Justina szolj
nyiltan.*

»,Ne pirits meg nénikém! Hat roszul tenném-e azt?
Vétek lenne-e , ha Aladar’ életérél gondoskodnam, ’s azt
menteni szeretném ? — Nem vall6d- e meg magad , hogy
Bors jeles tulajdonaiért, mindenkit6l magasztalt erényeiért
méltd targya lehet figyelmemnek ? Hasonlitsd &t egybe He-
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derikkel, ha bar ez grof is, és gazdag, Aladar pedig ha
nem szegény is épen, de csekély birtok( , és mégis— 0
Piroska------- “

,Ugy van — szdl Piroska — Aladar igen mélt tar-
gya figyelmednek, és ezt tegnap 6ta még biztosabban al-
litom mint az el6tt. En miutan a’ grofot hozzatok kisérem
a’ kertbe, vizsga szemmel tartdm minden mozdulatit: lat-
tam mint szikraztak és égtek bosszutiizelt szemei; lattam
mikép néha egy egy lépésre tdletek elmaradva dilhéngve
razta fejét, csikorgaté bosszU martalékra fent adaz fogait,
és kezeit gorcsds rangatasok kozt dorzsolé; lattam milly
bizonytalanul gyakran tantorogva tette lépéseit, a’ szenve-
délyek terhe alatt nyomorg6 !------- ‘

LEn mit se vevék észre ez irtézatos jelenetekb6l—
mond Justina — de 0Osszefliggést tévesztett beszédibdl,
erGtetett komolysagabol, hirtelen tdvozasabdl a’ grofnak,
csak ugyan magam is sejtém , hogy az agy’ €s sziv’ kere-
kei sem forognak helyén.*

,\Van , igaz, ollyasmi a’ gréfban, — folytat6 a’ né-
ne— a’ mina’ vilag’ tiindér szinezetein elgy6ngilt szemek
tetszéssel fiiggnek. lgaz, termete, arczvonasai, sima tar-
salgasmodja, s ezek mellett 6s-csalad’ ivadéka, hires lo-
vag, sok vagyon’ Orokése ’s a’ t. nem megvetendd tulaj-
donok : de a’ fold’ hitsagain folulemelkedett lelket kielé-
githetik - e mindezek ? Justina te elég okos vagy, és meg-
tanultad régen, hogy mulo kellemekre épitett boldogsag
hasonlékép eltlnik; és eléhb, hogy sem vélnék, a’ kiiz-
dések’ bajok’ s nyomor érvényébe latjuk magunkat sodor-
tatva, ha az alap , mellyen allunk nem rendithetlen. A’ha-
zassagi nyugalomnak, cséndnek és boldogsagnak egyeddil
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az erény &— a’ vallason alapult erény — kiapadhatatlan
forrésa s

»Nénike mindigaz, és szent a’mit beszélsz; de ho-
va irdnyoznak szavaid , nem értem. Hisz tudod hogy én
Hederiket----------- ‘

, Tudom lelkem , tudom, hogy utdlod bizonyos ér-
telemben a’ gréfot valaszolt a’ Piroska; de mégis, — no
az isten bocsassa blinémet — csak aggodom. Az a’ sziile-
tésed napi szokatlan Unnepély, a jambor 6reg lelkésznek
hozzad intézett szavai, engem kimondhatlanulnyugtalanitnak
és Ugy latom, mintha jésoltak volna hazunkra.

»Néne te engem’ mind inkdbb zavarba hozasz és az
élet egyik legdragabb kincsétdl fosztasz meg, szivem nyu-
galmat haboritvan fol, sz6lj nyiltan!“

,Mondtam kedvesem — valaszol az éreg — én csak
joslok ; az emberek’ josldsa pedig hasonlé az é&lomlatés-
hoz. En nyiltabban nem szélhatok, mert bizonyost olly ke-
véssé tudok, mint te. Hagyjuk ezt most abba; éljink a’
jelennel okosan a’jovét bizzuk Isteniinkre.

VI.

Piroska asszony tan attdl tartott, hogy a' grof Justi-
nanak sziléit keriti kelepczébe; és ennél fogva kdnnyen
hurokba ejtheti a’ lednyt is. Ha Hederik is igy gondolko-
dott, — a’ mit gyanitani Piroskanak volt oka — igen csa-
lalkozott. Justina’ sziléinek elve volt: ,,a’ lednynak nem
férjet valasztani, hanem azt Ugy nevelni, hogy akarki le-
end is férje — a’ sz6 legteljesebb értelmében — annak
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jo hézastarsa tudjon lenni.“ Ok a' vailasszerli erényessé-
gen kivil egyebet semmit nem tliztek ki abban, a’ kit Jus-
tina valaha férjil valasztana: ’s hogy az is csak illvennek
fogja egykor jobbjat nydjtani, okuk err6l kétkedni nem
volt; és fékép’ az6ta nem, miodta a’ grof kezdett hazuk-
hoz jarni. Lélekdrémmel nézték ezek, — a’ mit sok szii
lék roszaltak volna, — hogy Justina, a’ hol csak az Hie-
delem’ csorbuldsa nélkiil lehetett keriilte a’ gazdag groffi’
tarsasagat; a’ mit kivaltképen az id6t6l fogva cselekedett,
miutan Hedrik szenvedélyes dmledezésekkel szerelmét ki-
jelentette. Az dreg néne hasznalta leginkabb ezen korilal-
last, mert azéta & is egy részrél untalan taplalta a’ grof
irdnti idegenséget Justina’ keblében ; mas részrél pedig a’
galad kedély(i lovaggal soha egyediil nem hagya ndvendé-
két. Az egyuttlét’ alkalmét pedig mindig Ugy forgatta, mi-
b6l Hederiknek koénnyl volt érteni, hogy az 6reg nénike
belatasa tovabb hat a” szavak’ lires hangjanal.

Csak ugyan készen is volt az irtézatos biinterv a’
groffi’ undok keblében; csak kedvezd alkalmat vart annak
Kivitelére; mire hogy annal biztosabban szamithasson,
egyet a’ hazi szolgak kozill pénzzel vesztegetett meg ak-
kor, mid6n épen Bojtéhoz levél érkezett egy kozel roko-
natol , mellyben ennek beteges allapotja jelentetett. Bucsut
von ekkor Hederik bels6jében ugyan el6re 6rilve a’remél-
lett irtdzatos diadalnak; kuls6képen pedig kettés fajdalom’
sulyat szinlelvén: egyiket az Uri hadzhoz érkezett szomo-
ritd levél miatt; maésikat, mivel —monda a’gréffi magam-
nak is el kell hazulr6l mennem atydm’ parancsabél; és hi-
het6 , hosszabb ideig kiilféldon fogok maradnil— Ezeket
monda Hederik, és tavozott. A’megvesztegetett szolganak
egy gy(r(t adott &ltal azon meghagyassal: ,ha az urad ,
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és asszonyod elfognak hazulrél utazni; tiistént ezen gy(-
r(t kuld hozzam bizonyos ember altal; de még jobb lesz,
ha magad hozod; minden esetre pedig a’ gy(ir(i egyenesen
az én kezemhez legyen adva, és senki masnak. Jutalom-
ra szamolhatsz. *

Soha Piroska senkinek szivesebben nem mondott
»szerencsas utat“ mint most Hederiknek ; de oriltek a’
tobbiek is ; kivalt Justina, ki sokkal deriltebb, és nyugot-
tabb kedv( lett menekedvén ollyan embertdl, a’ kit nem
szivesen latott maga koril; noha az artatlan lélek nem is
sejté a’ gonoszt, melly a’ groffi’ lelkében régen megfoganz-
va rejlett.

VIL.

Alig malt néhény nap, Bojta a’ masodik levelet ve-
szi rokonatél, mellyben jelentetett, hogy a’ nyavala ve-
szélyesebb fordulatot tévén a’ beteg allapotjan, életének
megtarthatdsa irant az orvosok is csekély reményt nydj-
tanak.

Valamint szivb6l szerette Bojta lvan atyabatyjat, Ugy
az annak életveszélyesztet§ betegsége fel6l vet értesités
mélyen hatott az 6 lelkére; ’s azért mas napra kelve tis-
tént Gtnak eredt nejével egyitt.

Még az elutazast megel6z6 nap’éjjelén sietett a'pén-
zel megvesztegetett szolga Hedervarra, a’ ndla lévé gyd-
rGvel ; mellyet kezéhez vevén Hederik, éromében olva-
satlanul egy marok pénzt nyomott a’ szolga kezébe, kite’
szavak’utan ,kdszéndm baratom , Isten veled* Gtnak eresz-
tett a' felgyuladt képzeletek kozt mar elére kéjgydngvorok
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kozt uszkal6 groffi , és nyugtalanul sietteté lovaszat paripa-
ji kozill a’ leggyorsabban félnyergelni. O a’ szelek’ akadalyt
nem ismerd szarnyain kivant volna most Bojtafalvara rép-
penni. igy rohan a’ rabléd csoport oda, hol bizonyos zsak-
manyra szamit; — igy siet az éhség’ diihétdl (iz6tt orosz-
lan irtézatos agyarait vérbe martani.

Tiz o6ra tajban mar Bojtofalvan termet Hederik. Elgon-
dolhatni, mi kellemetlen meglepetés volt ez Piroska asz-
szonyra, és ndvendékire nézve! Az idegenkedés és meg-
utalas legfélsébb pontjara lépett most Justina’ kebelében;
mivel ata, hogy a’ nemtelenil tolakodd grof gyaldzatosan
hazudott is, azzal tévén ut6s6 bucsuzasat, hogy kilfdldre
fog utazni.

Piroska’ aggodalma majd a’ kétséghbeesésig emelke-
dett, mert & nagyobb veszélyt latott, mint Justina. ,,Uram
Isten konyorilj rajtunk,”“ —igy fohaszkodott magaban —
ne engedd, hogy a’bilin gy6zedelmet vehessen az artat-
lansagon!“ Alig végzé Istenben helyzeti bizalom- fohészit,
midén az ablakra tekintve latja Aladart tajtékz6 ménen az
udvarba rugtatni. ,,Az Isten kiildi védangyalat — folsikolt
Piroska Aladar itt-— Justinam ! megvagy mentve; légyen
az égnek hala.”

Hederik hasonlékép az ablakhoz ugrik, 's tapasztald
hogy nem rémalak, mit Piroska latott. ,lgen, — mond
a’ grof — valamennyire elfojtott bosszival , de keser(
gunykaczajjal — itt van Aladar, a’ nyomor’ fia, és —
kardmarkolatjara csapvan kezét — és eskiiszom, — fo-
gait vicsorgatva — és eskiiszém, 6 e'pillanatban boszim'
aldozatja leend — és----—-- Justina nincs megmentve!*

Aladar a’ pitvarajténal volt mar. Hederik b6szilt
tigris modjara rohant le elébe a' lépcs6kon. A’ kétségbe-
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esett két n6 térdre omolva rebegé : ,Isten ! kiszent, hatal-
mas és igazsagos vagy , ald meg az artatlansag’ és erény’'
véddjének fegyverét; erfsitsd meg annak Kkarjait, hogy
gy6zedelmet vehessen a’ te sz. tdrvényednek letapoddjan.1

Alulrdl zaj hallatszot fol. Piroska és Justina az ab-
lakhoz sietnek. ,,Egek!* — sikolta Justina — most mind-
gyart dsszecsapnak : Isten’ védangyala légy Aladar mellett!
— Ekkor jut eszébe Justindnak a’blivos kenécs 's keéri Pi-
roskat, ha azt valahogy Aladar’ kezébe lehetne juttatni.

, lgazad van higom , — mond Piroska én eleget él-
tem, éretted ha hallnom kell is, 6rémest teszem; magam
viszem le a’kendcsot; majd azt mondom , hogy fenje meg
szablyajat vele. ©* A’ mit mondott a’ nénike haladék nélkil
teljesité. 0 azon hiszembe volt, mi szerint a’ ken6cshe
csak mesztelen kézzel nydlni is elég arra, hogy az egész
test fegyver’ éle altal sérthetlen legyen.

A’ zajos vita arrol folyt a’ vagytarsak kozt el6szor:
handzséar vagy kard, avagy mindenik legyen-e valasztott
fegyver ? méasodszor: véljon paizsal fodozve vagy a’ nél-
kul torténjék-e a' parviadal ? Bar Aladar volt is a’ kihivott
fél, atengedd 6 nagylelkien a’ valasztas’ szabadsagat He-
deriknek. Az Istenbe helyezé bizodalmat és az (igynek
igazsagaba.—

Képzeljiink most két villanyteli felh6t a’légkorben 6sz-
szecsapddni, és a’szerte szikrazé tizes villamokat csat-
togva egymasra szorni; Ugy csapott dssze a’ két vetély-
tars. Hederik folfogta ugyan a kardcsapast isszonyl vér-
tével, de annyira megtantorodott a’ vagas sulya alatt ,
hogy alig &llhatott labain. Aladar ny(igotl szende hangon
kérdé: , megelégszik - e a’ grof?* Hederik fogcsikorgatva
orditott ,,Nyomor hja te! azt gondolod-e hogy egy pimasz
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Iéha kolyok all elétted ! Az ebekkel nyalatom fol véredet
te olalkod6 siheder; addig nem nyugszom!'l Ezeket ordi-
t4 fuldoklé hangon, és hirtelen Aladarra irdnyz4 mérges
csapésat; de ez készen lévén a’ csalvetésre olly tigyesen
adta vissza a’ vagast, hogy Hederik kardja ketté torve a
foldreesett kezéb6l. Kérdeni akard ismét Aladar a’ groffit
ha megelégszik-e? De ez mint az oroszlan, midén mar
vért kostolt, még inkdbb a’ bossz( és szégyen’ kinjaitol
gyotortetve handzsarjahoz kap , és Aladar’ mellének visszi
azt egyenest. Ez latvan hogy Hederik csak ugyan nem (z
jatékot; a’ handzsart ismét olly tgyesen végta ki annak
markabdl, hogy karjan is nagy vagast ejtett, és a sebze-
tet azonnal elontdtte az erekbdl vastagon lovell§ vér , és
ajult hangon monda lovaszanak : ,kOsd be, s vezesd ide
lovamat.”

A’ széplelkii Aladar is lovara pattana, részint érom-
dus kebellel, hogy lovagi ligyességét kitlintethette Justina
el6tt; de mas részr6l a’ megsebzett grof miatt banat, és
aggodalom altal sujtva; azért csak az udvarrél kiélta fol
,Isten hozzad.”“ Justinanak, és ment Hederik utan; mert,
monda Justinanak , — félek , ha vére elered a gréfnak, nem
birvan vele a’lovasz, élete lehet veszélyeztetve, azért el-
kisérem &t a varkapuig.1

VL.

Az érzelmeket, mellyek a’ viadal’ ideje alatt, és a’
vetélytarsak’ eltdvozta utdn a’ két ndnek kebelében egy-
mést folvaltva hullamzottak, csak az irhatna le . ki valaha
illyen helvezetben allott maga is.
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Harmad napon e’ véres csata utdn megjottek Justina’
szilei is. A’ badmulés, az irtézat, és a’ mi csak szivrazo
érzelem lehet emberben, most a’ legmagasabb tetépontra
hagott, kilémben is a’betegnek latogatasabol nem egészen
nyugott szivvel haza tértekben. — Az &reg Piroska néne
latszott még legkevesebbé magat atengedni az érzelmek’
nyomaszté sulyanak; és erétetett vidorsaggal is igyeke-
z€ék a' meglett varatlan jeleneteknek minél kevesebb rosz-
szat jelentd szint adni, és a’ foldalt keblek’ csondét visz-
szaéllitani. Ez ugyan sikerilt a’jo szivii nénikének; de
Justina kezdé néhany nap mulva fejét fajlalni, utdbb gyon-
ge laz koveté azt, melly egy par hétig tartott ugyan, de
minden életveszély’ jele nélkil.

Azonban Ugy latszott, mintha Piroska asszony’ joslata
mindinkabb telljesedni késziilne. Justina gyongélkedd alla-
potban sinlik; és a’ szeretett rokonnak , Bojta’ atyabatyju-
nak halalarol levél érkezik! Mennyi csapas, milly éget6
fajdalmak illy rovid id6 alatt! — Némelly ember, ha cso-
portosabban érik a’ balesetek egymasutan, vagy szinte egy-
szerre , ’s ekkor azzal akarjuk vigasztalni, hogy az ur Isten,
mint bélcs atya, azon gyermekeit is ostorozza , kiket sze-
ret, — mondom vannak, kik illyen esetben elég gyavak ,
sOt esztelenek és vallastalanok azt felelni ,,engem’az Isten
ne szeressen , ha csak igy tud szeretni.“ Bojtaék nemigy !
A’ férj — kivel mindenkor egy sziv , egy lélek, egy aka-
rat az okos n§ — az Isten' akaratjara hagyalkozva monda
ovéinek : ,,A’mi faj, igaz nem lehet nem érezniink ; és hogy-
ne érezzik, az Istense kivanja : de hatalmunkban all ér-
zelminket korlatozni, és a’ f4jdalmak’ hatasat mérsékelni.
Sok borus napokat lattam én mar éltemben kedvesim ; de
bar milly sirlk, feketék és tartosak voltak is a’ fellegck ,
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szét kelle azoknak még is egyszer oszlani; a’ mid6én aztan
a’ kideriilt nap annal pompasabb fényben latszott az ég’ bol-
tozatjardl szétlOvelni foldiinkdn élet- és aldashozd sugarit.
Bizzunk Isteniink’ irgalmaba, megsziinteti 6 a’ mi keser-
veket is, és kitartd béketliréstinket aldassal koszorizza ,
mint hajdan a’ jambor Patriarka Jobbal cselekedett. Tudja-
tok kedvesim, a’ ki sziiletett annak meg is kell halni; ba-
tydm’ haléla senkinek inkdbb nem f& , mint nekem; de 6
érett gylmolcs volt mar az Ur' kertjében, s lekelle neki
szakadni. — Szerettem Margitom mi holnap temetésre me-
gylink. Justina, ne hogy a’gyaszos szertartds karosan has-
san a’ labbadozénak érzékeny idegeire, hon marad.” Pi-
roska néne is részt kivant venni az utolsé tisztelet’ mega-
daséban; a’ mit véleménye szerint most annal batrabban
gondolt tehetni, mivel hitte, hogy Hederik betegen sinl6d-
ve az 4gyat nyomja.

Justina egyediillétében majd hazi dolgokkal, majdjo
konyvek’ olvasasaval foglalkozott. lgen természetes, hogy
Aladar’ képe is, mint védangyalé, follebbent a’ tiszta ke-
beli szliznek emlékezetében ; ’s néha néha holmi regényes
gondolatokban merengett, mellyek a’ jévét, midén majd a’
derék Aladar’ védkarjain haladand szép élete’ Osvényén,
olly kedves, olly igen kivanatos, és boldogitd szinezet-
ben tiinteték elébe. ,,Képzelem — monda 6 — milly bol-
dogité lehet az élet olly hazasok koztt, kiket szerelem fii-
z6tt Ossze, szerelem , mellyet nem mulékony bajak , nem
veszendd javak; hanem az erény ’s a’ lélek’ szép sajatsa-
gai kobének fol egvmasirant. — Milly boldog leszek én is
majd , ha Aladarom az Isten oltaranak zsdmolyanal mond-
ja ,Szeretlek. “ Igen, én boldog leendek , bar az életpa-
lyat kildomben rogok, tovisek és viharok sulyositsék is,
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én Aladarral boldog leszek, mert boldogsagom’ alapja szi-
lard és Ordk, mint maga a’ mindenhaté Isten, kinek ta-
nitasa és akaratja szerint, és nem maskép’ akarok hazas-
sagi szovetségre lépni,1

Tobb hasonlé édes 6mledezések hangzanak Justina
ajakirol. Es & olly nyugodt, olly boldog vala most értat-
lan elGérzetiben!

Hajh ! de mi van e’ vildgon élland6. A’ nap, melly
reggel tiszta fényben emelkedik lathatarunkra, estére kel-
ve sirl follegekkel boritva aldozik le.

Justina’ nyugalma irtozatosan dulatott fél. Epen in-
dulni akart szobajabdl, midén az ajté folnyilik, és — He-
derik Iépett be azon. Justina visszaddbbene, és kétkedve
allott, ha higyjen-e szemeinek ; mivel csak tegnap vett Ala-
dartol levelet, mellybenazt irja, hogy a’groffi tdl van ugyan
minden életveszedelmen, de az agyat bizonyosan még ei-
nem hagyhatja néhany hétig. (Tudnunk kell itt, hogy a’
pénzzel megvesztegetett szolga’ kezébe jatszatott volt ismét
a’ gylrd, ’s ez Bojtaék’ tavoztaval tiistént Hederik’ kezé-
hez juttatta ; ki Aladarnak nagy lelkiiségét ugyan tegnap
hozza utasitott levelében kdszoné , ’s allapotanak miben Ié-
tét hazudva jelenté Ggy, mint azt Aladar irta Justinanak.)

,Udvozlom Bojta Justinat — monda Hederik szenve-
délyes tekintettel, ’s Justina borzadva nézett elébe.

,» Milly ritka szerencse szép kisasszonyomat egyedill
talalhatni. Jobb csillagzatom vezérlett ma ide! Justina! az
id6 rovid, és draga, e’mailépés, nalam rég’ kifézottterv.
Most, mid6én a’ szajas banya nem cseveg kordtted, sem
sziléid hon, kérdezem, szeretsz-e ?*“

Justina értette az irtdzatos kérdés’ szavait, és latta
a veszélynek labai el6tt tatongo s alig keriilhetd drvényét.
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Az Istenbe helyzeti bizodalmon, és él6 hiten kivil, mely-
ivet h6 buzgalommal taplalt lelkében, nem latott & egyéb
védelmet, és menedéket. Tudta, hogy ha hatarozottan szi-
ve’ sugalmét nyilatkoztatja, a’ szenvedélyes lovagot azzal
csak ingerleni fogja, s azért er6tetett mosolylyal feleié ¢

,Grof? réméllem tisztelni fogja egy nemes csalad'
hazat, 's egy hajodonnak yédetlen helyzetét. — Hiszem,
és remélleni akarom , egy remegd virag ellen letipré hatal-
mat nem fog gyakorolni. — Es milly hang ez, midén sze-
relemr6l akarunk beszélni! llly hatalom - hangon intézett
kérdésre sem ész, sem sziv nem képes valaszt adni. *

,»Ten magad vagy oka e’ szigornak — mond a’ laz-
zadt idegil gr6f — nem rebegtem-e szaszor, és tobbszor
esdekelve , el6tted térdre hullva nyilt akaratomat? Nem
kértelek ugy , mint magat a’ mindenhatdt nem kértem so-
ha, egy kegyes pillanatért? Es te daczoltal! Tirelmem
kifaradt.! — ismételve kérdezlek sZeretsz-e ?

»Csendesedjél lovag ! Bizonyossa teszlek , nem ha-
gyandod el ma hazunkat hatarozott valasz nélkil.”

,,Most e’ pillanatban sz6lj, vagy soha ! rivalgott a’hds.
— En egy gyavén daczold gyermekeszii leany altal kijatszat-
ni nem engedem magam ! Olly jelét kivanom most szerel-
mednek, mellyet semmi kétely ne homalyosithasson soha,
s melly biztositson kezedr6l is. Igen Justina én ma diihon-
g6, én ma szorny( vagyok. Az életnek el6ttem csak any-
nyi becse van, mennyire vagyom teljesil; én engesztel-
hetlen tudok, és akarok ma lenni.”

Justma értette e’ szavak rejtélyét, és érzette hely-
zetének irtozatos sulyat; de épen azért nem engedé Isten
iranti bizodalmat cstiggedni, s most néi méltésaganak ma-
gas érzetében szbla : ,Lovag! ne hidd , mintha zordon fe-
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nyegetéseid er6t vehetnének telkemen. Tudd meg azt, hogy
egy erényszeretd, s vallasbecsil6 s-iv inkdbb elfogadja
6ldokl6 gyilkodat, mint galad szenvedélyednek hddoljon.
Jusson eszedbe , hogy van Isten, kit én imadni tanultam ,
’s kinek torvényeihez inkabb ragaszkodom, mint életem-
hez, és kinek biintetd kezét6l jobban rettegek, mint ez
életnek minden kinjaitél , vagy van-e hatalmadban, olly
helyre rejteni engem, és magadat, a' hova a’ mindeniitt
jelenlevd Istennek szemei nem hatnak? ’s hol az én rettegé-
sem megszlnhetik ! Egyébirant grof! én biszke vagyok,
hogy olly nagy hiri lovagban udvarlémat latom, s hogy
még visszatartéztatd vagyok, ezt most koriilményeimnek
tulajdonitsa. En mindig becsiiltem a’gréfot érdemei szerint.
Megvallom azt is, hogy nem kevés aggodalmat érzék ma-
gamban élete irant akkor, midén kilféldre utazé szandé-
kat nyilatkoztata, ’s ha a’ korilmények engedték volna,
szivesen kozlendék egy titkot, mi nem csekély befolyassal
lehetendett bajnoki tettekre , és hési koszoruk’ aratasara.
Ellenben latom a’ gréf engem nem becstl. A’ grof azt hi-
szi, hogy Bojta Justina azon hdélgyek’ egyike, kit follob-
bant szenvedélyeinek szennyes jatékava aljasithat. Igen
Hederik gréf nem becsiilheti Bojta Justinat, ha vele négy
szem koztt er6szakrdl beszél. Gondolja meg a’ grof, val-
jon az illy bands-mdd nem fagylalhatnd - e meg érzelmi-
met, ha azok legforrébb langokra gyulladtak is volna!
Grof! ne legyen szérny(, vagy — szeretetre méltd6 nem
leheti' —

Justina’ szavai nem hangzottak el, dgy latszott, min-
den hatas nélkil. Hederik lazzadt heve tikkadozott, ’s re-
mény sugéra kezdett bennek folvillanni Justina birhatasa fe-
161. & nyugodtabb, s szelidebb hangon széla:
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,,Hah Justina, mi boldog volnék, ha hinnem lehetne ,
hogy életem kedves el6tte! Igen, Justina engem barany-
nya szelidithet igy. En még egyszer labaidhoz térdellek ,
csak te se légy irantam kegyetlen ! adj egy remény jelet
legaldbb, mert ismételve mondom, én szorny(i leszek.“

Justina hallgatott. EIméje, lelkiilete mélyen a’ kétes
gondolatok’ vihari koztt merengve néman kizddtt néhany
perczig, mint kinek az élet, vagy halal koztt kell valasz-
tast tenni, végre magat elhatarozva szol:

,Reményjelt kivansz t6lem Hederik. Figyelj szavaim-
ra. Titkot fodozok fol el6tted, melly eddig csaladunk’ sa-
jatja volt kizarolag, s mellyen a’Bojta vitézek’ egész di-
cs6sége alapszik. Te lovag vagy, kész a’harcz’ mezejére
kilépni, és a’viadal’ veszélyeit megkisérteni; mert szived-
ben honszeretetedzette batorsag, karjaidban er6, és lgyes-
ség van. Azonban tudhatod jobban, mint én, mikép gyak-
ran egy pimasz arthat a’h&snek, és a’véletlen eset a’ko-
szor(s bajnok’dics6ségét homalylyal borithatja ; de hogy
valaha Bojtaivadék a’ fegyverek’ akarmi z&pora kozt séri-
lést, vagy parviadalokban lovagi jatékok’ alkalmaval s a
t. kudarczot vallott volna, agy hiszem, ezt soha sem hal-
lottad. Tudd meg tehat, — de meg ne itélj gyengesége-
mért — csalddunknak bizonyos ken6cs van birtokéban,
mellyel ki tagjait bekeni, azon fegyvernek éle sebet nem
ejthet. Meglehet nevetségesnek latszik el6tted beszédem;
de a’ dolog Ugy van, mint allitom. Ezen ken&csbdl adott
az Oreg nénike Aladarnak is, midén veled vivott. 'S ime
annak jeléul, hogy életed kedves el6ttem, ma nyersz e’
kendcshdl t6lem; és ez altal nem csak élledet megmente-
ni kivanom, de a’ hirnek szarnyain mindenfelé terjedd baj-
noki dics6ségedben is szeretek részt venni, és azon édes

9
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oromben veled osztozni, melly sajat kebledben fog fényes
diadalaid’ érzetébédl keletkezni. Es hogy semmi kétkedés-
nek helye ne legyen prébat teendénk ezentil.1

»lgen hizelgé ream nézve e’ folfodozés, noha banya
mesékre nem sokat adok. De nem kétlem bizonyos adatid
vannak, miknél fogva a’ kenfcs’ varazserejét hiszed, és
velem 6szinte szivbdl kézléd — monda Hederik. — Es egész
valdjan elomlének a’ hilsag’ érzelmei. Hah ! mi édes gyo-
nyoréldelet lesz — gondold — majd a’ viadal’ régi héseit
latnom a’ porba hullni eléttem a’ nélkil, hogy sajat vérem
egy csoppel kevesb(lne! 1

E’ targyat csinjan valaszta Justina , Ugy latszott, mert
az egészen és egyenest a’ grofnak egyik gyonge oldalat
ragadad meg, és altala annyira elkapatva volt képzelgései-
ben, hogy szinte feledkezni latszott biinsuly nyomta ter-
Verél.

Justina, a’ rendithetlendl elszant lelkd hélgy, hasz-
nala e’ kedvezd pillanatot, és igéré Hederiknek, hogy a
mellék szobabdl tiistént hozandja a’csudas erejli kendcs6t.
Tudta azt Justina jol, hogy a’ ken6cs' ereje csak mese ,
és semmi egyéb. De épen e’ bizonyos hiedelem vezérlé 6t
azon hés elszantsagé gondolatra , mellyet most létre hozni
szandékozott.

Mit ér az élet, gondola az erény-és vallash( leany,
ha lélek nyugalmam dulva lesz: ha szégyen haramlik ram,
mellyet ha més tan nem is, de az ontudat naponként ir-
t6zatosabba nevelend. Mikép’allhatnék meg jambor sziiléim
eldtt, és Aladarnak tiszta erényt sugarzé szemeibe lehetne-
e rettegés, és elpirulas nélkil néznem. — Nem, oh ez
nem lehet. — Halni inkabb, mint btinszennyezett Iélekkel
élni ! — Erre intett ez el6tt két évvel sziletésem’ napjan
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az Oreg keresztel6 atya is. — lgen ! inkabb meghalni tiszta
lélekismerettel, mint binnel megfert6ztetve élni.

Hederik unatkozott mar, és nyugtalanul indult a’mel-
lékszobaba Justina utdn. Ez épen akkor emelkedett fol
térdeir6l. — Imadkozott 6, mikénta’ tdtongd vész'partjan
allo szokott lelkének bensejéb6l szabaditd kézért esdeni;
kérte Istenét, segélje meg e’ sulyos kisértet” érajan.

,Im’ nemes lovag — monda derilt arczczal Justina
— itt nyGjtom &t a’ kendcsodt, mellynek vardzs ereje olly
sok magyar vitéznek gy6zelmi babért font homloka koré.
Es hogy, mint mondam, a’ kétkedésnek legkisebb helye
se legyen , vagy dmiténak ne lattassam , tegylink probat.
En, ki jol ismerem miben all a'kendécs’ hatékonyséaga ; be-
kenem vele nyakamat, és daczolni fogok fegyvered" élé-
vel. lgen vitéz lovag , az 6ldokl6 vas, melly hiszen sok
f6t leszelt mar, széarazan fog lesiklani egy leanynak mez-
telen nyakarol.

Hederik a’kabultsagig foltlizelve érzé magat, és Jus-
tina’ szavainak 4athaté erejét6l elragadtatva legkisebbet
sem vonakodék a’ mondottaknak hitelt adni, s miutan a’
rendithetlen lelk(i hélgy hofehér nyakardl a’ leplet levo-
né, ’s azt a’ varazsken6csbe martott ujjaival egyparszor
korulvona , térdeire ereszkedik , a’ magat mar tulvilaghan
lenni képzel6 aldozat, és a’ groffi — igen grof Hederik —
villogé fegyverét kivono, és az el6tte térdepld artatlannak
nyakahoz csap.

A’ csapasra vér borita el Justina testét, ’s ajultan
rogyik le a’ halni készebb, mint a’ sziizesség’ hervadhat-
lan koszorujabdl legkisebb levélkét vesziteni.

Hederik a’ kéj’ és hilsag’ rabja eszeveszett moédra
rohan el a’ vérben fetrengé mell6l, és zajt ltve tdvozott a’
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haztol. A’ cselédség veszélyt gyanitva egymasra tolyong
Justina szobdajdba, ki utolsé vonaglasok koztt latszott a’
halallal kizdeni. A’ rémiiltség, a' zaj, az ijedség hatérta-
lan: egyik orvosért, masik a’szilék utan iramlik madar
gyorsasagu paripakon ; voltak , kik holmi anydkékat is
gyujlének szeretett ifji urnéjok’ tan még megtarthatasara.
Justina még folyvast eszméletlentil fekiidt vérrel boritott
helyzetében, s még a’ mar Utban taldlt, és az irt6zatos
hirre ropilve megérkezett sziilékre sem veté fol lehunyt
szemeit.

Ki volna képes illy esetben a’ sziilék’ lelki allapotjat
voltakép leirni. Egy szeretett batyanak temetésérél visz-
szatérni, és Utkdzben egyetlenegy szil6ttjik meggyilkol-
tatdsanak hirét hallani, — nem rdzza, nem ingatja-e meg
a’ legszilardabb ember’ szivet is.

»Sulyos a’ te csapasod oh mindenek’ hatalmas ura!
sohajtozdk 6k — és mi erdtlenebbek, hogy sem azt bé-
kén elviselhetnék, — O ha van kényériiletességnek helye
még nalad szamunkra , kényorilj rajtunk élet’ halal’ ura ;
tartsd meg, add vissza életiink’egyetlen 6rémét, — engedd
meg, hogy e’ tiszta csillag tovabb is ragyoghasson szellem-
vilagunk egén.”

Az orvos is megérkezett. Folbontja az anyokak al-
tal bekotdzott sebet. — Minden szem, és figyelem az or-
vosra feszitve annak ajkan fiiggott. Komolyan vizsgélja ez
a’vagast — fejét csovalja — de végre kimonda az 6rom
és Udvnyujté igéket; ,,a’ seb ugyan veszedelmes, de le-
het remélleniink!*

Az éj mar régen bevona sotét fatyoléval a’vilagitd
nap’ sugarait, és Justina még mindig eszméletlenil feki-
vék; kit a’sziilék, a’ haznép, és a’becsiiletes orvos féle-
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lem, és remény kozit kdrnyezének. Megengedtetek a’ fa-
lubelieknek is paronként egyméas utan a’ bemenet. A’ kis
arva Agnes’szemeit kények’ zapora borita el; labaihoz bo-
rult a’ haldokléhoz hasonlénak. — S(r( s szivmélyéhél
fakadt s6hajokat bocsata az egek felé. — Fajdalma kimond-
hatlan volt.

Ejfél lehetett, midén Justina , mintha hosszd, ’s kin-
z6 alomkarhol ébredne, badjat szemeit folveti. ,,Istenem!
hala s dics6ség szent nevednek® valanak els6 szavai.

Térdre omlanak a’ jelenlev6k mindnyajan, és sziv-
sohajjal ismétlék Justina’ szavait: ,Istenem! hala és di-
cs6ség sz. nevednek!*

Miutan’ Justina javulasi allapotja engedé elbeszélt min-
dent, a’ mi vele tortént, és mikép vivott meg Bors Ala-
dar az ifju groffal mar ez utébbi esemény elétt.

Nemes haragra gy(lt az atya, s a’ fejedelemhez aka-
ra egyenest folyamodni bossz(allo elégtétért; de Justina
az erény, és vallash(i Justina engesztel§ angyalképen sz6-
lala fol itt is.

.Ne engedj j6 atydm bosszdallé ingernek helyt ne-
mes és keresztény kebledben. Az Isten fia is megbocsa-
tott hohérainak. En megbocsatom Hederiknek b(inét, mert
a’ haléalt hozhat6 csapasra énbirdm 6t: s ha a’ kardvagas
halalos leendett, ki tudja, mellyikiinknek rovatott fél vol-
na nagyobb blin az Isten’itélete szerint! Engemet sziik-
ség kényszer(ié tenni, a’ mit tettem: de sziikségtél (ze-
tett a’ groffi is; mert rabja volt lazas szenvedélyeinek, *
ki ezen vad hatalom ala keril, nem birja azt tébbé azon
szellemi szabadsagot, melly tetteket nemesit. O ha él még
sajat keblében fogja hordani leg irtdzatosabb biintetését.”
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Es az atya bosszUja tikkadt lassanként, mellyetlus-
tinanak visszanyert egészsége végképen eloltott. Hederik
feledve 16n, feledve még hire is. O a’vidékben nem va-
la tobbé lathatd.

XI.

Két évvel e’ borzaszté esemény utan Aladar vissza-
jott a’ fejedelmi udvarbd6l, hovd mint nemes aprdd szol-
galatba vétetett fol; és nem sokara 6rokos frigybe lépett
forrén szeretett Justinajaval, s hdzassagi boldogsaguk év-
rél évre nétt. Mindjart az Osszekelés utdn megemlékezett
Justina igéretérél mellyel sziiletése’ évnapjan biztosita az
el6tt harom esztendével az arva Agnes’ jév6jét; s ezt ha-
zahoz vette most és benne egy tantorithatlan h(iségd,
haladatos és erényteljes személyre tett szert.

To6bbire Justina a’ szerencsés szabadulasnak héalaem-
lekeul évenként a' hedervari kolostor templomaba ment
mint ajtatos zarandok, hol legforrébb hala érzelmei koztt
buzgd imakat bocsata szabadité Istenéhez.

llly zardndoksaga’ alkalméaval tértént, hogy midén
ajtatossagat végezvén a’ kolostor melletti erdécskében sé-
talna kis fijaval, és Agnessel, egy vazhoz inkébb , mint é16
Iényhez hasonlé emberalak borul térdre , s mint valamelly
sirbolthdl emelked6 szo6zat szivhasitdé hangon monda ,,bo-
csénat 1

Justina meglepetve , és az esdekld isméretlennek
szerencsétlen sorsa irdnt részvétet jelenté hangon kérdezé:
ki volna? Es a’kérdeztetek alighallhaté szoval vélaszolo:
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,,a’ kendcs hamis volt.“ E’szavak megfejtének Justina el6tt
mindent, ’s @ mit szivében régen tett, széval is megbo-
csatott Hederiknek. Es a’ vazza gyotrott biinds 6rjongd
rivalgassal rohantaz erdd’ belsejébe.— Nem sok idomulva
egyik napalkonyatkor bemegy Agnes Justindhoz s mond
Nasszonyom, egy Orilt beteget hoztak cselédeink az er-
dérél. Dult arczvonasai is mutatjak, hogy j6 hazbdl vette
eredetét, noha ruhazata koldusilag foszlott.“

Justina megismeri a’ hyomorultat. A’ kastély’ szoba-
jaban keészitetett szamara agyat. ’s ellatd mindennel, a
mire sziiksége volt.

Harom nap mllva Hederik blcsit von a' vilagtol.
Utolsd szavai is Justina’ szép, 's nagy lelkét aldak.

A’ holtat Justina rangjahoz ill§ diszszel temetteté el,
’s a’ sajnalkozas’ szinte tiszta konyeit hullata sirhalmara.

Beke Kristof.



JOZSEF.

»Mit almam jatszi tukorében
Elt(inni lattam én,

Egykor, hiszem, félzsengedez még
E’ 1ét’ termd olén.

Ah! mert az ég’ kormanyhatalma
Rejtélyes, végtelen,

Minét korlatolt emberelme

Folfogni képtelen =

»,Mez6én valank — ’s a’ dus kalaszok’
Arany hullamzatan

Orvendve, h§ imat rebegtiink

A’ héala’ szézatan ;

’S kévét koténk, — de a’ tiétek

Foldig lehajlanak,

Enyéim follegekre nézve

Buszkén megallanak.

,» Utébb , mi buzg6é bamulattal
Eltolté lolkemet,
Nap és a’ hold hozzdm lejottek
Imadni engemet;



:S vel6k a’ fényes égi boltnak
Tiz és egy csillaga ,

Szétontve Iéngoléljugérit
Korilem ragyoga. —

Titoktelt almat igy beszélvén

Jozsef testvérinek,

Kit 6k — a’ korcsok — vad szivikbdl
Régen gydldltének:

Kebliikben a’ maré kajansag

Kigydja folzajong,

'S a’ vétlen testvér életére

Halalos terv borong.

De més volt a’ magas
Isten hatarzata,

Ki a’ bln’ romjain
Létudvet alkota.

A’ testvérgyilkosok’
Merénye semmisilt,
Es tettok’ vésznyoman
Jos alom létestlt. —

A" blntudat’ nyila
Hasitva jarta &t
Ruben szivét, ’s azért
igy hallata szavat:
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,» Ne ontsunk vért, (lak 1
Rokont, fertdztetot,

E’ szaraz kutobol
Mélyébe vessuk ot.

Ebb6l, Ugy gondola,
Kimenthet§ leend,

Ha majdan a’ bakok’
Csoportja elmenend. —

'S ekkor kereskedék
Jévén, 6t megvevék,
'S Egyptus foldire
Magokkal elvivék.

Itt kezde a’ veszély
Egérél oszlani,

'S egy boldogabb id6
Reménye fejleni;

De irva volt, hogy a’
Kisértetek” sorat

Kiallni kell, ’s csak Ggy
Nyerend dicskoronat.

m

Bajest van; a’ hold’ teli fénye remeg,
Kordié a’ csillagok éke lebeg,

'S a’ nydgve kel huves esti fiival
Enyelgve a’ palmafa lombjaival,



Zavarja a’ szétalan éjt egyedl,

Melly lomha-sotéten a’ féldre terdl.
Az élet ezernyi

Alakjaiban

Rég zsibbad az alom’

Lagy karjaiban —

Csak ketten, a’szent hit, ez égi elem
Viraszt, ’s a’ ledér buja szenvedelem.

Joézsef’ szeme bulsan az éjbe mereng,
Pilldin a’ fajdalom’ harmata reng,
Néz messze honéra a’ tengeren at,

'S konyezve lezengi az éji imat;

'S mig szent heve hosszan elaradozék
Im asszonya jo, ’s ajakén ez igék;

, Még egyszer o ifju!

Hallgasd szavamat,

Ne oltsd ki jegeddel
Szivlangzatomat;

Jobb kéjleni szende szerelmek’ &lén,
Mint halni a’ boértén’ avas fenekén !

,»Ne, asszonyom! o ne epeszd magadat
Nem oszthatom én buja vagyaidat ,
Mert él kebelemben az isteni hit,
Melly futni erét ad a’ bln cseleit,

'S hddolva a' rény’ magas érzetinek
Daczolni mer a’ boszu fegyverinek ;
Csak ontsd ki szivednek

Mogorva dihét,

’S nyittasd meg elGttem

A’ foghely” (irét:

Nem rettegem Ugy soha tomldczodet,
Mint blinre hivé gonosz ingeredet!
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Csillagtalan ¢éj vagyon és szomoru ,
Gyész Ul a’ vidékre , az égre boru,
Barlangibdl a’ komor éjszaki szél
Rontva, lezGzza mi ellene kél,

'S Uvoltve a’ volgyeken ormokon &t
Letépi a’ palmafa’ lombozatat.

Az élet ezernyi

Alakjaiban

Rég zsibbad az alom’

Lagy karjaiban —

Csak Jozsef, az arva, viraszt egyediil
A’ borton’ olében éromtelendl.

Néméan Ul 6 a’ borton éjjelében

’S az elt(int alomképeken mereng,
Koriié vész és forgeteg viharzik,
'S foiotte Izrael 6rlelke leng. —
Kit atolelt az égnek kegysugara
Ah! folderil még annak lathatéara.

Jakob fidnak szinte nem sokéra

Lehullottak rabsaga’ lanczas,

'S elomleszték — jutalmul a’ kitlrtnek —
Fejdelmi pompa’ dis zomanczai:

Mert Pharao kiraly talanyos almat

O olda meg s ezzel nyeré hatalmat. —
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Chanaanban inség dalt, kopar mez6in
Kalaszok nem valanak lathatok,
Jozsef’ testvéri 6 hozza jovének
Konyorgve élelmet vésarolok ;

O ismeré a’ balga tévedoket

'S kegyérzetével halmozd el Oket.

Konigmajer Karoly.



INTE S

Ember! kurta foldi életednek
Szellemébren jard le utjait!
Mig re&d nem lengi az enyészet
Eletfadra gyasz - fuvalmait.

Es ha kéj, fuzérkotésre biztat,
Szliz erény - virdgokat szemelj,
Hogy kozottok tiszta oOntudattal
Lélekszurdalé tovist ne lelj.

Barmi sors nehezkedik read igy,
Bar szemedben konypatak fakad ;
Bar ne lelj a’ fold” 6lén helyecskét
Kipihenni faradalmidat:
Megvigasztal képe mult korodnak,
Ha kesergd lelked visszaszall
Széarnyain a’ hi emlékezetnek,
Andalogni szliz viraginal.

lijra érzed bajol6 malasztjat

A’ lefolyt kor’ édes &lminak,
Mellyek, mint a’ még alig Kinyillott
Roézsa’keble, tisztak voltanak,



F&jo lelked Qjra élvezendi
Boldogit6 tiszta kéjeit,

Mert ha sorsa nyomja is nem érzi
Nemtelen tett’ vadlé terheit.

Boldog! ki élettérténetében

Nyugtaté emlékeket taldl,

S nemtelen tett’ képe nem remeg fol
Mdltba szallé andalgéasinal;

Kit, ha kéj, fuzér kotésre hiv, csak
Szliz erény virdgokat szemel,

'S koztok estjén szép emlékezetnek
Lélekszurdal6 tovist nem lel.

Szab6 Imre.
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Az Isten’ hdzaban vagyok.. .!
Hogy’ jottem én ide ?
Tudtom kivil vonz engemet
E’ helyre a’ sz(iz erezet’
Egy legszentebbike!

’S oily édes! oily jo lenni itt!
Sziim ’s lelkem gy orul!

A’ jamborok® fohaszait

'S az Isten’ égi angyalit
Sejtem magam korul.

Szivem gyonyorben olvadoz,
E’ nép ha énekel;

’S mint harmat a’ sugarokon,
Folszallok a’ bajhangokon,

A’ nyéjas égbe fel!

A’ féldon illy szent hangzatok
Itt meg nem allanak;

Ott fénn malaszt- forrasaik!
Ott fonn az 6 barataik —
Honnét leszalltanak.
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Istenhez szall minden fohéasz ,

Ki mindenlink” ada;

S ha tiszta, — mintegy sz(iz korany —
Minden hang’ és séhaj’ nyoman

Az aldas hdli ala.. .

De Isten’ héazéban vagyok !
Hogy’ jottem én ide ? —a
Tudtom kivil vonz engemet.
E’ helyre, a’ sz(iz érezet’
Egy legszentebbike!

Fajer Antal

10
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A’ megrakott haj6é halad
Vitorla szarnyakon,

’S a’ fénynap’ bucsu csdkja ég
A’ reszketé habon.

Es nem red6zvén fellegek
Az ég’ dics homlokat,

Az Utas’ hév reménye né
Elérni kért honat.

’S im barna pont emelkedik
A’ latkor’ tavolan,

Melly éjlepellé szovetik
A’ szélvész’ zajlatan.

A’ tenger’ arja rémesen
Megrézva felsikolt;

'S a’ hanyt hajé’ nagy arbocza
Sualyatél meghajolt.
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S a’ megrakott hajoé sulyed,
A’ rémilet kozos;

E’ vad viharban a’ haldl
Fejék felett ropos.

Megmentni a’ veszd hajot

'S az édes életet,

Nagy terhe mélyre hanyatik ,
Melly ért sz&z ezreket.

S a’ kénnyl nészad biztosan
Leng a’ habok folott,

Es vagyott parthoz érkezik
Ezernyi vész kozott:

Ha szivhajod sulyedni kezd
A’ lét’ vésztengerén,

Es semmi csillag nem ragyog
isten’ dicsé egén.

O sujtsd az orvény' mélyire
Az édes blinoket,

Es kénnyiilt szivhajod az ég'
Honéba elvezet.

Sujanszky Antal.

10



SZIVTEK

Hogyha dult kebled’ vadonja
Nem terem viragot,

Es 6lén a’ biin’ parajja
Rémmagasra héagott;

Széntsa fol régds hatérit
Szived’ szent torelme ,

Hogy mosolygjon r& nagy &ldast
Istenlink’ kegyelme.

Hit-magot hintvén, takard be
A’ nyitott barazdat,
S a’ csirara ontsd szemednek
Forrd, tiszta arjat.

Z6ld palastot oIt a’ tar fold —
’S Ujra tunde diszbon

Szent erény’ viragzataval
Fénylik a” sziv - éden.

Kellemével felviditja
Elted’ pusztasagat,

Es gyuimélcsiil tiszta tdvét
Oott — az ég’ o6lén ad.

Sujanszky Antal.
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L an vy.

Megtortént, mit nem reméltem. Czimzett lanyom’ké-
pét szivinditdé szavakkal ismételt kérésedre bocsatdm hoz-
zad. Ajanlo levelet nevem alatt adék neki, hogy te jo Lau-
ram ! annal szivesben fogadd szlleményét annak, ki ve-
led egy méh-hordozta, egy emld - taplalta testvér; ’s
ime te az érzelgés’ virdgos nyelvén irt leveledben szdpi-
perét6l aradozva csaknem minden tulajdonibdl kivetkdzte-
téd, és véleményem szerint igen jol talalt képét Ossze-
karczolad. igy van ez kozottetek kis duzmadt! midén a
szép , szép mellé all, egyik halavanyulni fog. Lanyomat
nem Ugy fogadad, mint varnom lehete, — ezért bizony
nénje - asszony’ képét olly kénnyen nem fogod szemlélni.
De a’ lanyrajzrol, jer, lebbentsiik félre még egyszer a’
fatyolt, melly miatt fellletesen latad , hass mélyebben, ’s
tan id6vel megkedvelended mint tenmésodat.

Lasd, én a’czimzett lanyban azt kdveteiéin, hogy
eszét illéleg kimivelni, szivét nemesitni el ne mulassza,
hogy bensd kisvilagaban az észnap Ugy arassza jotévé su-
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garit szivtajara, hogy abban az isteni félelem , alazatossag,
szemérem, szelidség, ’s tobb e' féle nemét illetd erények
virdgozzanak fol. Ennyit kovetelek bels6kép’, van-e ebben
tllzas ? — Mi lanyom’ kiilsejét illeti, hajfiirtéi nem tet-
szénekagz igaz , hogy vendéghaja nem vala ; denézzben-
nebb fbe! Feje, és nyaka nem felele meg varakoza-
sodnak? Valdban & f6leg édes sziil6i irant, nem fejesnem
nyakas. Nincsenek bogér, ibolya, vagy kokény szemei ?
Annyit mondhatok fel6liik, hogy ezek roszban még vér-
szemre nem kaptak — s mikor egyike sir, méasika nem
mosolyog. — Arcza igen piros ? ezt nem a’ kend6zés ha-
nem a’ szemérem okozza, ’s vonasiban az alazatossag pa-
rositott méltésaggal, kellem, kényesség— szabad szellem
szelesség nélkil— szelid nyajassag éssszel kitlinik , ajka*
gyengéd szavainak szendesége — itélethozésban Izlése mint-
egy hallhaté. — Nem elég deli termeti ? megbecsili 6 &
természet’ adomanyat féleg élettel, melly kés6 vénségben
is ha nem igéz8 , de méltosagos tekintetet adand; de nem
feledi azt is, hegy a’ kilbaj kénnyen lehullé sziromkahoz
hasonlit. — A’ kér és kor bar milly bajviragot elhervaszt,
barmilly kellemélelt arczotreddzott aggd, barmilly selyem-
pompaju , gondor furtokkel diszelgd fét tarrd tehet, a’ha-
lal pedig porra, hamuva. — Kisebb kezeket, piczinyebb
labokat kell vala rajzolnom ? szépek e’ kezek Lauram! 's
a’ szegények’ fiai aldani fogjdk még akkor is, mid6n el-
rothattak; mert nem artvan senkinek jot tevének sokakkal
—’Szépek e’ labak is, mert le nem botolvan az erény’ ds-
vényérdl, a’ példaadas’ rozsait hagyak minden nyomdokon.
Egyszerli oltonye ellen van kifogasod ? kénnyen elhiszem;
mert § nem minden balgatag, nevetséges, s6t kegyet-
len divat’ avatottja. — Vannak Gros-Grain, Tulle an-
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glaise — Poux de Soie kelmi oltényei is, ’s miutdn mar
a’ patriarkalis id6kben a’természet’ lanyai is szeret6k a'
szépen himzett ruhat, ful-és karékszereket, kedveli 6 is
a' csinossagot, de nem a’rang, és érték feletti fénylizést,
melly mig szorgalmi &llapotunk’ mértéke nem lehet, sok
csaladnak kitorlli szemeit, meglapitja erszényét Sajnal-
kozik azokon, kiknél draga a’ruha, de olcso a' szemé-
rem. — Mosolyog azokon, kikegy lompos bogéar fonaliban
kevelykednek, kiket azonban egy faczéan, pava megalaz-
hat. Elvégre tudvan, hogy a’ kilpipere a’ belszépséghez
egy foltot sem adhat, nem az 6ltény’ ranczaira, hanem
szive’ red@ire gyel. Az alfényiizési szerepet a’ vilagra biz-
van, mellynek mér ugy is szegénynek elég katona folt van
rongyos hatan. — Awvvagy aztrosszalléd jé6 Laurdam ! hogy
guitart nem adék kezébe, zongora mellé nem iltetém ? U
ezekben is otthon van annak idején, de most Salomon asz-
szonya’, s a’hajdani romai csaszarok’ leanyinak szerep(-
ben akaram rajzolni; mertaz én lanyom nem azok koziili,
kik kezeiket lomhan @sszedugvan semmit, vagy a’ semmi-
nél roszabbat téve azt, mit ezer kéz kerese, elkoltikbal-

jobjokkal. Ojévendsjét munkélkodva rendelgeti, s kiillom-
bozik azoktol, kik sziinetlen a’ vigalmak kozott lejtenek ,

panaszkodvan a’ lassan ballagd napokellen, mégis aztan
folsohajtnak: rovid az élet! — Vagyai nem tilfeszitettek,
de hogy szerencse csillaga tunyasaga miatt alant ne maradjon,
azon iparkodik, 's ez' ipar nem birtoka’ hatarit tagitgatja
szive’ gerjedelmei szerint — hisz’ ezek a’ gdmbolyd vila-
got a’ harom szeg-idomu szivbe szeretnék begyurni — az-
tdn a’ hold utan vagynanak (?) — nem, hanem keble’ ki-
vanatit szoritja nélkildzhetlen vagyona’ hatariba. ’S ekkép
gyonyorkddik abban mi sajatja, nem gyo6trédik azon , mit
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mas bir. — Véleményed szerint, j0 Laurdm! a’ nemes
magyar urfit is balja mellé kell vala rajzolnom ? Ezt
nem tevém , ne hogy a’ valésdg , levonvan az almak’
egébdl, egy aggastyannak fiizéssé karjara ; egyébirant
télem a’ czimzetl urfi’ arczképét remélheted. Mondod,
hogy nemesi ratartads’kinyomasa e’képen hidnyzik ? hjah
édes Laura! itt, mit a’szlletés ada, arnylat, mit a’
cselekedet szerze, eleven szin gyanant kell tekinteni
masnak kitlintetésére. Festve van a’rang, de megmarada
az ember is az emberben. Ellenben allitod, hogy a’ ma-
gyar jellem igen Kkirivo ? Ezt csak az a’ hazalany allithat-
nd, kinek novel6néje (természetesen kulhoni, mint fajda-
lom nalunk szokott lenni) édes hazaja irant nem csepeg-
tete tiszta érzelmet szivébe. Oh bar tdbb lanytarsidban
mutatkoznék azon jellem , mellyet kirivonak keresztelsz.
A’ hazaval, melly apol, mitsem gondolni, ennek kozi-
gyéért egy gydr(t, oltdnyt, mulatsdgot, noha 6 ezreket
ad, onszeretetinkt6l meg nem tagadni, a' nemzeti nyel-
vet lenézve, idegen nyelven, néha sok akadozd izé kozt
csevegni — ez bizony a’ nagylelk(ségnek igen kis forma-
tuma, igen igen kiilénds charmant hazalanysag ! — A’
rajzoltam lany magyar, magyar mint te, nem azért, mi-
vel hiszi, hogy Adadm magyar volt, és nemzeti szalagot is
visel, hanem, mert a’ divatnevelés szivét meg nem ronta,
szereti lelke’ teljéb6l édes hazajat, aldozatokat viszen ol-
tarara , tud kdlonféle nyelvet , de ajka nemzeti. Kicsoda
még illyen, hogy a’ nemzetiség’ 6rangyala tlizze homlo-
kara a’ hervadhatlan koszorut!! — Mosolyogsz, hogy még
kényvet is rajzolék a’ lany’ kezébe, s kérded tan Emlék-
konyv, Josika, Vordsmarty, Fay vagy mas jeles irom(-
ve ? Ezek is illenek magyar lanyok’ kezeibe, s bar tob-
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ben olvasnak, nem azért, hogy beléliik szerelmet meritse-
nek — oh ezt kdnyv nélkul is az idémestertdl betanulhat-
jak , hanem artatlan mulatsag’, miveltség’Onismeret’’s tobb
e’félék’ iranyabol.

Most az egyszer jo Laurdm ! mit czéloztam a’konyv-
vel , nem talalad el. Azt édesem ! hogy a’ lany nemcsak
nemes, nemcsak magyar, hanem keresztény is. Az,
hogy miutan az angol asszonysagok’ asztalkain vallast tar-
gyazd mas konyveket lehet szemlélni, a’szent irast, Bib-
liat, vagy sz.Pal’ leveleit tébbre becsiili, mint azon kdny-
vet, mellynek els6 lapjara virdgos czimet nyomatnak, de
tartalmaban mérget arulnak. Anyaegyhdzunk a’ néneme*-
még imadsdgaban is djtatos czimmel tiszteli meg, vaj-
ha tehat azon vallasnak, mellyet a’ romai birodalomban
llona; Edelburga, Német-; Olga, Orosz-; Dambru-
ca, Lengyel - ; Gisella, Magyar s mas lelkes asszony-
sdgok mas orszagokba segitettek bedlltetni, necsak Ures
névvel beérd, hanem igazan ajtatos leanyai lennétek.

Ezek a’ félreismert arczvonasokra folvilagositd észre
vételeim, mellyekkel téged tlizbe hozni csak azért sem
akarlak, nehogy azok flistbe menjenek. Azonban, ha még
is a’rajz ellen f@igerjedtél, mar ekkor kedves Laurdm !
kett6 a’ var, egyikben haragusznak, masikban nem félnek.
Es leend szent béke kozottink, mert létemmel van Ossze-
olvadva azon szeretet, mellyel éroklék hi batyad-------
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Anya.

JO Lauréara ? kozelebbrdl olly tarkabarka levelet irdl,
mint az Isten’ madara, 6rommel tollaszam ki bel6le, hogy
szeretve, és viszont szerettetve a’ bizadalom’ és egyetér-
tés’ karjai kozt foldfolotti oromben folydogélnak napjaitok.
Igen, édes elragadtatas kozt olvasdm , hogy anyava lettél,
s boldog szerelmed' elsé édes gylimdlcsét dlelheted. En-
gedje a’ j6 Isten 6romoétdk soka, igen soka tartson, ’s a’
szives kivagatok, mellyek ez alkalommal elhalmazéanak,
teljestiljenek.

Az én pillanatim édes Lanram ! kis Béladrél tensze-
mélyedre esnek vissza, ’s mivel 6, kit érvendve nevezek
unokadmnak, most engem nem ért, te hozzad intézem sza-
vaimat. Edesem! te eddigiem csak né valal. Aidam Iste-
nemet, hogy ollyan ndé, ki szelid nyajassagoddal, még
akkor is, mid6n kilénbozék valamelly targyban itélete-
tek , mert kiilonbdzék életm(iszeretek’ alkotmanya is, fon-
tartdd okossadgoddal a’ hazi békét és nyugalmat. Tiszte-
iéin férjed’ lelklletét, hogy aranvlancz ajandok utdn nem
rabnd, s a’ magaddal vitt osztalyrész utdn nem papucs-
kiralyn6, hanemaz 6 neje valal. Es idvozlém szép lel-
kedet, hogy ollyan né, kifedhetlen erényes életeddel ha-
zodtdl eltavolitvdn a’ gyanunak még csak arnyat is, a’ kol-
csonds hliséget és szeretetet naprol napra taplalod, ’s ha
Fontanelle valahol ezt ira a’ n6nemrél: ,, a’ szép asz-
szony édene a’szemnek, pokla a’ léleknek
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tisztitd tize az erszénynek®” te ténnyel val6-
sitdd az irds’ szavait, hogy: kegyelem folotti ke-
gyelem a’ szemérmes asszony, lelke mind
a’harom érintett targynak. — Edesem! te ed-
digien gazdasszonv is valal. Mig férjed elvontabb
dolgokkal foglalkozék, te szeliden marthaskodal, mit 6
kerese, te azt megtakaritdd , ’s isteni félelem mellett,
melly nélkil hazi boldogsag soha nem , vagy igen ro-
vid ideig virdgozhatand, ugy élvezbtek az élet' kényel-
meit , hogy az elég jovedelmes életmdd nem feledtetd
el a’ szerencsének levetdsdi jatékat. ’S ime ezen tul
kedves Laurdm ! kotelességed kettds aga harmadikkal sza-
porodik , mert immar nemcsak n &, gazdasszony, hanem
anya is vagy. ,Anya“ édes nevezet, de terhes koteles-
ségekkel parosult! Nem lehet némellyeket kozilok fol nem
hoznom. Anya! magzatodnak kell ezutan azon sarkcsillag-
nak lennie, ki koril szerelmed’, és gondod’ vildga forog-
jon, mit ha hin teljesit6i, tapasztalandod, hogy férjed te
benned szeretni fogja gyermekeid’, de gyermekeiben ez-
utdn még inkabb téged. Anya! leh etv én, tenmagad szop-
tasd csecsemddet, ne bizd idegen kebel’ nedvére, mert
maskép a’szoptatos allatok megpiritnak, ’s magzatod mél-
tan kérdezheti: Anyadm! miért ada neked emléket a’ ter-
mészet?— Laura! én ismerek’ egy nemes asszonysagot,
ki tizenkét sajat magzatin kiviil, még harom anyatlan
arvét szoptata. Nemde ez érdemes az anyai czimre ?! —
Anya! emlékezzél meg, hogy a’ te legszentebb kotelessé-
ged majd odabb magzatid’ eszét értelmét mivelni és mi-
veltetni, szivét nemesitni, és nemesitetni, a’ legnagyobb
mértékben hatalmadban all 6t hasznos vagy karos tagga
nevelni, életed’ napjaira, és sirhalmadra atkot, vagy al-
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dast késziteni. Ha az utols6t 6hajtod, szent Jeromosnak
Léta asszonyhoz a héazi nevelésrél irt szavait hordozd
szemeid el&tt: ,,Ne lasson a’ gyermek te benned vagy ap-
jaban ollyant, minek kovetésében vétek lehetne.” J6 pél-
daval tobbre tanithatod, mintsz66zonnel; ezzel ama nél-
kul csak vizet fogsz markolni. — Nyilvanos tanodakban
gyakoroltasd; a’tanulmanyok’minden &gaiban ; de ébren légy
nehogy a’ vallasos nevelés’ markabdl kiessék; aldasaitol
megfosztassék. Nem hasznal a’ szamvetési tudomany, ha
6 az erkdlcsi orszagban egy tort-szdm. Nevetséges a’tor-
ténetek’ id6 rongalta lanczszemeinek 6sszekeresgelése, ha
6 nem tudja mi torténik naponkint kis vilagdban: kebelé-
ben. Hasztalan a’ természeti bavarkodés, ha a’ vallas'p6-
rolje nem banyaszkodik kebl6k’ aknaiban. Oh ! 6sz haj fog-
ja valaha fodni fej6ket, mint hé fodi a hegyek’ tetejét,
de ezeknek gyomraban tliz — azoknak szenvedély katlan
fog felsziporkazni. Es mit hasznal a’ vilag’ minden codexe
tri-és centipartituma, ha a’ szrv lapjan hianyzik a’ tor-
vények’ ime f6, és valtozhatlan térvénye: ,,Szeressed a’
te Istenedet teljes lelkedbdl; Embertarsodat mint tennen-
magadat.“ Valdban kivanatosb, hogy az ember-bhimbo-
nak az anyai méh legyen inkdbb koporséja, mint késébb
a’ gondatlan anya , rothadt gyimdolcsének foldverembe el-
takaritdja. — Ennyit elmélkedési targyul az uj anyanak.
— Most egyvelegidre. Mi a’” cselédek iranti észzevéteid
illeti, azok fajdalom! igazak, s én azt vélném, legczél-
szeriibbenteendesz, ha egy két pér fiit és lanykat sza-
kacsi, szobalanyi ’st’e’f. szolgélatra kezedre szoktatva,
tenmagad fogsz folnevelni. Ennek udvos kdvetkezményét
tébb Uri csaladokndl tapasztalaul. — A’ batorokat, mely-
ivek tanGi egyszer( lzlésednek, honi mivek melleti biiz-
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gosagodnak — igy lelkem! a’ véltozé divat' kdrsaga, a'
kilfoldi szemkapraztatds , mig lesznek hazai készitmények
téged el ne csabitsanak — azon Ohajtassal killdom, hogy
mindazokat folul éld. Nevedett ma a’ jotév6k’ sordban I&-
tam. Tedd tdbbszor is lathassam. Konstantinapoly - és
RAmabol mar valaszolanak, az utolsé helyrél még Uti leve-
lemet kell bevarnom. Csokolvan titeket, vagyok 'sa’t. *)

*) E’ levelek’ folytatasat reméljik.



JEZUS, A" KISDEDEK’ MARATJA.

Oh kegyelmek’ fogyhatatlan arja !
Isten ime szent Fiat lekuldé

Egi tant hirdetni a’ vilagnak,

Es az Idvezit6’ szent szavara
Felriadnak a’ binarba silyedt
Emberek, ’s okulni szent beszédén
Mindeniinnen gy(ilnek &ssze hozza,
Athat a’ hir, e’ csudak’ csudaja,

A’ kis kandi gyermekek szivén is,
'S e’ kivancsi fiirge nép mi vagygyal
Es mohon fut a’ csudalatosral

,» J6 anydm, mikor menendesz el mé
Latni a’ nazaretbéli Jézust?

Kérlek, engem is vigy el magaddal,
Jo leszek, de elvigy am anyacskam.
Illy csengve siirgetoztek a’ kis
Gyermekek, ’s rovidke labaikkal,
Csimbeszkedve anyjaik mezébe,
Ballaganak a’ témény sereghez ,
Mellv az ldvezitdt fogta korbe.
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Karra fogva, és magasra tolva
Nézve néz, és bamul a’ kivancsi
Kis sereg; mi furcsa szende latvany !
Ott egyik szem és ful lett egészen,
Mintegy ratapadvan a’ beszélg’
Nyéajas és dics6 arczara ; masik
Inti anyiat rantva oltonyénél,
,, ime most az Ur felénk tekinte
Az falatjat mézzel édesiltet,
Jatszerét ez ejtve foldre , bamul.
Van, ki vizsga szemmel, fiirge észszel
Felfog, a’ mit lata ‘s halla mindent,
'S anyjanak fulébe sugdogalja.
A’ kivancsisag nagyobbra gerjed,
'S vagyva vagynak a’ kegyes beszédd,
Nyéjas arczu szénokhoz kdozelgni.
Végyaikra hajlanak szuléik,
’S a’ tomény seregkozt nagy tolongva
Tornek altal aldast kérni rajok.

sin LUl 1({1osojiMe«x<\V»
mil |'n b ‘A
Am a’ népsereg neheztel6leg
Vette mély figyelme” megzavartét,
'S a’ tanitvanyok feddddve vissza
Utasitak a’ mohé sziléket,
Es talan keményebb dorga szokkal
Illeték a’ kisdedek’ merényét.
Latta Jézus a’ nehezteloket,
’S sz6la mondhatatlanul szeliden :
~Hagyjatok békét a’ kisdedeknek,
'S engedjétek 6ket jonni hozzam,
Mert az illyeké a’ mennyek orszaga.
Es bizony mondom , ki nem hasonlén
Tiszta gyermekérzelemmel indul
Mennyorszag felé, az nem jut abba.”
’S im a’ kisdedek’ kegyes baratja
Mint bocsatkozik le szende lelki

11
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Kis baratihoz, karolja &lbe

A’ feléje simuldkat, és fel-
Téve szent kezét reajok, aldja
Szent imaju aldomaéssal Gket,

Vajmi dréga, ’s kincsnél drégalatosb
Olly kegyes né, a’ ki, buzgalommal
Telve Istenéhez, jambor Gtra

J6 koran vezérli kis szilottit.

A’ szelid anydknak nyujta Isten

F6 hatalmat gyermekeik’szivére ,

A’ gyongéded érzelem, szivesség,
H6 szerelmi gondos &apolésok,
Nékebelnek e’ sajat erényi,
Rézsalanczokul fiizik magokhoz

A’ kis szende lelkek vonzodalmit.
Udv és hala a’ kegyes sziiléknek,
Udv az égben , hala itt a’ foldon!

Gzuczor.









NAGY ASSZONY’ NAPJAN.

O! nem lehet, hogy rothadas
Eméssze a’ kebelt,

Min Jézus gyermek éviben
Enyhét nyugodva lelt.

Hogy bls enyészet dulja szét
A’ langol6 szivet,

Mit Gdvozité Istenunk’
Szerelme éltetett.

Hogy a’ tetem fonnyadjon el
A’ sir’ gyasz éjjelén,

Melly a’ Terémt6’ szent Fiat
Hordozta sz(iz 6lén.. ..

E’ hit-sugar deritgeté

A’ jdmborok’ szivét,

Kik sirva kornyez6k a’ sz(iz
Anyanak sirkovét.



'S vagy kelt sziviikben, latni még
Az arcz’ szliz béjait ;

Ez egyszer még ra hinteni

A’ bucsy’ csokjait.

’S nehany a' sir felé siet,
Levenni fatyolat —

Es benn, csodaul, nem lelik
Az elhunyt Mariat.

’S mig ajkuk hd imat rebeg
A’ teljestlt hitért;

Vakité fény boritja el

A’ tlinde égi tért. —

Kit lat szemik lebegni f6n
Mint a’ reg’ hajnalat;

Dicsén ragyogva mint a’ hold’
Es nap’ fénysugarat.

A’ szende angyalok’ kara
Dalaval kit koszont?
Magas diszében illy dicsén
Ki hinte fénydzént?

Viritva — bar siréj f6dé —
Mint a’ nyilt rézsaszal,
Szerafok’ lenge szarnyain
Az ég felé ki szall ?...

Dijat veend6 Maria
Forré szerelméért,
Fidhoz égbe vitetik
Elnyernyi a’ babért.
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'S emelve angyalok folé
Magas tron - alkatat,

Mint égkiralyné hord fején
Sugérz6 koronat.

’S anyank maradva égben is
Fianal hdn konyoérg;

Es v, ha b(neink miatt
Boszu - villama dérg.

Sujanszky Antal.



AZ ARVA.

Jarok zord uatakon,
El6ttem pusztasag ,
Nekem mindenfelé

Kihalt mar a’ vilag.

Lét palydam gyéaszos §€j ,
Orok ba’ sirhona,
Folotte nem dereng
Reménynek hajnala.

Korilem kin, nyomor,
Guny, inség rajzanak,
Torott szivem folé
Gondsulyok torlanak.

’S ha tlrni nem tudom
Mér a’ keserveket,

'S konyodrre folhivom
Az emberkebleket :



A’ zord emberkebel,
Mert vére idegen,
A’ zord emberkebel
Elfordul hidegen.

Ki éIni engedél

Az élet’ veszodlén,
Teremt6 Istenem !
0 téged Kérlek én:

Nyugtasd ez arva sziv’
Haborgé kinzajéat,

’S vezess irgalmasan
Rogos palyamon at!

Koénigmajer

Karoly
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A’ DIVAT' EMBEREI

Hol vagy dics6 Iény, a’ magas menyekben
E’ szép vilagnak atyja, Istene!

Tard fol sugarlakod’ felém e’ perczben,

Hova be nem tor ezredek’ szeme.

U csillagot lat a’ bdlcs, messze - latén ;
De hozzad nem hat semmi e’ vilagon.

Engedd szelid hitem’ malasztsugaran
Troénod koré ropilni lelkemet;

Hogy mint a’ bérezi sas kiralyi szarnyan
A’ napba szall dicsérni tégedet:

gy aldva és imadva idvezeljen

Az Gdv’ bibor-kérében arva lelkem.

Itt e’ silany turasu hangya-fészken,

A’ merre ember é1, ’s a’ szem kihat —
Istent imadni s szivbe szallni mélyen ,
Miként hajdanta, mar ma nem divat!

'S ha zUgnak a’ harangok dél - imara ,
Tan buzdulunk a’ sz(iz’ dhitatara?



Itt egy kevély uraos, akar a’ pava,
Fényes kalapjat mint emelje le ?

Vagy ott a’ p6r, kuldnben lomha, gyava,
Unott dolganak véget vessen- e ?

Hogy is ne!? azt az Isten sem kivanja,
Hogy az disz-6ltdzetjét térje, hanyjal

’S mid6én egy 6szt, habos, fehér hajaval ,
Szivének langja szent iméara bir :

Dob6 sereg tolong utana sarral

'S egy vén bohécznak adja szét a’ hir,

Ki elfogult koranak éj - kédébil

Csak Gszhajat hoza-ki pislamécsul...!

Tard fol sugarlakod’ felém e' perczben ;
Hagyj zsamolyodhoz szallni Istenem!
Hova nem ér csip6s gany a’ hiv ellen —
Szent kényelemben aldni j6 nekem.

Oh mert az ember itt irigy, epés sar ;

'S divatbol is becsap, ha lelki bék var!

Pajer Antal.
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Yirég-dus ormon egyszer(in
Magasztos férfi all;
Arczén az ihletés dicsébb
A’ nap’ sugarinal.

Kordié tenger-nép haboz,
Felejtve mindenét,

Ha zengni hallja ajkirdl
Az udvado igét.

'S 6 sz6l: ,kik egyszerd
Kegyelnek — boldogok !
Mert langbetiikkel fényneviok
Az ég’ kérén ragyog.

Es boldogok, kiken nemes
Szelidség tindokal:
A’ fold 6véké, hol dics
Habokban tdv émél.

szivet



A’ szenveddk is boldogok,
Kiket bu’ 6lyve mar :

Mert tdl siron gyonyér tenyész ,
Kony(it melly nem facsar.

Es boldogok, kiknek szlvék
Val6é utan eped :

Az égnek fényderdje majd
Eloltja éhoket.

'S kik szanni tudjék a’ szegényt
Es véd ni, boldogok!

Az ég’ irgalma tal siron

Nekik mosolygni fog.

Es boldogok, kik szGzien
Meg6rzék h6é szivék:

Az Istenarcz’ fénytengerén
Dics6ul meg szemok.

Kimondhatatlan boldogok
A’ békekedveldk:
Isten’ kegyellett magzati
Az égben lesznek 6k.

'S kik a” valéért wldozés’
Keservit szenved6k:
Ok boldogok, mert vég dijul

Ovék a’ fényes ég.........



Illy sz6k lebegtek ajkain
A’ néma csend alatt:

'S red a’ méla nép’ szivén
Erényvirag fakad.

’S keblében égi vagy lobog
Boldoggé lenni ott,

A’ honnan Jézus , iidveért
Szenvedni tavozott.

Sujanszky

Antal.
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Kérdezém e’ nagy vilagnak
Agg és ifju vandorat,

Hol lelem - ol vagyaimnak
Boldogité nyughonat.
Elvezetben monda egyik:
'S élvezék vigalmakat,

De kesernyés mamorukban
Lelkem nyugtalan maradt.

Monda mads: miért epedsz a’
Nyugodalmat félleled,

Ha baréti h(i rokon szfv
Osztja érzetit veled.

Lo6n baratom, de koran a'
Néma sir’ olébe szallt,

'S arva lelkem elhagyatva
Nyugodalmat nem talalt.

Monda més: a' szerelemnek
Boldogité karjain

Lelsz nyugalmat; andalogva
Lanyka’ tiinde bajain.



’S volt ledny, ki langra gyujta
Keblem’ hamvadé tiizét,

Sirig hlnek vallva szive’
Véltozatlan érzetét.

De komolygé életemnek
Kedvderit6 angyala,

Csalfa bolygé tliz’ sugara,
Himes alomkép vala.

Kurta volt a’ boldog alom ,
Visszatért az Oontudat,

’S mondanom kell a’ szerelem
Ddl nyugalmat, és nem ad.

Es midén igy elbusulva
Tiszta csondes esteken,
Kémlel§ tekintetem f6n

Jar a’ kékel6 egen.

'S mélyen elmerdilve nézi
Csillagoknak fénysorat,
Lelkemet nem mondhaté szent
Békeérzet fogja- at.

’S mit e’ nagy vilag nem adhat >
Ott lelem - f6l nyugtomat,

’S lelkemen e’ boldogitd

Edes szép remény fakad :
Csillagok tuzével irta

Szép egére Istenink

Draga szent igéretét — hogy
Oftt 6roklé nyughelyunk.

Szabé

Imre.
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Henriette’ arczanak bajol6é rozsai a' fonyadas' mind
inkabb teril6 szinében halvanyultak, ’s derilt homloka’
egére sorvasztd bi s gyotr6 aggodalom’ komor fellegei
borultak; és ki 6t néhany év el6tt lata, sajnalattal nézte
az alig kifejlett virdg’ kora hervadasat. lgen, — mert P&-
ris holgy-koszordjaban kit(in6 szépségként ragyogott Hen-
riette , grofi csaldd’ gyermeke; midén Gr. Montalambert'
néje lett. — Boldog volt 6 egybekelése napjan, s bol-
dog még tovabb is, mert hii szerelem’ émledezéseiben él-
vezé sziv vonzalman épilt frigye’ édes gydnyoreit. Demilly
bizonytalanok a jovend6nek remény szinekkel festett 6rém
virdgai! Gyakran a’ keserv épen a’ vigalom’ és gyonyor'
kelyhében fogamszik. — Hany tiszta kebl{ hélgy remélt
boldogsagot, udvet taldlhatni kedvese’ keblén, és kinok'
poklat lelte ott; mellyb6l hit s vallas - nyujtotta vigasz
nélkil a’ kétségbeesés’ tAlougd drvényébe rohan valal —
llly szerencsétlen sors juta osztalékul Henriettének.

Ki nem tudja a’ milt szazad’ fogytan sarkaiban meg
rendiilt Franczhon’ nagyszer(i gyasz eseményeit, mellyek
12
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l6rvényes tront ’s alkotmanyt foldulé zendiilési merények-
b6l eredtenek? — lgen, Ordldeni fognak azok az embe-
riség’ torténet kdnyveiben, ’s tanisagul szolgélni : mi ha-
tartalan , ’s mi kiszamithatatlan iszonyatos kartéleli a’ val-
las’ szent kotelékeit gonoszul széttépd , — és minden en-
gedelmességet lerdzo foliugerlett néptémeg’ mozgalma! —
A’ rendkivili események’ foluletin lepke gondolattal atrep-
pend hiszi, — ha a’ k6halmokra lerombolt épitmények’
sotét romain , mint a’ vad dulds’ borzasztd jelenetin bus-
komolyan &tfut, — vagy igaztalanul ’s tigris dihhel le-
gyilkoltak’ sirhalmain vérzd szivvel atvonul, mara’ laza-
dast ’s zendulést egész isszonyatdban szemlélte; — azom-
ban korantsem! — miként a’ megtorléit, ’s erészakosan
rést to6ré vizroham’ duldsait nem elég sodraba akasztott ga-
tak , vagy szazados gyokeréh6l kiszaggatott tolgyek’ raka-
s&bol mérni, — be kell tekinteni a’sirankozdk’ bus ta-
nyajaba, hol konyozon foly a’ vizar elmosta, dis ve-
temények igérte, gazdag élelmi remény’ hiusitasaért. —
Ugy el kell nydini vizsgalo nézeteinknek be egészlen a'
csaladok’ belviszonyaiba, ha a’ népzend(ilési iszonyatokat
egész nagysagaban latni akarjuk !— Az arvak’ szuléik uta-
ni rivasa, — htlendl elhagyott nék’ epeszt§ banatja —
roskadt szulék’ fili halatlansag elleni keserves panasza —
egész virdgzo csaladok’vég pusztuldsa — megvesztegette-
tett erkdlcs — megingatott polgéri ’s felebarati szeretet—
meggyongitett vallasossadg, mind gyaszos szlileményei a’
zendiilésnek. —

Szerencsétlen tand erre a’ jo lelkli Henriette. —
Férje gréf Montalambert deli, érzékeny s jora sziletett
szivi férfid vala — par évig gyongéd szerelmével boldogitd
Henriettet, de természetes hajlam, jé indulat, gyon-
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géd érzés a' kisértés' csdb ingerei ellen erdtlen paizs még;
— mert csak igaz vallisossdgon épiilt szilird erényesség
llhatja ki a’ préba’ nehéz napjait. — Montalambert kel-
lemes tarsalgdnak , érzelgé szerelmesnek, tulbuzgd pol-
gdrnak, 's a’ fattyu boleselkedés’ bajnokdnak neveltetett !
— Elhalva 4jtatos anyja, az ujabb albdlcseség’ maszlagi-
tl elszéditett 6reg Montalambert gyermekét mindenre , csak
fobb kotelességeire nem tanittatja, — kiil csin’ minden
pompdajdban, gazdag vagyonossdg’ ajdnlé levelével bocsa-
totta a' nagy vildg' tomkelegébe; azomban nem nyujta ne-
kie isteni félelemb6l szdrmazd valldsos erényesség’ fonaldt ,
melly 6t az ezernyi tévedések’ biinds szovevényeibél ki ve-
zérelhetle volna. Az az 6 maga nem félte — nem imddla
az Istent, 6 maga az ajtatos valldsossdg’ nyugaszté ma-
lasztjat nem érzette, 's igy fia’ szivében se iiltette a' foldi
's mennyei boldogsdgot. Es e’ nevelésbél magyardzhatok
késébbi 1épései. ;

1.

A’ dicsditett szabadsag’ képzelt arany kaldszai, — a’
magasztos dics6ség’ timdér képletei milliokat vardzs eré-
vel biivoltek meg olly annyira, hogy ez dlom képeknek a’
legszentebbet is folaldozni kevésnek tartandk. — Igy Mon-
talambert , kit Voltaire, Rousseau, ’s hason szellemi ol-
vasmanyok eltantoritottak , szabadsdg' ldnghevétsl felbuz-
ditatva oda hagyta Henriettet, 's igy hiitelen és szivtelen
férj lett. — Rabigdnak mond4 egy nének orok hiiséget es-
kiidni, 's ész elleni koholménynak , nem isteni intézetnek;
— mintha az onkéntes szerelmet 's 6rok hiiséget szive-

12>
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sen eskiivd férj’ szabad akaratjabdl szarmaz6 kotés, rabi-
ga lenne! — Mintha maga a’ természet’ ’s Isten’ torvé-
nye 6rokos frigyet nem parancsolna ! — vagy magzatok’
boldogsaga hangosan nem kovetelne! — Elég, a’ felhevillt,
az elcsabitott Montalambert jéghidegséggel von bucsat né-
jétdl , fololdvan viszonlagosan Henriettet a’ hivségi eski-
kotéstsl. — Es ime innét béanatja, innét marczona fajdal-
ma Henriettének.

V.

Fiatal szépség kincscsel parosultan mennyi Kisérte-
teknek legyen kitéve, napi torténeteink mutatjak. igy Hen-
riettének , az elhagyott, 's hivteleniil megvetett 6zvegynek
ha nem kezére is, de legalabb szerelmére a’ legcsinosabb
kéjkalandorok vagyodtak. — Eme csabitok esengéseinek
tébb hatalyt nyuljtott egy részrél a’ zivataros id6k’ fenyité
veszélyei, mellyek ellen gyenge nének erés férfi védelem-
ben kellett oltalmat keresni. — Azomban 6 ezen csabok
ellenére minden o6talmat, minden vigasztalast Istenben ke-
resett, és talalt is ! O megtanulta koran, hogy Istenbeni
er@s bizodalom egyetlen élteté malaszt a’ cstiggedezének
’s hitte, miként eskii szentségével pecsételt kotés emberi
Onkénynyel, avagy hivtelen férj’ biine miatt fél nem old-
hat6. Es e’ hiedelem tartotta leginkabb vissza a’ sikamlo
lépést6l! — Egy 6rnagy irant apolt ugyan részvétet keble,
de tisztat minden szepl@jétél a’hitelenségnek. E’férfit kor-
nyezd Henriettét a’ veszély” éraiban ’s iparkodék enyhiteni
banatat. Ova tarsalgod a’tiszta kebl(i holgygyei, noha &n-
lel kében terveket érlelt birtoka irant.
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V.

Az éj’ bortjabol pompéasan feseld hajnal’ bibora ma-
jus’ elsé langy - hiis reggelén kellemesen rezgett a’ nyi-
ladoz6 természet’zdld barsonyan, — s ki illy biivos reg-
gelen a’ természet’ szabad kertjében siet élvezni artatlan
gyonyort, keblét magasztos érzések, titkos sejtmények kol-
totte véagyak ’s remények Aaltal érzi dagadozni. igy lon
Bertier 6rnagygyal is, ki ma forrébb szerelmi langtol gyu-
ladozva sietett Henriettének majus’szép elsején udvozletét
mondani, ’s t6le most méar nyiltan szerelmetesdeni. — Be-
Iépvén a’ magaban t(in6d6 Henriettéhez, viszonos kdszdn-
tésit végezve, imigy szolitd meg 6t:

,Mi tartdztat olly sokaig magas érzéseid’ zalogat nyuj-
tanod ? Talan egy hiteszegett, s mas karjain bujan kéjel-
g6 férj’ szeretete ? On maga oldott fol a’ hiiség’ eskiijétdl,
mi tartoztathat tehat vissza ? Elted’ virdgkorat banat her-
vasztja, — miért taszitod vissza a’kinalkozé 6rémkelyhet?
Hat ha 6 méar a’ csatdk’ mezején rég elhalt? — vagy ha él
is — kivivott szabadsagunk’ egyik diadala, hogy fololdast
kénnyen nyerhetsz frigyedt6l. — Avagy csekély targya
volnék szerelmednek? Ohne légy érzékellen, mert ldvém
vagy poklom fligg t6led.1

,Hideg m— felelt Henriette — 6rnagy ur — irantad
nem vagyok, szivem részvéttel vonzddik hozzad , nyéjas
tarsalgasod kedves eléttem, de barati korlatokon tal men-
ni eskim’ szentsége, s bar hivtelen férjem irénti szerel-
mem tilt. — Es gondold meg azt is, mikép épithetem én
mar egyszer megcsalatott, boldogabb jovendémet szerel-
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meden, ki eskiiszentséggel Litott hivségemet olly kony-
nyen felbonthaténak hiszed? Valljon nem félhetek-e elére
konnyelmiségedt6l? Hidd, ki jatszik a’ szenttel, abban
bizni gydvasag! — Gondolod, ha a’'forradalom sziilte pol-
géri torvény fololdna is, fololdva lennék lelkemben is ? Mit
Isten egybekotott, azt ember 6l nem oldhatja, s hidd nem
polgdri tiszvisel6kre , hanem félavatott papjaira bizta Jézus
szentségeinek kezelését; — magok a' pogdnyok tisztelték
eskijok’ 's valldsuk’ szentségét, — ’'s mi elég gonoszak
lehetnénk mennyei atydnknak taposni térvényeit? oh nem!
— vildgi hatalom’ dnkényked8 engedményei nem képesek
a' biint erénynyé tehetni, sem lelkiisméret’ mardosasait
megnémitni , mert polgari hatésag isteni rendelet folibe hi-
dba torekszik. Es azért csak ha Adolf élni megsziinne, 's
ha kidllandandd az id6’ 's béketiirés’ probatiizét — csak
ugy szamolhatnal legfélebb is kedvezé vélaszomra.

VI

A’ szent és tiszta erényt kovetel6 keresztény hitet
nem szenvedheté istenteleneknek féktelen diihe Istennek
hizat , a' megvaltds' szent jeleit, 's leginkabb a’ jora, és
szentre oktatd vallds’ szolgdkat iildozte ! — A’ folbosziilt
vall4stalan csoport , néhdny gonosz csabitok’' vezérlete alatt
templomokat megszentségtelenitni , — a’ nép’ pasztorainak
lakat foldulni, — 8ket szent hivatdsokbdl eliizni 6rdogi
6rom’ rivalgdsai kozt nem irtézott. De a' nagy tomeg’ buz-
g6 szivében kiirtani a' valldst nem lehete , — hitdkben, 's
szent hivatdsukban rendithetlen k8szirtként allo lelki pasz-
torok nydjok’ iidvosségét munkalni bdr tomérdek veszély
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kozt serénykedtek , ’s dics6én tlindoklén ki hitben és fe-
lebarati szeretetben a’ papsag' magas erénye! — Hlyen
volt az 6sz Albert is, épen Henriette lakta varos résznek
pasztora. O koz tiszteletben allott ugyan, de a’ semmit ki-
mélni nem tudélazangé néptdmeg az & lakat foldalta, mert
mit sem gyd(lolt jobban : mint eleven példakban szemlélni
ajtatos erkodlcsoket! — Azomban & nyajat nem hagyta el
's kiléndsen a’ jo lelkl Henriette’ bizodalmat annal inkabb
birta , minél jobban tisztelte az 6sz Albert nemes lelkét. —
Hogy Montalambert vezérlete mellett elkdvetett dulds sem
ingerlette fel s6t Udvoziténk® példajaként Montalambert’
megtéréséért esedezett, e’kdriilmény kozelebb vonta Hen-
riettet hozzaja, 's egyedil 6t tette banatjai' és kizdelmei
részesévé , atyai tanacsaban, 's hitbdl nyujtott vigaszta-

lasaiban keresve ’s lelve enyhité balzamot! — A’ tisztes
6reg majus’ elsé reggelén midén épen az Grnagy’ Ujabb
Omledezéseivel kisértené a’banatos 6zvegyet, — kopog-

tat 5 benyitja ajtajat, az ur’ nevébere kdszontvén &tét. —
Henriette kedves nyajassaggal fogadd 6t, mert Henriette ,
miként Istennek hiv imaddja— Ggy szolgainak 6szinte tisz-
tel6je volt, jol tudva, hogy kinek keblében eleven hit’ tii-
ze langol, az a’ hit’ szolgai irant sem lehet hideg.

, Mi szerencse e’ szép maéjusi reggel néalam lathatni
6sz atyam ! “ monda Henriette,

»,Bocsanat, ha talan kellemes téarsalgasodban habo-
ritlak, felelt a’ tisztes 6sz, de nagy % fontos ok vezérel
kordodbe; olvasvak mar éltem’ napjai, s ha még ez 6haj-
tott napott megérnem engedi az ég, olly szent nyugoda-
lommal nézek sirom elébe, min6vel egykor az 6reg Zacha-
rias. Vallasos érzelmeid, magas hited az drban, eski’
szentségének tisztelete szepl6telen hé kebledben, batorit-
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nyiltan szolani. Lasd grofné , mérhetetlenek az isteni gond-
viselés’ utai, s bar elménk gyarlébb, hogysem titok-
teljes menetét folfoghassa még is bizonyos, hogy Isten iid-
viinkre irdnyoz mindent. Jébot mi stlyos préobara tévé az
Ur ,de megdicsdité Gtet allhatatos jAmborsagaért, — ime
az Ur’ latogatasanak vége kozeledik, ’s nehéz banatod vi-
dadm mosolyra valtozhatik. Tehivvaldl, 's szeretni tudnad
nemde a’ blneit bdnd Montalambert?*

,Oh igen — felele Henriette — ép e’ perczekben
adam hivségem’ fényes zalogat — Isten parancsol ellene-
inknek megbocsatani. — Te &sz atya, kiuek artatlanéi
felddlta csendes lakat, rég megbocsatal neki, 's én, kinek
6 nem volt ellensége, — kihez, igaz, hivtelen, de csa-
bitatva , nem On gonoszsagabol, ne bocsassak meg? lgen,
ha blinbanva térne vissza — ha ismét értem élni, ’s hiv
lenni tudna — igen h& szerelem emelte karokkal fogadnam
------ 's itt csendes konyek fojtak el tovabbi szdzatat.1

»Isten malasztja ihlette, latom jo Henriette szivedet;
Montalambertben mint ezredesben felkelt a’ lelkiisméret’
sz6zata, s egy haldlos betegség még inkabb éreztette hiv-
telenségének nagy b(inét — & tehat Istenhez térvén lelé-
pett a’ katonai palyarél, s maganal a’ szent Atyanal Pius
Papanal bineit bevallva, toredelmes szivvel esedezett bo-
csanatért, és nyert, Ekként kibékiilve Istenével, egyedili
6hajtasa bocsanatodat megnyerni; — szerelmedért esdeni
nem mer, tudvan igenjél, mi nagy ellened kovetett vétke.
— E’ mjus’ reggelét valasztdm kivansaga’ elbterjesztésé-
re, % hidd szebb reggelnek e’mainal éltemben nem &rven-

dettem , mivel egy eltévedett biindst igazdn megtérve szem-
léltem.u
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Mit 6 a szent atyatél nyert, bocsanat, s igaz bin-
banat utan szerelmet t6lem nem reméli ? Ez hite nem, —
ez csak szegénysége lehet, ismeri 8hivségemet! Oh siess Is-
ten kildottje — vezesd karjaimba, s hidd, nékem sem
nyilott szebb majusi reggelem/ — Ekkor iolnyilt az ajt6 ,
s Montalambert hiv néje' labaihoz hullott; de Henriette 6t
néman folkarol6 , néman , mert elfogult keblébdl szé nem
johete ajkaira.

KormOczy Imre.



LATOGATAS.

Ballada.

Lelkem! égi ihletéssel

Széllj a’ szent mult’ csarnokéba,
Es merdilj el szivre szolva,

O! merilj magas dalarba.

Dalt szuzeknek, sz(iz anyardl,
Dalt az érez6 kebelnek,
Mellyben az erény’ csirai

Dus reménynyel fejledeznek.

Lanthoz én remegve nyulok ;
Halljatok dalat a’ szliznek ,
Mellyet leiké’ szent hevében
Eneklett nagy Istenének!

Halljatok mi ihleté 6t;
Ez ihlesse lelkeinket,
Ez adjon erét dalomnak,
Ez vezesse életlinket!



Zold ligetke’ csondes arnyan
Lépdegél a’ Szliz Anya,
Enyhét adva leng a’ szell§
'S zeng &’ szarnyasok’ dala.

Mintha ismerné a’ sziizet,
A’ lomb rezgve meghajol,
Hogy megévja szende arczat
A’ nap’ hév sugaritdl.

Es a’ szell6 milly szeliden
Lengeté lagy furtéit;

’S milly szerényen csokola fol
Faradalma’ cseppeit! —

Ment a’ Sz(iz , mig vélgy ’s hegyen tul

Juda’ varosaba ért;
Hol megaldva 6sz Erzsébet
A’ szentség’ hirében élt.

Tart karokkal, tart kebellel
Vérta 6 a’ Szliz anyaét,

'S latva ot, szivében égi
Kéj ’s orom karolta at.

A’ Szliz nyajasan kdszontd,
’S 6sz Erzsébet elfogult,
Lelke eddig nem tapasztalt
Boldog érzetekre gydilt.
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, Aldott vagy az asszonyok kozt
— Szent hevében folkialt —
Aldott méhednek gyiimélcse,

O meggy6zi a’ halalt t

O! mint érdemeltem én meg
Istenemtdl e’ kegyet,

Hogy Sz(iz Anyja szent Fianak
Latogasson engemet?

Hallam, tidvozoltetésed”,

Es a’ magzat szim alatt

Kéj, ’s orémben Udvezile. —
Sz(iz! hited mi hév, mi nagy;

Te hivél, ’s ez boldogitand ;
Mert az Urnék szent szava
Mindorokre teljesul és
Mindorokké hi vala!

Foldre sulyedett szemekkel
Hallja ezt a’ Sz(iz Anya,
Szentséggel piroslik arczén
A’ szerénység’ hajnala.

Folsohajt, ’s elébe tine
A’ kegyelmek’ tengere,
Mellyel &tét el6zonlé
A’ malasztnak Istene.

Néma I6n kevés id6ig —
’S hogy kitudja fejteni,
Erzeményit, dalra gyula ,
Es igy kezde zengeni;



., Lelkem az urat dicséri,
Benne orvend szellemem,

Ot dicsérem , mert Teremtém
’S Udvezité Istenem.

Szolgalanyat megtekintd.
Es szivem’ alazatat:

Im boldognak hirdet engem
Ez id6tél a’ vilag.

Nagygya tett a’ Szent 's Hatalmas ,
A’ kinek magas kegye

Tisztel6in nemzedékrél
Nemzedékre terjede.

Nagy csudéakat tett hatalmas
Karja a’ vilag felett.
Szétdula az oneszokben
Elhizott kevélyeket.

Troénjarol lelépteté a’
Vad, ’s hatalmas énfej(it,
Félmagasztala a’ jambort
Es alazatos sziviit.

Betolté az éhezlket,

’S b6 jutalmat ad nekik,
Mig a’ das, ki pénze’ rabja,
Téle elfeledtetik.

Izraelt kegyébe vette

Az Ur, ’s megemlékezett
Szavarél, mit Abrahamnak
'S népének oOrokre tett!
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Zenge, s mintha még zenegne,
Mert lelklinkben visszacsendul

A’ dics6 magasztalé dal,

'S r& a’ sajgo sziv megenyhul.

Isten Ihlet§ a’ Sziizet —
O ihlesse lelkeinket;

O legyen dalom’ malasztja,
O vezesse életiinket.

Tarkanyi

Béla.



BERCZTETON.

Magaslé bérczeken
1d6zni j6 nekem,
Egyedil allok itt,
Misem izetlenit.

Alattam fold terdii,
Hol 6romtelendil,

’S komolygva élem-at
A’ foldi 1étkorat.
Kéril & nagy vilag,
Hol egy 6rom- virag
Alig mosolyg felém,
Kihimzett tag olén.

De f6n a’ nydjas ég,
Dereng6 tiszta kék.

Az Istenség’ laka,
Reményim’ végfoka,
Vigasztaldsomul

Olly szépen boltosul.
Az ég, hol mint a’ hit’
Szent tanja biztosit



Tul foldi életen ,
Bajon, keserveken
Vilag hol nincs hatér ,
S szebb élet” tdve var.
Hol : Isten tron korul
Orémmé édesul

A’ banat, melly alatt
Itt lelkem megszakad ,
Hol : djra follelem

A’ kiket itt velem,
Szent érzet egyesit,
Szivem’ szeretteit.

Hol ember - vélemény,
Fonlcngd buszke kény
Szém, tetteim felett,
Nem mond itéletet,
'S nem tépi atka szét
Lelkemnek szent frigyét.
Hol: tiszta kéj’ 6lén
Valoésul a’ remény
Gyo6zddés lessz a’ hit
'S orokre boldogit.

'S mig igy a’ gondolat
Az égbe félragad :
Feledve gondjait,
Bat, aggodalmait,
E’ nylgovo kebel
Oromben (innepel.

Ezért olly j6 nekem
Id6zni bérczeken,
Nyugton kéjelgek itt
Misem izetlenit.

Szabo

Imre.



KOLDI'S CSALAD.

Kivil a’ buszke - ékii varason
Z6ld szényeggel behdzott pézsiton
Nyugodt egy arva kis csalad ;
Kifaradvan a’ koldulasban,
Lerazni jottek mind a’ harman

A’ lélek’ és a’ test’ bajat.

’S a’ mint ledélt fiivankosara,
Mély alom ért a’ bds anyara

Mig félsugarozék a’ hold ;

De két szegény Kicsinké magzata
Az éhséggel kuzkidve jajgata. —
A’ millyet el haldla olt.

»Anyank, anyank! az este itten ért;
Oh adj csak egy, csak egy falatkenyért!
Avagy haragszol Ugy-e rank... ?
Hat mért nem szélasz? — Itt mi félink
Azért-e , mert nincsen kenyérink?
Sz6lj mar, oh édes jo anyank!!

13
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De hosszG volt az 6zvegy’ &lma,

'S mély alma’ szarnyin égbe széllva,
Két magzatara néze le :

’S kirdlyi diszben latta egyiket,

'S felette dusnak a’ kisebbiket,
Erszényi koztt, kincsesei tele...

»Anyank, anyank! az éjjel itten ért;

Oh adj csak egy, csak egy szeletkenyért!

— Sirtak tovabb az éh alatt —

Vagy mért nem szélasz? — Itt mi félink.

Azért-e mert nincsen kenyérink ?

Jaj.. mar .. szi.. vink..is meg..sza..kad....!!!

Es tint a’ bas anyanak alma ;

’S midén a’ féldre vissza széllna
Olelni két boldog fiat:

Két hdilt tetemkét érze karjain ,
'S két csillagocskat lata szarnyain
Az ég’ ivén ropulni at!

Pajer Antal.



EGY IFJU BARATNEJAIIOZ.

Emlékil szavakat kértél szivem’ angyala télem,
’S sz6imat, Ugy mondad: 6rz6d ereklye gyanant.
Vedd 's olvasd azokat: ,,Ne feledd hogy lanyi kebelnek
Lelket igéz6 fébb érdem( gyodngye , erény :
Mit szent fatyolkint takar , 6v a’ sz(izi szemérem
A’ szilaj indulatok’ gyaszdiadalma el6l.
Gyodnge virag! mellyet ha nem é&polsz gondos iparral
Elhervad , ’s vele szép érdemed arnyba borui.
Sz(iz kebel 6rizhet csak 6roklé langu szerelmet:
Tiszta kebel gyujthat, hii rokon érzeteket.
Csalfa hizelg6ktél magadat lany gondosan 6rizd .
Cséb, mi feléd 6mleng méz szavl ajkaikon.
Ok orz6 kézzel leszakitjak szende viragat
Keblednek; s lelkok’ karorom érzete kozt,
Romjainal magadat hagynak keseregni, kajanal
Terveket alkotnak, mas diadalmak irant.
Van hi férfi kebel, van htlen, rajtatok all csak
Lelki erd altal, nyerni érokre hivet.
Lepke ne légy, hanem &llhatatos , hit széra ne nyisd fol
Gerjedez6 langban , hirtelen ajkaidat;
Es ha rebegsz eskiit, ne legyen mint jégre Irott jel :
Alljon 6rokké az mig szived érzeni tud.
13-



196

A’ vallast ne guanyold, tiszteld mit lelked’ Ugyében
Szent végzése szerint, Isten elédbe adott.
Es a’ hazat, j6 lanyka szeresd mint édes anyadat,
Meg ne tagadd nyelvét, légy magyar ajkd, szivi.
Egy szoval légy jo, ’s jonak tartatni akarj is,
A’ blinnek ne legyen lathelye tiszta kordd ;
Ekkép boldog léssz, csdndes nyugalomnak 6lében
Nyéjas orom kozt fog, folyni-le életidéd.

Szabé Imre.



A BOLDOG CSALAD.






Igénytelen tollal gazdag csalad' korébe vezetjik ol-
vasoinkat, mellynek a' jolét’ 's kényelem’ eszkdzei, pénz
és birtok b6 mértékben jutottak. Kiiléndsek a’ vilag itéle-
tei. Mig a’ nyomort kicsinyité vegen nézeli,— taldn hogy
szive a’ kdnyor’ érzetében el ne olvadjon, ’s ldozatai mér-
téket ne haladjanak; addig a’ gazdagok’ birtokait nagylel-
klig tagitja — talan irigységbdl, talan azért, hogy ko-
vetelésekhez tobb joga legyen. Boldogoknak nevezi a’gaz-
dagokat, mert nem szorulnak senkire, mert kegyeket oszt-
hatnak masoknak. Es kit nem tdlt-el bizonyos nemével
az 6romnek, annak érzete , hogy masok’ segélyét nélki-
16zheti , s6t jotékonyséaga’ aldasait oszthatja rajok ? E’ te-
kintetben szép a’ gazdagok sorsa, mert legboldogitdbb élet-
oromeink egyike az, mellynek sugari halakdnyekben tiik-
roznek. A’ csalad, mellyel olvasoinkat kozelebb ismeret-
ségbe akarjuk vezetni, méltanyl6 sorsa’ kedvezését, és
boldog volt; de boldog nem azért, mert sokat birt, ha-
nem, mert sok jot tett; mert nem I6n pénzének rabja ;
mert az érez’ blivds csongése nem volt elég er6s folzavar-
ni malasztos életnyugalmat; mert a’ csalad-béke’ an-
gyala honolt kérében; mert hitbuzgalom, e’ mulandésag
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hatarain tUl szarnyalé remény, ’s a’ halalnal is er&sebb
keresztény szeretet volt éltetd szelleme ; pedig hol az éde-
ni viragok mélyen gydkerzének, onnét az Isten’ aldasainak
harmatja nem marad el.

Ha csak egyet gondolhatnank is olvaso6ink kozil ki
kétlené, hogy életiink &romei keservvel vegyitvék, hosz-
szas vitatadssal bizényitnok be azt. Jelenleg e’ vitatkozas
helyett nézziink a’ boldognak czimzett csalad’ életfolyama-
ba, ’s tapasztaljuk , tisztdk voltak - e annak csdppjei min-
den buavegyilettél ?

A’ csalad harom tagbdl allt. Feje Pataky volt. Fér-
fid, kit kdzbizodalom Kisért élte’ alkonyaig, kit nem &sz
flrtjei, hanem az érdemek, miket, maganyos, ugymint
nyilvanos palyajan szerzett, tettek tiszteletre méltéva. Pol-
gari babér kdrnyez6 az ész furtli homlokot: legirigylendébb
koszord, mit e’ vildg adhat, ha kivalt, mint Patakynal a’
nyomorultak gyongéd kezekkel letdrlott kdnyei teszik
drdga gyongyeit. Hi fia volt 6 hazajanak, munkas tagja
a’ nagy nemzettestnek. De a’ mellett buzgd gyermeke Is-
tennek, ki a’ palyan, mellyet él6 hite elébe szabott, in-
gatlan Iéptekkel haladott; és az igazsaggal versenyz§ so-
tétség’ angyala soha sem tdmaszthatott kordtte olly kabité
vihart, mellynek zajlé zsibajan keresztll is leikéig, nem
hathatott volna a’ mindenhat6’ szava, azon sz6, mellynek
igazsag és élet boldogité gyumolcsei. Isten, kiraly, és
haza voltak jelszavai, ’s iranytdi minden tetteiben.

Hangai Amalia, Pataky’ neje egy volt azon sajatsa-
gos alakok kozul, mellyek mintegy igénylik a' figyelmet,
varazs erdvel vonzanak, ’s Ugy lekdtnek a’kilszinnél, hogy
elfoglaltsagunkban szinte feledkeziink belebb hatni, kutat-
ni a’ szivred6zetet, hol mégis rejlhetik valami, mi ma-
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gasztos fogalmainkat talan kissé alabb hangolna. Tiszta volt
6 ugyan mindentdl, mi a’ n6i jellem’ fényére s(riibb fel-
leget vonhatna. Férjét hiven szerette, hazasszoriyi koteles-
ségeit iparral végzé. Kozosen j6 anyanak, kedves lélek-
nek neveztetett. Eletkdre, mellybe gazdag, koztiszteletil
férj” karjain lépett, fatyolt vont a’ hilsag’ ’s nagyravagyas’
mételyeire, mellyek szivében lappangtak, és e' fatyolon
a4t nem minden szemeknek adatott keresztil tekinthetni.
Férje ismerte e’ hibait, ’s iparkodott azokat kiirtani, és
szinre igen, de tettében nem sikertlt faradalma, mertje-
leneteket kellett atélnie, mellyek a’ csaladbékét renditék
meg, s mindannyiszor az (ld6zott hilsag és nagyrava-
gyas szerepeltek.

Harmadik tagja a’ csaladnak lIzabella volt, Patakvék
egyetlen magzata, 's a’ vidék’ hdlgykoszordjanak egyik
legbajolébb bimbaja.

Pataky, az atyai s-iv’ egész langzataval szerette la-
nyat, ’s mivel gyermeke’ boldogséagat forron ohajta, én ma-
ga 16n els6 vezére a’szellemi élet’ utjain. F&bb gondjai-
nak egyike volt megévni lzabellat anyja hibaitél. Vonzo
szinezettel rajzold elibe az édes 6romeket, miket életiink’
sokoldalt bajai kozé vegyit az isteni kéz, de komolyan
megrové mind azok balgasagat, kik tarka alomképek utan
ropkddnek, puszta kéjben vélik kitlizve f6 czéljokat, 'sa’
rajongasra hajlandé , képzemény’ csaljatékihoz kotik a’bol-
dogség’ eszméjét. Elesen bélyegzé a’ torpéket, kik One-
rétlenségdk’ érzetében, vagy, mert jobbnak vélik tunya
kényelem’ karjain ringva, Osszefont kezekkel nézni a’ vi-
lag’ folyasat, mint iparral gy(jteni érdemet, ’s éldelni an»
nak feszitett er6vel szerzett, de édesen jutalmazo di-
jat; — kik csak kélcsonzétt fényben“ragyogtathatjak para-
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nyisadgukat, idegen érdem’ jutalmain hiznak, 's mégis fi-
gyelmet, tiszteletet kdvetelnek, s6t nem éatallanak a’ dics-
fuzér utan kapkodni, mit az igazsag’ dijosztd keze igaz ér-
dem’ szamaéra f(izott.

Gondos sziil§ olly elveket gydkereztet gyermekében,
mellyek &t élettarsokul kisérjék, védjék akkor is, mid6n
a’ szUlék’ int§ szozata elnémult mar. Pataky ez id6t jelen-
nek képzelé, 's a’ sok keser(i gyiimdlcsot szill6 halogatas
helyett, az élet' fejléd6 szakaban térekedett elhinteni min-
den Udvos magot. Hogy lanya soha egyedil ne alljon a’
léthullamok kozott érangyalt adott oldala mellé, ki rosz-
tol védje, jora vezérelje, banatiban vigasztalja, oromei
kdzt mérsékelje 6t, és ez Grangyal az Isten Udvozit esz-
méje volt. Tlzet gyujta szivében, mellynek melegénél az
életbajok’ ezer nemei viselhet§ terhekké, s az itt egész-
ben mell6zhetlen keserv’ konyli foldontali vigasztalas’ re-
ménygyongyeivé olvadjanak ; ’s e’tliz a’ vallasos buzgalom
volt. Fegyvert adott kezébe, melylyel a’sotétség’ angya-
lanak cselt6reit szétszegdelje, s e’ fegyver az eleven hit
volt. Erzelmet gerjeszte fogékony keblében, mellynek édes
hatalmétdl vonzatva, erével birjon feledni 6nmagét, s kész-
séggel boldogitni mésokat, 's ez érzelem a’felebarati sze-
retet volt.

Ne vélje azonban senki, hogy lzabella az atyai ne-
velés altal ama viszataszitd férfias jellemet sajatitotta el,
melly a’ gyéngéd szemekben szalka szokott lenni, ne azt,
hogy életholcsességi elveinél fogva, miket igen jézan gon-
dolkozasu atyjatdl oroklott, talan mint oktatd dhajtott fény-
leni a’ tarsas korokben, kinek ajkair6l szinte omlenek a’
keresett bdlcsmondatok. lzabella okos volt és szerény :
nem fényleni, csak tiszta Ontudata aldasainak éldeletében
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boldog lenni ohajtozott & ; nem vagyott korilhordatni a' hir’
szarnyain, mert atlatta, hogy a’nagy hirrejutas nem min-
dig kedvezd egy lanynak; ’s érdeme nem abban &ll, ha
minél toébb ajk hordozza nevét. Ajkairdl mellyeket 6rokl6
szende mosoly kornyezett, nem 6mlengtek a’ betanult em-
lékmondatok , de Kkisugarzék okossaga minden tettébdl.
Derilt észt birt, de nem biszkeséget is , mi igen termé-
szetes, mert minél deriiltebb az ész, anndl inkébb latja,
milly sok ismereteket kell egy embernek nélkiiléznie; mi-
nek alazatossag természetes gyimoélcse. Bizalmas korok-
ben vidam , az elbajélasignyajas volt, minden vidult, élén-
kilt altala, itt egész fényében mutatkozott szelleme , mig
a’ nagy vilag 6t szép szende, de félénk lanykanak neve-
zé, ’s csaknem Kkétleni merte, bir-e kissé miveltebb ér-
telemmel , mert Izabella soha nem mosolygott helyeslést
megrovandé elménczségekre, soha nem igenlé a’ ragalom
szOzatit, ’s mindig hideg lenézéssel lépteié vissza azokat,
kik el6tte targyakat feszegettek , eszméket pongettek, mely-
lyek a’ lanyvilag' korébe nem tartoznak ; mert azon meg-
gy6z6désben volt, hogy ki e’ hatarokon tdl akarja ragad-
ni, megfeletkezék a’ tiszteletrél, mellyel a’ néi gydngéd-
ség irént tartozik.

Sziileinez a’ gyermekszeretet’ szent érzetével ragasz-
kodott Izabella. Gyongéd figyelemmel leste ki 6hajtasaikat,
megeléz6 készséggel teljesité azokat, arra iranyozva min-
den kitelhetd iparral, hogy miatta egy red6 se boritsa a’
sziilei homlokot. Kivanataiban mérsékelt; a’ szlilei akarat
iranti hédolatban, ©6n akaratja’ feldldozasaval buzgé, tor-
hetlen tlirelemmel, fontos ok nélkil soha nem bordlé de-
riltséggel haladott életdsvényén, mellyen csak most faka-
dozanak még a’ kikelet’ rézsai.
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Mig azon kort élte, mellynek a' gyermek jatékokon
tal nincsenek vagyai, boldog volt lzabella, mert szive
csak az 6rom’ malasztjait élvezé: de alig lépte at e’szép
kis vilag' hatarait, tapasztala 6 is, hogy az élet Osvény
rozsait tliskék kornyezik. Pataky részint mert tudta , hogy
magzata’ szivébe j6 magokat vetett, 's hitte, hogy azokat
az isteni aldas udvos gyuimolcsokké érlelendi; tudta hogy
a’ religioban, mellynek vélhatlan baratnéjava avatta lanyat
Orsziklat emelt oldala mellé, melly megdvandja 6t az élet-
vihar’ rombol6 hatalméatol; részint mert fontos koz, és ma-
gan Ugyek eligénylék 6t ovéinek korébdl, egészen any-
jara hagya lzabellat, ki eddig, noha tan maga at nem
latta, csak tarsndje volt annak, ’s eszkdze a’ szellemi ne-
velést intézd atyanak.

Hilsag’ és nagyravagyas’ ragalyabol nehezen gyo-
gyul az elfoglalt Iélek; ha szendereg is ollykor erejok,fol-
fol lobog az Gjabb kisérletekre. Patakyné sem menekiilt hi-
baitol. Jelenleg lzabella’ hazassagaval foglalkozdk, s olly
terveket alkotott iranta , mellyeket hilsag és nagyravagyas
szlilnek, de a’ komolyan fontolé ész ritkan helyesel.

Es e’ tervek zavarék fol elészor Izabella boldogsa-
gat; — neki egészen mas elvei valénak, mint anyjanak,
’s latta hogy nézeteik egyesiilni soha nem fognak. Anyja
csillogast 6 boldogsagot keresett; anyja fonlebegett gon-
dolataival a' polczok’ csucsain; 6 az arany kdzépszer’ bol-
dog hatéarinal lelt nyugpontot. Mind ketten alkottak idealt,
de az idedlok nem lének rokonok.

Kénnyen gondolhatni, hogy lzabella’ kezére tdbben
vagyoddtak , ’s koztok ollyan is, ki az anya’ eszméit meg-
kozelité, igen természetes, hogy"Patakyné férjét 6n részé-
re hizelgni nem mulaszt6. 'S mig a' férj, és atya boldog
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hiedelmében ndje nézeteit osztani hajlott, addig Izabella
sok kényeket sirt; kivalt miutan egy Izben atyja el6tt nyi®
latkozott, s attol anyjaéval rokon nézeteket hallott, ma-
gaba vonult, szenvedett, azon 6ntudatban lelvén csupan
keser(i vigasztalast, hogy egyedil szenved, s nem za-
varja azok’ nyugalmat, kiket végtelenil szeret.

Néma egyedll Ult szobdjaban Izabella, vissza anda-
lodva gondolataival a’boldog kor’gydnyor(i almaira, mely-
lyeknek Orok létet 6hajt a’ megelégiilt kebel. Edes volt ez
elmélyedés, de annal keseritébb az uj kisérlet, melly azt
félbeszakasztd. Anyja lépett-be, s oily nyéjasan, oily
édes hizelgve, mint szoktunk, midén kitlizott czél’ eléré-
sére torekszilink, szola hozza. lzabella mélyen megindult
egész killsején elszanés latszott. Es az anya kis sziinet utan
ismét szot emel:

,Te szép vagy lzam, és gazdag! Jeles csaladokkal
allsz vérrokonsagban. Kitiin6bb ifjaink vetélykedve udva-
rolnak korotted. B. Ligeti vonzalma irdntad , nem titok tdbbé.
Szép jové mosolyg elédbe , 's rozsafatyola alatt boldogsag
rejlik szamodra! Es te még is komor vagy! szemeiden bu-
felleg borong, mellyb8l nem egyszer laték mar titkos ké-
nytket hullni. Mi bajod gyermekem ? M titkot rejt szived,
mit anyadnak tudni nem lehet? Nem tudod-e, hogy elsé
alapja a’ lany’ boldogtalansagéanak, ha anyja iranti bizalma
megszakad? Nem szerettelek-e sziiletésed ota anyai sze-
relem’ egész erejével? Nem ohajtom-e @szintén, hogy si-
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rodig boldogsag legyen osztalyrészed? Nem teljes/tem-e
csak sejtett Ohajtasidat? — — —

,» Amalia“ hangzék a’ mellékszobabdl.

, Atyad szolit 1zdm , tdvoznom kell. Reméllem vida-
mabb arczczal fogadod visszatérendé anyadat; monda az
anya, és homlokon csokolva leanyét, férjéhez siete.

Izabella egy ideig el6bbi helyzetében maradt. Kese-
ri mosoly lengé korlii ajkait. Nagy kék szemei mer6en
fuggtek az ajton, mintha olly személy’beléptétsl félne, kit
latni ugyan jol esik lelkének, de kivel mégis mostani hely-
zetében retteg talalkozni. Folemelkedik pamlagarol, szinte
Ontudatlanul tlkor elibe all. Széke fiirtjeit félre simita,
mintha tapasztalni vagyna, nem olvashatok-e gydnyori
homloka’ havan lelke’ titkos gondolatjai.

» Azt mondja anydm szép vagyok — szdla szeliden
— azt mondjak masok is. De mit érne ez nekem, ha Ggy
volna is? Mit ér a’ rdzsanak igézé baja, hael kell hervad-
nia léte’ hajnalan? okom van hinni, hogy e’ j6 emberek ,
kik 6rokke mindig testi kellemekrdl regélnek , nem ismerik .
legaldbb kell6leg nem méltanyoljak a’ szent, ’s boldogitd
szellem-szépséget, mellynek igéz6 vonasait a’ hit* angyala
rajzolja még szeplételen lelkiink’tiszta ivlapjara; melly, ha
min-magunk fol nem dualjuk, teljes diszében virit akkor
is, midén a’ mulékony arczbajakat mar red6k valtak fol.
Es &szinte megvallom, eléttem mindég fonakul tdnik fol,
ha a’ szabalyzott arczvonasokat, a’ fiatalsag’ bajszinezetét
hizelgve dicsérik , ’s nem akarnak a’lélekbe tekinteni, nem
akarjak latni, valljon a’ magasztos kiilszin alatt, hasonld
lélek lakik-e vagy keveshbé kellemes alak is nem rejt-e
olly kincseket keblében , mik a’ hervatag szépséggel folér-
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nek. Engemet legaldbb kiilszin , legyen az barmilly csillo-
g6, rabjava nemtehet; szellemi szépség az, minek én ho-
dolok. — A’ vildg gazdagnak is tart. Igaz, ha pénz, és
birtok gazdagga tesznek, nem vagyok szegény. De mit ér
nekem a’ pénz, ha azon egyetlen boldog 6ra’ Orémeit sem
tudom megvaltani ? Mit ér a’ birtok , ha tag 6lén nincs egy
maroknyi tér, melly ha édes emlékezet flizi is hozza lel-
kemet, arra nem intene, hogy itt minden mulandd, s &
langsziv’ boldogsaga hervadt rézsalevél, mellyet a’ gyon-
ge lebel istova ropit. Ifjak udvarolnak kéréttem ! Mit hasz-
nal ez nekem, ha 6k inkdbb 6nmagokeért, mint érttem fa-
radnak. Mithasznal nekem , habdékhalmokon, hizelgés sz6-
virdgai kozt lépdelek, de szivemen vérzd seb sajog? B.
Ligeti vonzalma irdntam nem titok t6bbé ! Oh bar az ma-
radt ram s rd nézve is Orokké! Lehet-e szép jovém,
mit anyam rézsaszinben 1at? Oh én gyaszban képzelem azt,
's csak banatvirdgokat, arva ibolyakat varok kezébdl. Ne
csudaid anyam, ha komor vagyok; ne, mért én tébb va-
gyok mint komor, szomor( és boldogtalan. Tenszavaid
szerint is az vagyok, mert bizalmam irantad nem lehet.
Nem akarom kétleni, te szeretsz engemet, 6hajtéd boldog-
sagomat, de én nem leszek boldog, mert a’te gondola-
taid nem az enyémek, a’ te vagyaid nem rokonok ezen
szivével. Egyetlen keser{i boldogsagom, hogy nélkiilozni,
fols6bb akaratot kévetni jokor megtanultam. Esmégisolly
nehéz nélkilozni azt, kit lelkiink rokonanak ismer; kihez
szerelme’ egész hevével vonzadik, kinek egy nyajas mo-
solya, mennybe varazsol, honnét olly nehéz e’ rideg vi-
lagha ala hullni. Viddmabb arczczal fogadjam anyamat?
Azt kivana télem tavozva, de lehet-e viddm az arcz, mi-
dén lelkiink szenved ?. Oh én a’ szinlést nem tanultam
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meg. Es mi gybnyoért is sziilhetne szinlett vidamsagom ,
mellynek minden keser(i mosolyfodraban a’banatféreg vol-
na lathat6? Vagy vannak anyak, kik elegiik, ha lanyuk
mosolygva lejt oldaluk mellett, ha bar szive banatstly alatt
gyotrédik is ? ------- De mit tin6dém én, kinek akarni sem
szabad, kinek végremény’ csillaga is alkonyatra hajlott mar ,
oh Endrém — — —

,Ismét itt vagyok 1zdm! viddmabb vagy-e ? Mivel
foglalkozal egyedilségedben ? Ugv e’szép gyermekem bol-
dog jovéd’ képeinek himezésével? Mi igen erdekes, kel-
lemes targyrol szoltunk atyaddal. Jerkdzelb. Neked is sza-
bad tudni. Joszagairol kellemes hireket vett atyad. Ezeket
kozié velem. En hasznalni akarva kedvez8 hangulatét, szot
ejték elbtte 1zank’ hazassaga fel6l. Nyajasan simogata ba-
juszat, jellil, hogy a’ targyrol oromest hall sz6t. Termé-
szetesen el6tte is foltlind ollykori komorsagod. De én,
ki a’ n6i sziveket jobban ismerem , megnyugtatam 6t, hogy
ez hasonl6 korilményekben igy szokott lenni. Emlékezte-
tém onmagémra, milly komor valék jegyes koromban, ’s
a’ hazassagi aldas milly szépen eloszlatta komorsagomat.
Igen természetes, hogy a’ lany’ szileit6l nehezen vaiik-el.
Nem is tagadhatni, vannak a’ lanyéletnek kellemei, miket
a’ hazassagban follelni nem lehet. Az csak gy megy ked-
vesem , ismert jo helyzetlinket, ismeretlennel dva cserél-
juk-fol. Atyad megnyugvék okaimon. ,, Ha lIzdnak kedve
van, monda, aldas rajtok, de a’ lanyt er6tetni semmi
esetre nem fogom. Inkabb latom 6t partdban minddrokkeé,
minthogy f6kotéje alatt atkokat forraljon ellenem*. No hi-
szem ebben igazsaga van. Erdtetésnél nincs veszélyesebb.
Ezt én is gy(lolom. De a’ szlilék még sem engedhetik va-
kon rohanni gyermekeiket abrandaik utan, tudva, hogy ki
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tindér , alom-képeket kerget, bukdnynyel terhelt felleget
Olelend. Kotelesek a’sziilék jo tanacscsal 6rkddni gyerme-
keik koril; ’s tapasztalati bolcseséggel intézni valaszta-
sukat. Ladd lanyom! a'bard jol nevelt, jeles eredet(i , mint
hallom szép birtoku. Es az a’sima tarsalgas, az az édes
nyajassag, az a’ megel6zhetlen udvarisag, melly minden
szavan, mozdulatan elémlik, olly vonzova teszik 6t, ugy
lekétik hozza a’ szivet! Sz6lj nyiltan, 1zam , teljesited
anyad’ 6hajtasat?

»lgen® feleié fza roviden.

, Kezet nyujtasz b. Ligetinek?*

»lgen® —

, Es boldog leendesz ?*

»T€e mondad anyam, hogy szép jové mosolygelém-
be, 's rozsafatyola alatt boldogsag rejlik szdmomra.”

, Ugy Udvozlém b. Ligetinét, monda az anya. S 0ro-
mében nem lata a’ nehéz konycseppet, melly az elborult
szemégrél gyongyozott ala, nem az arcz’ halovanysagat,
nem a’ lélekkin remegését az elhalt ajkakon. Orémtiikrozé
szemekkel, mint ki (igyét jo sikerrel végzé, sietett ismét
férjéhez.

Iza a' pamlagvankusra hajta fejét. Néma banat fogta
el lelkét, melly utébb siirli kényekben tort-ki.

., Istenem ! kiéllta fuldokolva, kényoriilj rajtam ! Es
Osszekulcsolva kezeit a’ pamlag folott fuggé bénatos sziiz
anya képe felé fordult. Ajkai némak valénak ugyan, de
egész lényét megdics6ité a’buzgd ima, mellybe lelke me-
rilt. Koénydit szabadon folyatd. Oh mi szép a’ lélek, mi-
dén hitbizalommal eredetéhez folemelkedik. M szépek, az
Orok szeretet' kozelében észrevétleniil szilelett remény al-
tal szeliden enyhiilé banat’ konyii, miket a’ lélek’ hitimaja

14
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megszentelt. Edeni latvany, midén holgy, kire Isten és
természet gy sz6lva: pazar kezekkel tetézték aldasaikat,
keserve’ oraiban imadkozik ! Angyal 6 e’ pillanatban, ki
az eget és foldet boldogitd frigyre édesgeti tiszta szelle-
me’ szent érzelmeivel. Mellyik komoly figyel6 az, kinek
szeme tobb szellemgydnydrrel nem andalogna illy magasz-
tos hélgy’ tekintetén, mintha 6t a’ divat csarnokdban latna
diszelgni hia piperéiben ? Legbiztosabb alapja , boldogabb
jovo iranti reményiinknek a’ hit, hogy van titkos kéz ,melly
életigyeinket intézi, melly ha oliykor késni latszik is se-
gélyiinkre, el nem késik még is, ha bizalommal megtesz-
szlik a’ részlnkrél teendbket. Izabella’ lelkében is e’ hit
tdmadt fol. Koényli gydngyoztek ugyan még, dea’mindin-
kabb tisztuld szem’ egére régi nyugalom’derije kezdett fol-
mosolygni; ’s Ugy tetszett, mintha nyugalomra cséndesilt
egész lényén, e’ szavak volndnak olvashatdk : ,,Te benned
bizom Istenem!*

Zelefai Endre nemes sziiléktél szarmazott. A’jambor
csalad’ birtoka nem terjedt éranyi tavolyra; sz(ik, a’ ke-
bel’ szlik hatarai kozé szorult az, de termékeivel mondhat-
lan gazdagsag’ forrast nyitott. Szivvolt e’ birtok, mellyben
szeretet’ langolt minden jo irdant. A’ gondos szllék koran
atadak e’ birtokot egyetlendknek, s midén sirba szalltak,
a’ thlvilag” homalyos hatéritol nyugodtan néztek vissza mag-
zatukra , kit magara ugyan, de elhagyottnak nem tekintet-
tek. Tudtak , hogy a’ birtok, mit neki adanak, &poland-
ja 6t léte’ napjain.
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»Légy becsiletes ember — szokta gyakran mondani
a’ boldogult atya fidhoz, — meggy6z6dés legyen a’moz -
dité erd, melly tényre hataroz , igazsag az iranyt(i életpa-
lyadon. Tdviseken, burjanokon vezetend ez néha keresz-
til, de azért ne csligged] lelkedben, ép’ igy tulhatod leg-
biztosabban , hogy igazsag’ utjan jarsz; mert az igazsag
nem tlr szinezést, ’s eredeti alakban tinteti fol az életet,
’s annak minden viszonyait. Ne legyen ar fiam, miért az
igazsdgot eladnad. — — Eszt és szivet adott Srangya-
lokul embernek az Isten , a’ szivben dromnek és bunak hin-
té el magvait, ’s Ugy tenyészik ott, egyik vagy maésik, a
mint az ész érleli. De ne feledd soha, hogy e’ kett8s ajan-
dékot Istent6l vevéd, ’s hasznalatukrdl annak szdmolan-
dasz. Oh mi szép , ha az ember nem feledi méltésagat;’s
mint csorgedezd patak az anyatenger felé Uszkal firge
gyorsan, Ugy & is esze’ fényénél szive' szerelmétél atme-
legiilve ott lebeg gondolataival, hova itt alant meg nem
nyughato lelke sziintelenill visszavagyodik. — — De ne fe-
ledd , hogy nem egyedil allsz e’ vilagon. Vannak ember-
véreid. Tiszta, tevékeny szeretettel 6leld at mindannyit,
szemletartds nélkil. — — Ne feledd, hogy van egy esz-
me, mellynél minden , egy nemzpttagjanak lelke rokoni-
lag talalkozik, ez a’ hon” eszméje. Téged magyarra alko-
tott az ég. Maroknyi nép e’magyar a’ fold” milliéi kézt. De
a’ vilag’ figyelmét vivta ki a” bamulatos tdrténeti adatok-
kal, mikben részt vén, ’s mik tiszta honszeretetének nagy-
szer(i tandi. Most is kiizd e’ nép. A’ sok kiil- * belviha-
rok lankasztélag hatottak ra, ’s a’ badgyadt nemzet nyu-
gonni szenderiilt. De szendere dlomma mélvedt, ’s élet-
add pihenés helyett, zsibbadast sziilt. Kialszik, az hanya-
gol, s minél tovabb. annél tobbet. Es ébredés utan hal-

14 -
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mazat latja maga el6tt a” teend6knek. Illy allapotban van
most nemzetiink. Eberfiakra, van sziiksége. Eber honpol-
gér légy te isfiam — — —  Ese’szavakjo foldbe es6-
nek , s megtermék a’ vart gyimolcsoket. Endre hi keze-
I16je 16n a’ sziilei 6rokségnek. Tiszta jelleme, melly minden
tényeibdl kisugarzék , kozfigyelem’ targyava jeleié ki 6t;
5 korén tisztes allaspontra helyzé. A’ nénem’figyelmét sem
kerl6 ki; kellemesen érdeklék azt a’ kedves ifjinak epe-
dé szemei, nydjas ajakinak kevés , de érzelemleheld igéi.
Téarsas korokben gyérebben mutatkozott, mint sok mas to-
lakodok , de megjelenése annal érdekesebbé , ohajtottabba
lett. Kisebb és nagyobb korok egyirant sajnalkozva nélki-
16zték 6t.

Pataky becs(ié az ifjut, orommel latta 6t hazaban ,
orommel halla Izabella altal emlegettetni. Mert illy ifju iran-
ti vonzalom becsiletére vallhaték , minden holgyszivnek.
Patakyné részvétet tlntetett ki iranta, melly bizonyos ne-
mével lévén vegyitve a’ szilkebb sors miatti sajnalatnak,
gyakran kesernyéssé fajult, ’s bantolag hatott az énérzeté-
ben nemesen biiszke ifjira, és eltavolyita 6t inkabb , mint
vonza. Latogatdsai a’hdznal mindinkabb gyériiltek , bar el-
maradasa fajdalomba keriilt. De az dnérzetében nemesen
biiszke inkabb tir fajdalmat, mint okatlan dolyf altal igény-
lett alazodast.

Izabella kozelgé egybekelését b. Ligetivel szerte hir-
det6k mar a’ varosiak. E’hir, melly gyakran keletkezett,
és sz{int meg mar, komolyabban hatott Endrére, mint
egyébkor. Meg volt § ugyan gy6z6dve lzabella’ szerelmé-
rél, de ismerte elszantsagat is. Tudta , hogy anyja’unszo-
16 rimanyai kifarasztdk mar szelid lelkének turelmét, és
kész kdvetni anyja’ akaratjat, ha szive megzuzik is- Tudta
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milly el&szeretettel vonzédik az anya b. Ligetihez. Tudta
azt is, hogy a’baré nem azon férfid, kinek karjai kozt 1za-
bella boldog lehetne. Mert a’bard' ingatag jelleme az al-
landdsag’ baratnéjat mindig visszadobbenté. Es egy lepke
férfilnak csupan kéjéldelet utani sévargasa, csupan onér-
dekére vonatkoz6 szamitasai nem maradhatnak titokban
okos holgy elétt. Nem is lehet illyen férfi rémképnél egyéb
arra nézve , kit szerelemszétte tiszta viszony’ édes malaszt-
ja boldogit. Mindezek keser(i érzelmeket keltének fol En-
drében. Egyik gondolata a’ masikat valta fol, egyik terve
a’ masikat czéafola meg. ,lzabellaval szélhatni, még egy-
szer kiolvasni szemeib6l szerelme’ jeleit, kiszivni édes aj-
kain a’ kéjozont, melly részérea’ szeret6 szivben fakadoz,
és vég Istenhozzadat rebegni lelke’angyalanak “ ez volt a’
gondolat, melly legtébbszér megfordult elméjében, de
mellytél szive visszaremegett. ,,Szilardan, mint férfihoz
illik , nyilatkozni a’ sziilék el6tt,”“ volt a” masik gondolat,
remélt eredményében boldogitd, de nehéz a’ kivitelben.
Sértett Onérzete visszarezzenté 6t a’ haztdél, mellyben anya
lakik, ki sajnalkozva tekint le red, % ki lanyat masnak
karjara erékodik fiizni. igy tln6doétt az ifjua, s a’ napok,
nem uUgyelve keserveire, gyorsan roplltek folotte, 's Pa-
takyné ellenmondas nélkil folytata tervét. —

Izabellat méar gyermekéveiben baratsagi viszony esat-
14 Szdgfy Irméhoz. Egyiitt ndvekedtek , egyiitt fejlédtek a’
lélekrokonok, ’s kolcsondsen vidamitak életéraikat. Sok
szép tulajdonokkal birt mindkett. Irma is kit(ind elmeél-
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lel aldatott meg. Paratlan finom tapintattal birt e’ kedves
lény minden viszonyokban. Villdm roptl elméje rogton be-
hatott a' bonyolddott igyek’ szovevényeibe; s a’ kiegyen-
litési terv hamar készen &llt lelkében. Es a’ milly gyorsa’
tervlelésben, olly szilard vala annak kivitelében. Ugyba-
josoktdl pedig soha nem vonta meg részvétét.

Irma ez idészakban egy tavollaké rokonanal volt: s
Izabella’ titkos levele &ltal értesité &t szomor( sorsérol.
Hosszas leirdsra szikség nem vala. Barétnéjanak egy titka
sem volt el6tte, ’s igy Endréveli viszonyat is tudta kelet-
kezése ota. Mihelyt baratnéja’ levelét olvasa, szive’ mele-
gébe martott tollal irt az anyanak, ’s élénk szinekkel raj-
zol6 elibe, milly sok boldogtalan hazassagot okozott mar
a’ szlilei er6tetés, s milly igen balhit az, hogy a’héazasok
majd id6vel dsszetérédnek.

., Az alsdbb osztalyuakndl — gy irt a* tobbek kozt
— igen sokat jelent6 elv, mit on is jelszavaul valasztott,
hogy a’ hazasok majd id6vel dsszetor6dnek, s naluk kiil-
szinre sikeril is ollykor annyiban ; hogy kik talan csak szo-
kasbol léptek szovetségbe, idével, taldn ismét szokashdl
elviselhet6knek talaljak a’ bajokat, mik kezdetben olly na-
gyok, ’s gyotrelmez6k voltak. De miveit lelk(, melegér-
zelmi{ hélgy, min6 példaul Izabella, ki a’ csaladélet’ vi-
szonyait boldogitd Oromeit egész teljékben képzelni tudja ,
és éldelni 6hajtja, évek multaval sem lesz boldog néje
olly férjnek, kihez er6szak koté le, ’s kit lelke’ideélja szi-
vétdl minden perczben messzebb tavolyit. Csak képzelni,
kifejezni nem lehet a’kinos helyzetet, mellyben illy né van.
Ordk ellenmondasban all 6 magéaval, s helyzetével. Min-
den szavat, minden mozdulatateskiiszegésnek hiszi 6nma-
ga. Ha férje irdnt mutat, mutatnia pedig kell vonzalmat,
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megszegi az eskut, mit baratjdnak szive’ legszentebb he-
vével ton, s haa’ malt’ dlomképein mereng , lelke banat-
arba meril, s kényekre olvad gyotr6 érzete , ismét es-
kiit szeg, mellyel a’ vilag’ hallatara férjéhez kottetett. Es
milly keser(in érdekelhetik ezek a’jo lelket. — — — A’
csaladélet’ nyugalma koélcsonds bizalmon alapszik, mi a’
szeretetnek gyimélcse. S érlelhetnek-e bar hany évek bi-
zalmat olly férj irant, ki boldogsagunk’ angyalatol szakasz-
tott el; olly férj irant, kitél mint ellenségiinktdl visszabor-
zadunk a' pillanatban, melly életiinkben legfontosabb , mi-
dén magunkat, és mindeniinket, és egy hosszu életre atad-
juk neki, nem, mert szivink vonz hozza, hanem mert ezt
tennlink kell- Bizalommal lenni egy ember irant, ki tudja,
hogy nem szeretjik , hogy lelkiinket egészen mas targy fog-
lalta el; tudja, hogy akaratunk ellen, kinszerités altal Iép-
tink vele oltarhoz! oh ez nem lehet, ez minddrokké nem
lehet! — — Bizalom, lélekrokonsagtermi az élet’drom-
viragait. Erészak, kinszerités csak toviseket hoz. — Es le-
het-e nyugodt 6ntudattal boldogsagatdl megfosztani valakit
azért, mert a’ gondviselés derliltebb észvilagot gyujta
agyaban, mellynél a’ milando6 targyak’ hilsagat belatva,
az 6rok becsl erényt valaszta iranyt6ul gondolataiban , va-
gyaiban , tetteiben, még szerelmében is? Vétke-e barat-
némnak, és 6n lednyanak, hogy tiszta keble, tiszta jelle-
m( férfid irdnt apol 6rok érzelmeket, hogy nem tartozik
azon holgyek’ sordba , kiket a’ kulfény’ kaprazé csillama
elvakit, 's abrand alkotta idealok utdn csalogatva, hosz-
szas kalandozés utan kinos életre ébreszt; vétke-e néki,
hogy inkdbb vagyddik az arany kdzépszer’ boldogité kar-
jai kdzé , mint magasabb, de 6rémparlag korbe; vétke - e
néki, hogy mélyen rejté keblébe a’ hitet: csak azon kéz
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alapithat tart6s hazassagi boldogsagot, mellyet igaz szere-
tet nyUjt, és igaz szeretet fogad-el ?! Oh bar Izabella’ el-
veit koévetné minden hdlgy, nem volna olly sok boldogta-
lan hazassag, nem fekinnék annyi érdemlett vad és atok
nemiinkdn. Emberi méltdésadgunkat visszaadd a’ kereszten
megholt vilaglidvezitd, védi azt benniink a szent hit’isteni
kegyelme, ne ejtsink azon csorbat minmagunk, ne ves-
siik oda magunkat érzelmeink’ meghazudtolasaval hitvany
aruczikk gyananta gydlolt férfiinak is, ki bliszke szavak-

kal alkuszik rednk“ — — igy irt Irma baratnéja’ anyja-
hoz. De szavai nem sziiltek Ohajtott sikert. Mellyik onhitt
anya is volna az, ki — mind mondani szokds — egy ér-

zelg6 lany’ pityergésein megindulva, * éretlen tanacsat el-
fogadva, félhagyna kedvencz tervével, mit olly bajoléva
kihemzett mar a’ folingerullt képzel6dés. A’ baratné’ levele
foluletes olvaséas utan félretétetett, s tovabb szdvetett Iza-
bella’ boldogsaganak halottleple. De Irma’ tirelme sem fa-
radt ki. Rokonatél visszasietett, hogy mi irott igéinek nem
sikeriilt, személyes jelenlét altal vivja ki. Szép lélek, mi-
n6t aldasul szokott vellink frigyesiteni az ég, érzended-e
a’ fold’ minden kéjeit talhaladd gyonyort, mit a' pillanat
teremt, midén a’ kozrehatasunk altal boldogok’ halacsok-
ja ég ajkunkon ?

Minélinkdbb bonyolddott az gy, annal komolyabb
lépéseket tett Irma baratnéja szabaditasara. El6leges gond-
jainak egyike volt szigord kérdés ala vonni a’ szerelmese-
ket, langol -e még lelk(ikben a' szerelem, hén minta’ pil-
lanatban , midén azt kolcsdndsen megvallak, ’s tisztan,
mint napsugar , mellya’ rézsakelyhen rezgé harmatgyongy-
rél visszatiikrézik, s miutan ez irant semmi kételye nem
volt, a’ terv’ készitésével foglalkozott. Azt atlatta mar.
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hogy az anyéat jozanabb nézetekre nem birhatja. Az atya-
val lehetett s kellett tehat intézkedni, ki ismerte, és be-
csulte Endrét, ’s kirél igen helyesen nem hiheté az okos
lany, hogy tisztan lassa a' dolog’ helyzetét. Fatyolt vont
arra, nem kétlé, a’ hid anya.

A’ terv készen allt, ’s kivitelét vévé munkaba. Ki-
sérje 6t az ég’ aldasa utjain, s adjon gy6z6 er6t minden
igéjének.

V.

Pataky szokott nyugalommal (lt szobajaban olvasgat-
va Széchenyi ,Kelet’ népé“-t.

,Csak derék ember az a’ Széchenyi — monda — oda
taldl az elevenre. Ismeri e’ nép’hibdit, gyongéit, sziksé-
geit, s Ugy akar javitani rajtok, hogy UGjabbakat, s na-
gyobbakat ne sziiljon 6vszere’. Hangosabban ejté ki az utol-
sO szavakat, Ugy hogy a’ belépett Szogfi Irma is meghall-
hat6 azokat.

»lgaza van Bacsika!l — széla szokott vidamsaggal
Irma — Ugy kell a’ gyogyszert alkalmazni, hogy ne ar-
tson tobbet, mint haszndl.*

, Hozott Isten Irma! — feleié nyajasan az oreg —
rég nem lattalak. Hogy vagy ? —

»Kedvetlen vagyok! Egy betegem van, 's azon tl-
nédém, mind gyogyszerhez nyuljak hogy rajta segitsek.*

,No, és te orvossa lettél ? Van-e szabadalmazd ok-
leveled ? Kilénben mint avatatlan kuruzslét letiltanak tudds
orvosaink ? ¢
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»Van, igen oklevelem, mit a’ baratsdgpecsétiemeg
forré csokjaval, kildnben is a’ baj ollyan, melly miatt ok-
leveles tud6s orvosokhoz nem szoktunk folyamodni, mert
tébbet segit rajt a’ jo tanacs, mint barmelly gyogyszer.
Nem is haladta meg egészen idejét, ’s ha olly komoran
nem nézne rdm Bacsika elmondandm, el6re kikérve tana-
csat. En is tudom &m azon kézmondast: 6regekben , a’ta-
nacs , kivalt olly kedves jo oregekben, mint On.* —

, Kis boh¢! hiszen tudod te jol hogy szeretlek, s €'
latszatos komorsag nem szivem’ sugalma, kivalt a’ te ko-
rédben. Red6z6tt arcz komor szokott lenni. Azonban ha
titok, mit mondani akarsz, nem kivanom tudni, mert tit-
kokkal , kivalt lanyokéval nem szeretek bibel6dni. *

»Félig titok , félig nem. 'S most az egyszer kell 6n-
nek bibelédni vele. Az egész egy kis szerelmes historia!
Hiszen tudja 6n, hogy mi lanyok sokat veszédiink szerel-
mes bajokkal. — Egyik baratném, mondhatom szeretetre
méltd, kellemes, jéteremtés, szive’ forro langzataval sze-
ret egy derék ifjat s az ifju viszont szereti baratnémat,
oromest frigyesilnének holtokiglan , pedig igazan am!
mert hiszik hogy boldogitva lennének egymas altal. De
mind a’ ketten félénkek, nem merik viszonyukat a’ lany’
sziilei el6tt felfodozni. Mert a’ mama igen akaratos, 's mar
magasabb terveket alkotott lanya fel6l. A" komolyabb jelle-
mi atya pedig nem szeret illyesekkel bihelédni. Pedig
az ifju tiszta, egyenes jelleml, kozkedvességet vivott ki
maganak. Csak a’ mama nem o6hajtja 6t v6ul , mert, mint
mondani szokta : igen bevonult, szétalanés szegény. “

, Ej a’ tatarba ! A” mamanak kiilénds elvei lehetnek.
Mar én megvallom, nem szeretem férfilban azt a’kieresz-
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ked6 kaczérsdgot, azt az lres szavakban &mleng6 6rokos
hizelgést, mert ez tdbbnyire Ures fére , vagy ledér szivre
mutat. Aztan szdtalan 1 Mintha kevés széval nem lehetne
sok igazat mondani. No én gydlolém a’ kofa férfilt. Sze-
génynek nem lehet mondani! Hiszen van hivatala, becsi-
letes jelleme, és ez mindennel folér I

LEn is azt hiszem. Ep azért nem nézhetem a’ sze-
relmesek’ szomorl sorsat. Eltdkéltem segéd kezeket ny(j-
tani nekik. Hanem most mar mit tanacsol j6 Bacsi?“

,Konny(i a’ tandcs. Legyen az ifjunak férfidhoz ill6
batorsaga. Nyilatkozzék a’sziilék el6tt. Az apanak csak lesz
anynyi belatésa, hogy okos fordulatot eszkdzol.*

»,Még egy a’nehézség. A'lany mar masnak van igér
ve. Kitlinbb rangu, de kétes jellemd ifjunak ; kit nem
szeret, kivel boldog nem leend, de kinek mégis a’sziilék’
kedvéért kész kezet nyujtani.”

, Hm— ez mar egy kis baj. Mert ladd jo Irma gyak-
ran ti magatok sem tudjatok, mit 6hajtatok. A’ regények-
b6l , 'szindarabokbdl szerepeket tanultok, miket kedvvel
jatszatok el csak azért is, hogy a’ vilag’ figyelmét folin-
gereljétek. ’S ha a’ nagy szereposzté masikat ad, azt is
eljatszatok. Ugy tesztek, mint a’ jo szinész, ki minden
szerepnek tud adni érdeket, ’s arat benne tapsokat. Es hid-
sag milty sok bajt elfodéz. Hiszem hogy baratnéd szereti
ifjat, de némasdga gyaniba ejti 6t el6ttem , hogy a’fénye-
sebb szerep ellen sincs kifogasa. ,,Irigyelteim fog gondolja
és mi gyonyor( sors, mit masok irigylenek !°

»lgaz, vannak kozéttink , kik kilsé csillogasért ké-
szek felaldozni boldogsagukat, kiketa’hidsag, konnyelm(-
ség kibékéltet szivbajaikkal. De baratném nem illyen. Az
elem, mellyben 6 él, a’ szerelem, mit ifja irant apol. E’
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viszony Kkielégiti lelke’ minden vagyait, ’s a’gondolat, ha
kedveséé nem lehet is, de masé sem lett, megnyugtat-
na 6t az élet’ rideg oraiban , és boldog lenne. De Kkijelelt
matkajaval boldog nem lesz, mert nem szeretheti 6t. &
sirni fog rejtekben, hervadni koran, banatot hozni sziilei-
re. Simi fog vele a’ reményeiben csalédott anya, de ké-
sén, a’ sorson segitni nem lehetend t6bbé.*

,De hat mért nyujt kezet?*

»Mert anyja altal kénszeritetik, kiallhatatlanokka 16-
nek az anya’ szivhasitd tanacsszavai.”

,Es kik ezen szerencsétlenek ? *

»Mindkett6t nem nevezhetem. Az ifju Zelefai Endre.
A' lany nevét még most nem monthatom meg, mert nincs
részér6l megegyezés , és ez a’ féltitok. Arczképét velem
hordozom ugyan, és ezt megmutathatndm, ha a' tilalmat
szoros értelemben venném. De mit érne ez Onnek latni
kell a’lanyt, vagy a’ mint van, életben. Hallja sajat aj-
kairél sorsat és lassa, mikint igazol mindent egész valdja.
Engedelmével rovid id6n 6nhdz jovend, mint atydhoz ki-
nek lanya van, kérni legyen kdzbenjardja anyjanal, ki ont.
tiszteli, ’s ki bizonnyal nyilt szivvel fogadandja 6nnek ha-
talyos szavait. Nem szeret ugyan szerelmes historiakkal bi-
belédni, de itt kett6s élet” boldogsaga forog szényegen. 'S
lehet-e szebb, mint boldogitani valakit? De ugy-eédesjo
Bacsi nem fogja baratnémat komoran fogadni, nem fogja
ridegen visszautasitani. Nyéjasan lanyanak nevezendi, meg-
el6z6leg szdland vele szivbajarél, karjaira veendi az el-
érzékenyilend6t, s &rangyalkint vezetendi anyjahoz? Is-
ten 6nnel. En most betegemhez tavozom. Nem sokéra jo-
vend , voOros selyem kotést konyvet hozand , ajallom
6t.«
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Irma tavozott. Nem birtak 6t visszatartoztatni az oreg
ur’ marasztalo szavai.

VI

Irma tavozta utdn nem titkolhaté tlin6désbe merdlt
Pataky; szaggatott folszolaldsai elaruldk belsejét.

, Armanyos kis lany , szinte meginditd szivemet. —
Nem tagadhatom, lelkemet komoly sejtés szallta meg. Hat
ha Izabellam — nem, az nem lehet, hiszen sajat anyja
biztositott egyezésér6l.------- Igaz, hogy Endre iranti von-
zalmat gyanitam. De ki tudja nem csalodom-e? — Hogy
a’ bar6 kilonosen tetszenék, nem mondhatom. — Egy kis
kisérlet nem artana. De hiszen Irma hozzam kdildi a'lanyt.
— — Nem szeretek anyakkal szét valtani lanyaik fel6l.
Telvék elGitéletekkel, ’s kurtdn bannak a’hivatlan tanéacs-
adoval. 1 -------

igy toprenkedék az 6reg, és ime b. Ligeti Iép be,
szokott sima, ’s betanult hajlongasok kozt.

, Milly ritkasdg — mond a’ belépett — ont egyeddil
talalhatni. lgen, folétte igen 6rvendenék, ha megjelené-
sem csak félig olly kellemes volna &nre, mint redm nézve/

,Hozta Isten a’ bardt, én minden becsiiletes embert
orommel fogadok, ki 6szinte bizalommal kdzeledik hoz-
zam.“

,Es ki lehetne 6n irant bizalmatlan ? Onnek férfias
jelleme minden jok’ bizalméat kivitta mar. De hol van lza-
bella, lelkem’ édes angyala? On nem hiheti, mennyire
langol lIzabella irant szerelmem! Készebb volnék életem-
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t6i megvalni, mint 6t masnak atengedni. Valodi Iélekkin
6t csak pillanatig nélkalozni.”

»Csak hogy Bard ur kett6n all a’vasar,— mint a
magyar mondani szokta, — az alkuba lzabellanak is van
szolasa.”

,Ah a’ megegyezés részér6l nem hianyzik; sokszor
kijelenté 6 ezt mar csalhatatlan jelekkel. Szemeinek epede-
z0 tekintete, ajkanak halk remegése, keblének hullamza-
ta kozelemben , mik egyebek, mint jelei az érzelemnek,
melly egész lényét elfoglalja. Kilénben pedig allasom a’
vilaghan csak igenre birhatja. Tag terjedelm( birtokaim
barmilly hoélgy sziv’ vagyait kielégithetik. lgaz hogy gon-
datlan kezelés némileg megterhelé azokat, de tapasztalati
uton nyert igyességem, ’s faradatlan szorgalmam Aaltal né-
hany év alatt egészen sajatimma lesznek, kivalt ha olly
angyal kornyezend lankaszté munkaimban , mint Izabella.’

Pataky e’ szavakra nem valaszolt azonnal, Ggy lat-
szott mintha valamelly eszme 6tl6tt volna elméjébe , melly
neki tetszett, hunyorg6 tekintete, vegyiilve bizonyos ki-
mondhatlan nemével a’ mosolynak gvanitatd, mintha az
eszme e’ volna: jo lenne egy kis probara tenni a’ bard’
langszerelmét. 4qs szlinet utan, mi alatt a’ bard hajfirt-
jeit rendezgeté CAlkor el6tt, komolyitott arczczal monda :

,Valoban igen hizelge ram , atyara nézve, bar6 ur’
nyilatkozata lanyom feldl. Iparkodtam jo nevelés aldasiban
részesitni 6t: hogy j6 n6, gondos hazi asszony, és anya
valljék bel6le: ki malasztja legyen hazanak, 6rangyala
csaladjanak, orome boldogsaga férjének, ’s dvéinek.Ezek
a’ legdragabb kincsek, miket szil6 gyermekének adhat,
ennél becsesb 6rokséget én sem adhaték lanyomnak. Van,
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van neki anyagi értéke is, de nem annyi, mint a’ vilag
hiszi. A’ vilag’ szemei sokat nagyité ivegen néznek. Nem
teszem fol a’ baré fel6l, hogy anyagi értékhez mérné sze-
relmét, mi egészen szellemi, mert az allati gerjelemrdl itt
sz6 sem lehet! azért nyiltan kimondom , hogy lanyomra
koran sem var olly gazdag 6rdkség, mint a’ hir regéli?
— Elesen a béard’szemeibe nézett Pataky, midén e’szokat
mond4, ’s a' bardé nem lehetett elég Ugyes eltitkolni a’ za-
vart, mit azok szllének. Gyors hajlongasok kozt mondo-
gaté ugyan ; hogy 6t csak lzabella’ szerelme boldogitja;
de minden sz6 elaruld, hogy kiszamitott, ’s nem a’ sz’
6szinte sugalma. A’ parbeszéd elveszt6 élénk folyamat. 'S
miutan kivalt Pataky az adandé pénzdszveget is gyanitata,
a’ bar6 sziikséges elutazasrol kezdett sz6lni, ’s az annyi-
ra Ohajtott frigyesilést Izabellaval t6bbszords nyilatkozata
ellen, most egy kissé még halaszthatonak talalta. Pataky
elkomorodott, mert nem lehetett egészen meg nem ismer-
nie a’ barét, s még nem vala tisztaban, szereti-e 6t lza-
bella . ------- A’ bar6 tavozott. Pataky Gjolag borongd gon-
dolatokba merdiilt. Irméavali jelenetét nem feledhetd,’s mind
inkabb er6sédott gyanlja, hogy a’ baratné, kinek Ugyét
a’ kedves holgy annyira ajanlé; On leanya.

,Oh milly boldog lennék — monda elérzékenyiilve
— ha Izabellam nem szeretné a’ barét, ki csak 6rokség,
pénz, s nem csaladi boldogsag utdn sovéarog.!

Es ime nyilik az ajtd, ’s Izabella 1ép be rozsaszin-
kotetli konyvet tartva kezében.

Pataky meréen néz, majd a’kdnyvet, majd leanyat
szemléli, ’s mintha sajat szemeinek nem hinne, kérdi 6t:

»E’ kdnyv rozsaszin kotési nem de?*

,lgen Atydm.1
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»R6zsa szin selyemkotési ?*

Jlgen.*

,Boldog Isten! — Gyermekem te engem nem sze-
retsz, te halatlan vagy atyad irant.“

, Az Istenért atydm.

»Ne sz0lj, mindent tudok. Te vétkeztél ellenem, bi-
zalmatlan valal irantam. De megbocsatok mert mindent tu-
dok. Jer keblemre kis blinds! te nem szereted B. Ligetit?*

, Atyam én— °

»Csak nyiltan, te nem szereted b. Ligetit. Szivedet
mas nemesebb egyed nyerte meg, semmi titkolddzas tob-
bé! valid meg, szereted Zelefai Endrét ? “

Izabella félmagasztalodva borult atyja’ keblére; 's
az els6 szavak, miket az érzelem roham’ csillapultaval re-
beghetett, ezek voltak: ,,Szeretem Endrét atydm, mint
tégedet, mint telkemet, mint éltemet, mint mindent.

,»JOl van. A’ tdbbit bizd rdm. Menj szobadba ? ¢

»JO Irma ! monda egyedillétében az atya, kdszéndém
szép lelked’ Istenihlette gondoltjait. Egy 6sz atya 6rém-
kénvije legyen jutalmad. De ez még is sok. Gyermekemet
elszakasztani szivemt6l, ’s boldogtalansag’ martalékaul vet-
ni. Hoho ! Pataky még ur sajat hazanal, s szeretné latni,
ki vag jogaiba, ki koti be szemeit! Ezeket, ’s tobb Hlye-
ket beszélt pattogva az dreg ur, s komoly redékbe sze-
dett arczczal ment néjéhez.

VIL.

Patakyné, viddman mint n6 szokott, ki jolét’kényel-
mes karjain ndvekedve fol, s élve napjait kevés okot;
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vagy alkalmat lelt komolyabban benézni a’ dolgok' lénye-
gébe, mit az ezermester emberész, olly sokszin(i fonali-
val tud korilszéni a’ bajoknak. Mint né, ki nem érezve
Onlelkében egyéb banatot, mint melly kés§ éregségben
elhunyt szilék” hamvaira folyt ki enyhit6 kényiikben, nem
tanulta megismerni a' fajdalom’ létrontd erejét, ’s medd6
keble nem éapolt ingert enyhitni idegen but részvéte’ hevé-
vel. Vidaman mint anya, ki rég feledve egykori hajadon
életét magasra feszitett tervei szerint valaszthata férjet la-
nyanak. Vidaman, mint madar szokott siirégni hervadt vi-
ragok kozt is, — stirg6dott lzabella’ holmijének rendezé-
sében. Némi aggodalmat nem titkolhaté ugyan el annyira ,
hogy annak jelét kiilsején a’ vizsgaszem fol ne talalna. Ban-
t6 6t, hogy b. Ligeti épen most tavozott-el hosszabb id6-
re, ’s oily kétes bucsiszavakkal, Izabella’ rogtoni vidam-
saga, mellyen pedig semmi nyoma az er&tetésnek, szinte
kuléndsnek tetszett el6tte.

,,Néhany évvel rovidebb lenne életem , mondé a’tob-
bi kozt —e ha terveim fiistbe mennének. Mit mondana a’
vildg. Mese’ targyava valnék hdzam.“ De ez aggodalom,
mit kilénben sem tudott tisztara fejteni, csak ollykor fog-
lala-el lelkét, mint midén felh6foszlék vonul &t a’ tiszta nap
kdrén. Mid6n azonban red6zott homloku férjét megpillan-
t6, akaratja ellen is megddbbent, megzavarodott. A’ férj
mintha semmit nem sejtene e’ zavarbdl, komolyan, mint
csalad bajok’ elintézésekor szokott, leiilt, maga mellé l-
teté nejét, s halk mély hangon széla hozza:

, Gyakran mondam asszonyom! csaladélet’ boldog-
sagat semmi nem alapitja meg olly szilardan, mint a’csa-
lad tagjainak kélcsonds bizalma. Elmondani egymasnak az
o6romet, mit sziviink érez , annyi mint kétszerezni azt, ki

15



226 A’ BOLDOG CSALAD,

panaszlani lelkink’ banatdt annyi, mint enyhiteni azt. A’
részvét’ konye leghathatosb ir bajainkra. Koélcsondsen fej-
tegetni a’ gondolatokat, vitatgatni az eszméket annyi, mint
megérlelni azokat.

Szoros édes a’ viszony, melly férjet, és nét egy-
mashoz csatol, kivalt ha kapocsgyémantul gyermeket adott
nekik az ég; de boldog csak Ugy lehet e’ csaladkor, ha
férj és n6, kés6bb az okosulé gyermek kolcsonds biza-
lommal simul egymashoz. Minden meghasonlas kpztdk egy
asovajas a’ boldogsag’ sirjahoz.

Szeretettel vezettelek hazamba, szeretettel kornye-
zélek sziintelen, egy oOradat sem keseritém meg soha ; nem
cselekvdi hasonlag. Te engem boldog hiedelmemben meg-
csaltal.

»Mi ez.4

, Hagyd végezzem be szavaimat: Te engemet meg-
csaltal. Szeretetet szineit6l magzatom irant, te gy(lolod 6t,
noha véredbdl foganszott! 1

»Ez kiallhatatlan.“

,Kérlek, engedd bevégezni szavaimat. — Te gy(-
1616d 6t, mert hogy hidsagodnak nydjthass éleményt, kész
valal e’ lany’ boldogsagat félaldozni. Annyira elragadhat-
tak-e a’ hilsag’ balgasagai, hogy mig lanyod* szivén na-
ponként Gjitod a’ sebet, addig férjedet is megcsalod, meg
csalod férjedben az atyat; kinek joga van lanyahoz. Hata-
rozatom valtozhatlan. Egy sz6 ellenvetést sem tlirok. Ket-
t6s a’ vétek ellenem. Kett6s leend a’ bintetés. lzabella
nem lesz b. Ligetyné, ez egyik, lzabella Zelefai Endréné
lesz, ez a’ masik.

Patakyné remegett. Pirult 6nmaga, 's a’ tiszta lelk(
férj el6tt. Erthet6bben mint akarmikor, kiallta a’ félriadl
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Ontudat, hogy vétkezett, mert lanyat erGszakkal akarta
b. Ligetihez koétni, vétkes ontudat, 's blinbanat habozasai
kozt keresett szokat, de nem lelt. Férje nyilatkozata ellen
sz6Ini nem is akart, nem is merészelt. A’ kimél§ férj, lat-
va néje lélekhaborat nyajas arczczal monda :

, A’ zivatarnak vége , kedvesem! Légy nyugodt, cson-
desiiljon szived , a’ vihar atvonult fol6ttink. Minden jol lesz ,
Izank boldog, boldogok vele mindnyajan mi is. 'S majd ha
boldogsaga’ teljes érzetétdl folmagasztalddva simul kebliink-
héz , s éromkoényet hullat keziinkre; e’ kény , dragabb a’
tengerek’ minden gyodngyeinél, kimosandja emlékedbdl a’
magasra feszitett terveket. Elfelejteti veled a’ sima hajlon-
g6 bardt, kinek nem becsiiletes szadndéka vilagos el6ttem.
Ajénlatossé teendi ellenben a’ bevonult, kevésszava ifjat,
’s gazdagokka minket, és gyermekeinket»*

Patakyné elérzékenyllve boruit férje’ keblére, 's a’
kényuk miket ott sirt, érthetébben szo6lnak, mint magya-
razni kellene.

E’ komoly jelenetet 6romnapok valtak fol. Patakyné
blcsit von szarnyalé eszméitdl , s lanyat, kit csak most
ismert meg egész fonségében , tiszta szeretettel Olelte szi-
véhez , mindenkép igyekezve jova tenni a’ fajdalmat, mcly-
lyet miatta olly méltatlanul, és mégis olly angyalszeliden
szenvedett.

Iza, sziileinek kozegyezésével, 's aldasaik koztnyuj-
ta kezet Endrének. Szerafot véltek égh6l leszallva, térdel-
ni Isten oltara el6tt, midén Izabella eskijét rebegé. Mély

15*
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megindulds konyeket facsart ugyan szemeib6l, de e’ ko-
ny(ik bajolok voltak, mint kordnyharmatnak viragkelyhe-
ken rezg6é csopjei, mellyek deriilt napot igérnek. A’ fol-
dult csalddnyugalom ismét helyre allt; s boldogsag élve-
zetében tolté napjait.

Gyakran, midén a’ csalad-élet’ édes orait atoriilék,
nyajas enyelgve monda a’vidor Irma Patakyhoz: , Nem de
bacsika! ollykor mégisjo szerelmes historidkkal bibel6dni.1

»lgaz kis angyal! De te is elismered hogy &regek-
ben a’ tanacs

~ES Istennél a’ vigasztalas — tévé hozza lzabella.
Mig téle nem tavozunk , 6 sem hagy el minket, a’benne
helyzeti bizalom soha nem szégyeniil, gyonyorkodik hoz-
z4 folkényorgd lelkink’ imaiban, ’s aldasait arasztja re-
ank." —

Szabé Imre.
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